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EXE Electric smart kettle AENO EKIS is designed for heating and boiling
drinking water.

Specifications

Supply voltage: 220-240 V (AC); frequency: 50/60 Hz. Power: 1850.0-2200.0 W.
Dimensions (LxWxH): 223x158x241 mm. Capacity: 1.7 L. Control: through the
control panel (heating modes: 40, 70, 80, 90, 100 °C); through the application
AENO (temperature control range: 25-100 °C). Wi-Fi module data: IEEE 802.11
b/g/n, 2.4 GHz frequency. Maintaining the set temperature: 1 hour. Emission
power: +20 dBm/100 mW.

Scope of Supply (see figure)

Smart kettle AENO EKIS, stand (3), quick start guide, warranty card.
Limitations and Warnings

Please read this document carefully before using the device. The kettle is
intended for domestic use only and may not be used outdoors. Before using it
for the first time make sure that the mains parameters correspond to the
specifications of the device. Do not use a damaged device. The device should
be repaired by a qualified technician. Do not allow the power cord to come in
contact with sharp edges or hot surfaces. Do not immerse the power cord or
plug, the kettle, or the stand in water or other liquids. Install the device on a flat,
stable surface, away from external heat sources or other electrical appliances.
Do not turn on an empty kettle. Do not allow children to use the device without
adult supervision and/or play with it. Do not open the kettle while the water is
boiling or during the first few minutes after boiling. Be careful when pouring
hot water, do not tilt the kettle with water too sharply. Before you lift the kettle
make sure that the lid is tightly closed. Do not touch the hot housing, lift the
device from the stand (3) only by the handle (4). Do not pour water below the
"MIN" mark and above the "MAX" mark on the inside of the housing. Use the
device only with the supplied stand. Use only manufacturer-recommended
accessories, consumables and/or replacement parts. The kettle is for heating
and boiling water only. Use purified water to reduce scale formation. Unplug
the device when not in use and before cleaning it. Detailed information can be
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found in the Installation and Operation manual available for download at
aeno.com/documents.

Preparing the device for operation

Before first use fill the kettle to the "MAX" mark, boil and drain. Repeat the
procedure. Let the kettle cool down. Wipe the exterior and interior of the device
with a dry cloth. Make sure there is no moisture left on the stand and the kettle.

Operating the device

Perform the following steps before boiling, heating, and heating with

temperature maintenance:

1. Remove the kettle from the stand (3). Press the button (1) to open the
lid (6). Draw just the right amount of water.

2. Close the lid tightly and place the kettle on the stand.

3. Plug the power cord plug (9) into a power outlet.

4. Two short beeps will sound. Make sure that the kettle outline light (2) turns
on and off and the four blue lights on the control panel (5) are lit.

Boiling

1. Press the "Start/Stop" button (7) to start the boiling process. The indicators
will go out and the backlight will light up and flash red.

2. After water boiling the kettle will give two short beeps and the boiling
process is finished.

3. The backlight will turn off within one minute.

Heating with temperature maintenance

1. Use the "+/-" button (8) to select the desired temperature (40, 70, 80 or

90 °C).
. Press the "Start/Stop" button (7). The backlight (2) as well as the blue
indicator next to the selected heating mode will start flashing.

3. When the kettle reaches the set temperature it will give one short beep and

will maintain the set temperature for 1 hour.

N
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Note: To interrupt the boiling, heating or holding temperature process press
the "Start/Stop" button (7) again or remove the kettle from the stand (3). The
indicator and backlight turn off.

A description of the kettle's contour light modes is available in the Installation
and Operation manual at aeno.com/documents.

WARNING! If you turn on the kettle without water it will turn off automatically.
Wait for the kettle to cool down before filling and turning it on again, otherwise it
will be blocked by the safety mechanism.

Connecting a device in the AENO mobile application

WARNING! Make sure your smartphone is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi
network.

Fill the kettle with water. Close the lid (6) tightly. Place the kettle on the
stand (3). Plug the power cord plug (9) into a power outlet.

Launch the AENO application and log in to your account. Or download the
mobile application from Google Play or the App Store and register by
creating a new account.

On the main application screen tap "+" or "Add device". In the window that
opens, select the "Kettle" category.

Note: When system requests appear to enable any functions on your

smartphone, follow the recommendations indicated in them.

e Enter your Wi-Fi network name and password if they are not filled in
automatically and click "Next".

e Make sure that "EZ" mode is selected in the upper right corner of the
"Connection instructions" screen.

e Press and hold the "Start/Stop" button (7) until a beep sounds and the
"40 °C" indicator flashes.

e In the application on the "Connection instructions" screen check the "The
indicator is blinking" box.

e Wait until the message "Device successfully added" appears.

e Make sure that the "40 °C" indicator has stopped flashing.
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If the connection fails, make sure the device is connected to a power source
and turned on and check the Wi-Fi router settings at https://aeno.com/router-
help. Remove the kettle from the stand, put it back on and then repeat the
connection process.

Note: The device can also be controlled via voice assistants. Detailed
information is available in the Installation and Operation manual at
aeno.com/documents.

Maintenance and descaling

WARNING! Before cleaning unplug the kettle by removing the power cord plug
from the socket and allow it to cool down.

Wipe the outside of the kettle with a soft cloth soaked in warm water or a weak
soap solution. Then wipe with a soft cloth soaked in clean water and wipe dry.
Do not use harsh detergents, abrasive pastes, polishes or detergents
containing acids or solvents.

Frequency of descaling: once a month (hard and very hard water) or once every
2-3months (water of medium hardness or soft), when using the kettle 3-
5times a day.

Limescale remedies and cleaning methods

Table vinegar Citric acid Descaler

Pour 0.5 | of vinegar (6 % | Boil 0.5 | of water. Add Follow the

or 9 %) into the kettle, 25 g of citric acid and manufacturer's
leave for 1 hour without leave for 15 min. Pour instructions on the
boiling. Pour out the out the contents, wash product package

contents, wash the kettle | the kettle by drawing
by drawing and draining | and draining the water
the water 5-6 times 5-6times

Troubleshooting
e The device does not turn on. Possible causes: there is no voltage from the
power socket; the kettle is not properly placed on the stand. Solution: check
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the correctness of the socket by plugging in another device; remove the
kettle from the stand and install it again.

The kettle switches off a few seconds after it is switched on. Possible causes:
low water level in the kettle. Solution: turn off and unplug the device. Wait
for the device to cool down and follow the instructions under "Boiling".

You can not connect the device to the AENO application. Possible causes:
no Wi-Fi signal. Solution: check for a Wi-Fi signal.

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair
it on your own.

The symbol indicates that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of
the device,its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of
its service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this

I ! harm the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the
point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local

household waste disposal service for details

ASBISc reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document

without prior notice to users,

The warranty period and service life is 2 years from the date of purchase of the product.

Information about the manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus. Made in China

For current information and details on the device description and specification, as well as

connection process, certificates, warranty and quality issues, see relevant Installation and

Operation Manuals available for downloading at aeno.com/documents. All trademarks and names

herein are the property of their respective owners
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m Enektpuyecku nHTenureHteH yYaHuk AENO EKIS e npefHa3sHadeH 3a
3arpsiBaHe U K1MBaHe Ha NuUTeiHa Boda.

TeXHUYeCKU AaHHU

3axpaHBalo HanpexeHue: 220-240V (AC), yecToTta: 50/60 Hz. W3xopHa
MoLWHOCT: 1850,0-2200,0 W. Pa3amepu (OxLLUxB): 223x158x241 mM. O6em: 1,7 n.
YnpaBneHue: Ypes KOHTPOMHUA NaHen (pexmnMmn Ha HarpsasaHe: 40, 70, 80, 90,
100 °C); upe3 npunoxeHveto AENO (ouanasoH Ha perynvpaHe Ha
TeMnepaTyparta: 25-100 °C). daHHn 3a Wi-Fi moayna: IEEE 802.11 b/g/n, uectota
2,4 GHz. Mpoab/MKMTeNHOCT Ha NoaabpXKaHe Ha 3adadeHaTa TemnepaTypaTa:
14ac. MoLWHOCT Ha U3nbYBaHe: +20 dBm/100 mW.

KomnnekT (BuxTe dpurypa)

WNHTenurenTeH daHuka AENO EKIS, cTtoikaTta (3), KpaTKO PbKOBOACTBO,
rapaHUMoHHa KapTa.

orp: W npeayr

MpoyeTeTe BHMMATENHO TO3U OKYMEHT, MPean Aa u3nonssate ypeaa. YanHuk
e npefHasHayeH camo 3a JoMallHa ynoTpeba 1 He MOXe [a ce 13Mon3sa Ha
oTkpuTo. Mpean fa usnonssaTe ypeaa 3a MbpBW MbT, NpoBepeTe Aanu
napaMeTpuTe Ha eneKkTpUYecKaTa Mpexa CboTBETCTBAT Ha crelmduKaLmmte
Ha ypefa. He w3nonseaiite noBpefeH yped. PeMOHTBLT Ha yCTPOWCTBOTO
TpabBa [a ce M3BbPLWBA OT KBaNMPULMPaH TexHWK. He mossonssaiTe Ha
3axpaHBalumMa Kaben fa BAM3a B KOHTaKT C OCTPU pbboBe WM ropelin
MOBBPXHOCTW. He noTanaiTe 3axpaHBaluma kaben unu wencen, YaiHnka nnm
CToMKaTa BbB BOAa WM OPYrY TEYHOCTU. MOHTUPaKTe YCTPOMUCTBOTO BbpPXY
paBHa, cTabunHa NOBBPXHOCT, Aafiey OT BbHLUHW U3TOYHWULM Ha TOMAUHA UAn
APYTM  enekTpuueckn ypeau. He BKkAoYBaiTe mMpaseH YalHWK. He
no3BonaBanTe Ha feua Aa U3non3sar ypeaa 6e3 Haasopa Ha Bb3pacTeH u/nnm
fla CU UrpasT ¢ Hero. He oTBapsiTe YaliHWKa, AOKATO BoAaTa BPWU MK Mpe3
MbPBUTE HAKOMIKO MUHYTW Cref, KunBaHeTo. BbaeTe BHWMaTENHW, KoraTo
HanusaTe ropella Bofa, He Hak/aHsMTe YallHMKa C BoAa NpeKaseHo PS3KO.
Mpeav fa BAWIHETE YaiHKKa, ce yBepeTe, Ye KanakbT e NALTHO 3aTBopeH. He
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[OKOCBalTe ropeLLoTo TAMO C pble, BAWraitTe ypeaa oT cToikaTa (3) camo 3a
OpbkKata (4). He HanueanTe Boda noAd MapkupoBkata "MIN' v Hap
MapkupoBKkaTa "MAX" OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha Kopnyca. W3nonssante
YCTPOMCTBOTO caMo C AocTaBeHaTa CToMKaTa. M3nonssaite camo akcecoapu,
KOHCYMaTUBM W/UNW Pe3epBHU YacTW, MPEenopbyaHi OT MPOU3BOAMTENS.
YallHMKBLT e npefHasHayeH caMo 3a 3arpsiBaHe M KuMBaHe Ha Bofa.
M3non3saitTe npeuncteHa Bofa, 3a Aa HaManuTe o6pasyBaHETO Ha KOTIEeH
KaMbK. M3KnioueTe ypeaa oT eneKkTpryeckaTa Mpexa, KoraTo He ro U3ronssarte
W npean fga ro nouuctute. Moapo6Ha MHPOPMaLMS MOXeTe [a HaMepuTe
BMb/IHOTO PBbKOBOACTBO 3a yNoTpe6a, KOETO € AOCTLIHO 3a U3TErNISHE Ha aapec
aeno.com/documents.

MoAaroToBKa Ha YCTPOMCTBOTO 3a ynoTtpe6a

Mpenu fa nsnonsearte YaMHUKa 3a MbPBU MbT, HAMNbHETE ro A0 MapkaTta "MAX",
KWMHeTe 1 ro oTueneTe Bofa. MoBTopeTe npouefdypaTa. OcTaBeTe YalHWKa fda
N3CTUHe. M36bpLueTe BbHLIHATA M BBTPELUHATa YacT Ha ypeaa CbC Cyxa Kbpra.
YBepeTe ce, Ye Mo CToKaTa U YalHKa He e ocTaHana Bnara.

Pa6oTa c yCTPoWCTBOTO

Mpeawn BapeHe, HarpsBaHe MW HarpsiBaHe C NOAAbPXKaHe Ha TeMnepaTypara

W3MbAHETE CNIeAHUTE CTBIKU:

1. CBaneTe YalHWKa OT CcToMKaTa (3). OTBOpeTe Kanaka (6), KaTo HaTUCHeTe
6yToHa (1). M3cnneTe Hy>KHOTO KONMYyecTBo Boda.

2. 3aTBOpeTe NNLTHO Kamnaka M NocTaBeTe YalHuka BbpXy CToMKaTa.

3. BkutoueTe Liencena Ha 3axpaHBaluns kaben (9) B e1eKTPUYECKM KOHTaKT.

4. llle nposBy4yaT [ABa KpaTKM 3BYKOBM curHana. [lposepeTe panw
noAcBeTKaTa OKOSO YalHUKa (2) cBeTBa U yracsa v fanu YeTupuTe CUHU
NaMMUYKM Ha KOHTPONHWA NaHen (5) ceeTaT.

KuneHe

1. HatucHete 6yToHa "Crapt/Cton" (7), 3a Aa CTapTvipaTe npoueca Ha KuneHe.
MHavkaTopuTe Le M3racHaT v MOACBETKaTa e Ce BKIIoUM U Lie Mura B
YepseHo.
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2. Cnep kaTto BofaTa 3aBpW, HaWHWKBLT M34aBa ABa 3BYKOBW CUIHana v NpoLechT

Ha KuneHe NpukoYBsa.

3. HOLICEeTKaTa e ce U3KNMIYKM B PaMKUTE Ha eHa MUHYTa.
HarpsiBaHe ¢ noaAbp)KaHe Ha TeMnepatyparta.
1

W3nonssaiite 6yToHa "+/-" (8), 3a fa n3bepeTe HeobxoaMMaTa TeMrepaTypa
(40,70, 80 unnt 90 °C).

HatucHeTe 6yToHa "Crapt/Cton" (7). MoacBeTKaTa (2) M CUHUAT MHAMKATOP Ha
M36PaHNA PEXIM Ha OTOMNEHME Liie 3aMoYHaT Aa MuraT.

KoraTo 4aiHWKBLT AOCTUrHe 3adadeHaTa TemnepaTypa, T9 We n3gaae eaunH
KpaTbK 3BYKOB CWUrHan v e noaabpXa 3afafeHata Temnepatypa B

npoab/MmKeHue Ha 14yac.

3a6enexka: 3a fOa NpekbCHeTe Mpolleca Ha KWneHe, HarpsBaHe unu
noaabp)kaHe Ha TeMnepaTypaTa, HaTUCHeTe OTHOBO ByToHa "CrapTt/Cton" (7)
W OTCTPaHeTe YallHKWKa OT cTolKaTa (3). IHAMKaTOPbT 1 NoACBEeTKaTa Le ce
n3KnoYBaT.

OnuncaHne Ha PeXXMMUTE Ha OCBETsBaHe Ha KOHTYPa Ha YaliHWKa € HanYHO B
MbIHOTO PLKOBOACTBO 3a MoTpebuTens Ha aapec aeno.com/documents.

NPEAYNPEXOEHUE! AKO YalHWUKBT € BKYeH 6e3 Boda, ToM ce U3KIouBa
aBToMaTWyHO. Mpean cneasaLLoTo Mb/IHEHE W BKIOYBaHe Ha YalHKKa 13daKaiTe
fa U3CT1He — B NPOTMBEH Cyyait BKMoUBaHeTO Lie 6bae 6/10KMpaHo OT 3almTeH
MeXaH13bM.

CBbp3BaHe Ha YCTPOWCTBO B MOGUTHOTO NpunoxeHue AENO
NPEAYNPEXAEHMUE! YBepeTe ce, Ye CMapTPOHBT BM € CBbP3aH KbM 2,4 GHz
Wi-Fi Mpexa.

e HambnHeTe uyamHWKa C Bofa. 3aTBopeTe MIbTHO Kanaka (6). MocTaBete
YalHWKa Ha cTolKaTa (3). BkitoyeTe wiencena Ha 3axpaHBalima kaben (9) B
©NEeKTPUYECKM KOHTaKT.

CrapTupamnTe npunoxeHueto AENO v BnesTe B npoduna cu. Vinu naternete
MobunHoto npunoxerHue ot  Google Play wnu  App Store u ce
perncTpupaTe, KaTo Cb3afeTe HOB aKayHT.
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o OT HayanHWga ekpaH Ha MPUIoXKeHWeTo HaTucHeTe "+' unu "do6asaHe Ha
YyCTpomncTBo". B oTBOpeHua npo3opel n3bepeTe kateropmata "YamHuk".

3a6enexka: AKko cucTemaTa BM MOAKaHW Aa aKTMBMpaTe AOMbAHUTENHW
yHKUMK Ha Balwms cMapThOH, cnefBaiiTe CbBeTUTE, AaAEHU B TAX.

e AKO roneTaTa He ca NoMb/HEHW aBTOMaTUYHO, BbBEAETe MMETO 1 NaponaTa
Ha BawaTa Wi-Fi Mpexxa U1 LpakHeTe "Hanpen".

YBepeTe ce, Ye B FOpHUS AeCeH bIb/l Ha ekpaHa "VIHCTPYKLUMK 3a CBbp3BaHe”
e n3bpaH pexxum "EZ".

HaTucHeTe 1 3agpbkTe GyToHa 3a "CTapt/Cron" (7), AOKaTO ce Yye 3BYKOB
CUTHan 1 CBETIMHHUAT MHAMKaTop "40 °C" 3anoyHe aa Mura.

e B npunoxeHueTo, B eKpaHa "VIHCTPyKUMM 3a CBbp3BaHe", nocraBeTe
OTMeTKa B KBagpaTyeTo "MHaMKaTopHaTa CBeT/InMHa Mura'.

W34aKaiTe, 4OKaTO ce MOsBWU CbOBLUEHMETO "YCTPOMCTBOTO e Ao6aBeHo
ycnewHo".

e [lposepeTe ganu MHAMKaTOpbLT "40 °C" e cnpsan Aa Mura.

AKO Bpb3KaTa e HeycrellHa, yBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € CBbP3aHO KbM
MU3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe W € BKIIOYEHO, MpoBepeTe HacTponkuTe Ha Wi-Fi
pyTepa Ha agpec https://aeno.com/bg/router-help. 13Bagete vaiiHuka oT
cToliKaTa, NocTaBeTe s 06paTHO 1 NMoBTOpeTe NpoLieca Ha CBbp3BaHe.
3a6enexka: yCTPOMCTBOT O MOXe [a Cce yrnpaenssa W upes r1acosu
acucTeHTU. MoapobHa MHGOPMaLMA e HanuyHa B MbAHOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba Ha agpec aeno.com/documents.

MoaapbXKa U NOYUCTBAHE OT KOT/IEH KaMbK

NPEAYNPEXOEHUE! Mpeon noymncTeaHe n3KNyeTe YanHUKa oT
eneKTpuYeckaTa Mpexa, KaTo U3abpraTe Liencena, 1 ro ocTaseTe Aa U3CTUHE.
M36bplueTe BbHLIHATa CTpaHa Ha YaliHMKa C MeKa Kbpra, HarmoeHa ¢ Torna
Bofa Wnu cnab canyHeH pa3teop. Cnen ToBa M36bplieTe C Meka Kbpna,
HaBMa)KHEeHa C YKCTa BoAa, U n3GbpLueTe A0 Cyxo. He 13non3BaiiTe arpeciBHm
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noyucrTeawm npenapatu, EﬁpEBI/IBHI/I nactu, nonuvpawim npenapatm wnm
npenapaTtun, CbAbpXKaln KUCENMUHUN NN PasTBOPUTENN.

YecToTa Ha MOYUCTBAHE OT KOT/IEH KaMbK: BEOHDBX MeCe4yHO (TBbp,Ela wnu
MHOro TBbpAa BOAA) UMM BEAHBXK Ha 2-3 Mecela (CpeaHo TBbpAa WK Meka
BO/a), aKO YaMHWKDBT Ce 13MoN3Ba 3-5 MbTY IHEBHO.

CpeacTBa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOT/IeH KaMbK M MeToaM 3a NoyncTeaHe

TpaneseH oueT

JIMOHeHa kuncenunHa

MpenapaT 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTNIeH KaMbK

N3cunete 0,5 nutpa
oueT (6 9 %) B
YalHKKa 1 ocTaBeTe 3a
Tuac, 6e3 ga Kmnea.

M3muiTe YaiiHuKa. 3a aa
HanpaBuTe ToBa,
HabepeTe 1 nsToueTe
BofaTta 5-6 NbTu.

M3neiTe cbObpyKaHMETO.

Capete 0,5 nutpa
Boga. [lobaseTe

25 rpaMa NTMMOHeHa
KCenNuHa 1 ocTaBeTe
3a 15 MUHYTU. U3nenTe
CbAbpyKaHMeTo.
M3mumitTe YaitHMKa. 3a
Aa HanpasuTe ToBa,
HabepeTe 1 n3ToueTe

Cnepngaitte
VHCTPYKUMMTE Ha
npowussoauTens,
MoCoYeHN Ha
onakoBKaTa Ha
npoaykTa

BofaTa 5-6 MbTu.

OTcTp Ha ™

e YCTPOWCTBOTO He Ce BK/oYBA. Bb3MOXHM NPUUMHI: IMMCBa 3axpaHBaHe oT
KOHTaKTa; YallHWKBLT He e MocTaBeH MPaBWHO Ha CToMKaTa. HauuH Ha
oTcTpaHaBaHe: MpoBepeTe [an KOHTaKTbT € B U3MPaBHOCT, KaTo BKOYUTE
[PYro yCTPOMCTBO; U3BaAeTe YaiHMKa OT CTOMKaTa U ro MoCTaBeTe OTHOBO.
YalHUKBT Ce W3KIIOUYBA HSKOMKO CEKYHAW Ccnef BKIIOYBAHETO My.
Bb3MOXKHa MpuWuMHal HUCKO HMBO Ha BodaTa B YalHWKa. PelieHue:
W3knioueTe ypeaa 1 ro n3KiioyeTe oT eNekTpuyeckarta Mpexa. M3vakaiTe,
[I0KaTO ypedbT U3CTWHE, U CNef ToBa CneABalTe UHCTPYKLMWUTE B pasgen
"Kunene".
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e YCTPOWCTBOTO He ce CBbp3Ba C NpunoxxeHneto AENO. Bb3MoXXHa NpUYmHa:
Hama Wi-Fi curHan. PeleHue: nposepeTe ganu uMa Wi-Fi curHan.

NPEAYMPEXAEHUE! AKO HATO elHO OT Bb3MOXHWTE PELIeHUs He pellaBa
npo6nema, CBbP)KETE Ce C Balns AOCTaBUMK UK CEPBU3EH LeHTbP. Mong, He
pasrnobseaiite U He ce ONUTBalTe Aa PEMOHTMPATE YCTPOMCTBOTO CaMu.

Tesu CUMBONM yKa3gaT, Ye MpU M3XBLPNAHETO Ha ypeda, HerosuTe GaTepun u
aKyMynaTopW, KaKTO 1 Ha eNeKTPUUECKUTE 1 eNeKTPOHHUTE My akcecoapu, TpA6Ba fAa
cnassaTe pasnopea6uTe 3a OTNAdbUMTE OT eNeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO
obopynsare (WEEE) 1 3a oTnagbuuTe OT 6aTepui U akymynatopu. CbrnacHo
npaeunara, ToBa 0GOPYABaHE B KPaA Ha EKCMNOATALMOHHWA MBOT MOANEXMW Ha
OTAENHO  W3XBBLP He iite ycTpoit , HeroBute 6Gatepuu U

I .yynaropy, KaKTO U SNEKTPUMECKATE M GNEKTPOHHMTE My MPUHANEXHOCTH

33€/1HO C HECOPTMPAHM GUTOBM OTNAABLM, Thit KaTo TOBa 611 61N0 BPEAHO 33 OKONHATa cpefa. 3a

na v3xsbpnuTe ToBa ofopyaBaHe, To TpA6Ba Aa 6bAae BbPHATO B ToukaTa Ha npogdaxba wunu
npeaafeHo B MECTEH LIEHTBP 33 PeLIMKNUPaHE.

ASBISC cit 3ana3ga NPaBoTO 1a MOAMMNLINPA YCTPOICTBOTO U A2 NPaB MPOMEHM W AOMbAHEHMS

B TO3M AOKYMEHT 6e3 NPeaBapuTenHo yBeAoMaBaHe Ha NoTpeGuTenuTe.

TapaHLMOHHHAT CPOK W EKCMNIOATALMOHHMAT XWBOT Ca 2 FOAMHM OT AaTaTa Ha 3akynysaHe Ha

npoaykTa.

fanHn 3a npoussoauTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kurbp). MponsseneHo & KuTaii.

fanHi 3a nponssopuTens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43

Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. MpousseneHo & KuTait.

AKTyanHaTa MHGOPMaLMs 1 MOAPOBHUTE ONMCaHNA Ha YCTPOCTBATA, KaKTO 1 UHCTPYKLMHUTE 33

CcBbp3BaHe, CEPTUPUKATUTE, MPETEeHUMWTE 3a KauecTBO M rapaHLMOHHaTa MHGOpMaums ca

[IOCTBIMHW 33 U3TernaHe Ha agpec aeno.com/documents. BCUUKM CIOMEHaTU TbProBCKW MapKu U

VIMeHa Ha MapKi1 Ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHNLI
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Elektricka inteligentni rychlovarna konvice AENO EKIS je urcena k ohfevu
a vafeni pitné vody.

Specifikace

Napéti: 220-240 V (AC); frekvence: 50/60 Hz. Viykon: 1850,0-2200,0 W. Rozméry
(DxSxV): 223x158x241 mm. Objem: 1,7 . Ovladani: prostfednictvim ovladaciho
panelu (rezimy ohfevu: 40, 70, 80, 90, 100 °C); prostiednictvim aplikace AENO
(rozsah nastaveni teploty: 25-100 °C). Udaje modulu Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n,
frekvence 2,4 GHz. Udrzovani nastavené teploty: 1h. Vykon zafeni:
+20 dBm/100 mW.

Obsah baleni (viz obrazek)
Inteligentni konvice AENO EKIS, podstavec (3), stru¢ny navod, zarucni list.

Omezeni a varovani

Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento dokument. Konvice je uréena
pouze pro domaci pouziti a nesmi se pouzivat venku. Pfed prvnim pouzitim
zafizeni zkontrolujte, zda jsou parametry sité v souladu se specifikacemi
zafizeni. NepouZivejte poskozeny pfistroj. Zafizeni musi opravit pouze
kvalifikovany technik. Udrzujte napdjeci kabel mimo ostré hrany a horké
povrchy. Neponofujte napajeci kabel, zastréku, konvici ani podstavec do vody
nebo jinych kapalin. Umistéte zafizeni na rovny, stabilnii povrch, mimo dosah
vnéjsich zdroji tepla nebo jinych elektrickych spotfebict. Nezapinejte
prazdnou konvici. Nedovolte détem pouzivat zafizeni bez dozoru dospélych a /
nebo si s nim hrat. B&hem varu a prvnich nékolik minut po varu konvici
neotvirejte. Pfi nalévani vrouci vody budte opatrni, nenaklanéjte konvici s
vrouci vodou pfili§ prudce. Pfed zvednutim konvice se ujistéte, Ze je viko pevné
zaviené. Nedotykejte se horkého pouzdra rukama, zafizeni zvedejte ze
podstavce (3) pouze za rukojet (4). Nenalévejte vodu pod znacku "MIN" a nad
znacku "MAX" na vnitfni strané pouzdra. Zafizeni pouzivejte pouze s dodanym
stojanem. Pouzivejte pouze pfislusenstvi, spotfebni material a/nebo nahradni
dily doporucené vyrobcem. Konvice je urcena pouze k ohfevu a vafeni vody.
Pro omezeni tvorby vodniho kamene pouZivejte ¢isténou vodu. Pokud zafizeni
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nepouzivate a pfed ¢isténim jej odpojte od sité. Podrobné informace naleznete
viplném navodu k pouziti, ktery je k dispozici pro stazeni na adrese
aeno.com/documents.

PFiprava zafizeni k pouziti

Pfed prvnim pouzitim naplite konvici po znacku "MAX", pfevarte ji a vypustte
vodu. Postup opakujte. Nechte konvici vychladnout. Otfete konvici zvenku i
zevnitF suchym hadfikem. Ujistéte se, ze na podstavci a konvici nezlstala zadna
vihkost.

Provoz zafizeni

Pfed vafenim, ohfevem nebo ohfevem s udrZovanim teploty provedte

nasledujici kroky:

. Vyjméte konvici z podstavce (3). Stisknutim tlacitka (1) oteviete kryt (6).
Natdhnete pozadované mnozstvi vody.

2. Pevné zavrete viko a postavte konvici na podstavec.

3. Zasunte zastrcku napajeciho kabelu (9) do zasuvky.

4. Zazni dvé kratka pipnuti. Ujistéte se, Zze se obrysova kontrolka konvice (2)
rozsvéci a zhasina a Ze sviti Ctyfi modry indikatory na kontrolnim panelu (5).

Vareni
1. Stisknutim tlacitka "Start/Stop" (7) spustite proces vafeni. Indikatory
zhasnou a podsviceni se rozsviti a blika cervené.

2. Jakmile se voda uvafi, konvice dvakrat zapipa a proces varu je dokoncen.

3. Podsviceni se vypne do jedné minuty.

Ohfev s udrzenim nastavené teploty
Tla&itkem "+/-" (8) vyberte pozadovanou teplotu (40, 70, 80 nebo 90 °C).

. Stisknéte tlacitko "Start/Stop" (7). Za&ne blikat podsviceni (2) a modry
indikator vedle zvoleného rezimu ohfevu.

. KdyZ konvice dosahne nastavené teploty, jednou kratce pipne a udrzuje
nastavenou teplotu po dobu 1 hodiny.

N =

w
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Poznamka: Chcete-li pferusit proces vareni, ohfevu nebo udrzovani teploty,
stisknéte znovu tlagitko "Start/Stop" (7) nebo sejméte konvici z podstavce (3).
Indikator a podsviceni se vypnou.

Popis rezimU obrysového osvétleni konvice je k dispozici v Uplné uzivatelské
pfiruéce na adrese aeno.com/documents.

POZOR! Pokud je konvice zapnuta bez vody, automaticky se vypne. Pred
opétovnym naplnénim a zapnutim konvice pockejte, az vychladne, jinak
bezpecnostni mechanismus konvici zablokuje zapnuti.

PFipojeni zafizeni v mobilni aplikaci AENO

POZOR! Zkontrolujte, zda je smartphone pfipojen k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

Naplnte konvici vodou. Pevné zaviete kryt (6). Postavte konvici na
podstavec (3). Zasurte zastrcku napajeciho kabelu (9) do zasuvky.

Spustte aplikaci AENO a prfihlaste se ke svému Gctu. Nebo si stahnéte
mobilni aplikaci z Google Play nebo App Store a zaregistrujte se vytvofenim
nového Uctu.

Na domovské obrazovce aplikace stisknéte tlacitko "+" nebo "PFidat zafizeni".
V otevieném okné vyberte kategorii "Konvice".

Poznamka: Pokud se zobrazi vyzva k aktivaci pomocnych funkci smartphonu,
postupujte podle pokynl v ni uvedenych.

e Pokud se pole nevyplni automaticky, zadejte nazev a heslo sité Wi-Fi a
kliknéte na tlacitko "Dalsi".

Ujistéte se, Ze je v pravém hornim rohu obrazovky "Pokyny pro pfipojeni"
vybran rezim "EZ".

Stisknéte a podrzte tlacitko "Start/Stop" (7), dokud se neozve zvukovy signal
a nezacne blikat kontrolka "40 °C".

V aplikaci na obrazovce "Pokyny k pfipojeni" zaskrtnéte policko "Indikator
blika".

Pockejte, dokud se nezobrazi zprava "Zafizeni Uspé&sné pfidano".
Zkontrolujte, zda indikator "40 °C" neblika.
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Pokud se pripojeni nedafi, zkontrolujte, zda je zafizeni pripojeno ke zdroji
napajeni a zapnuto, a zkontrolujte nastaveni Wi-Firouteru na adrese
https://aeno.com/cz/router-help. Vyjméte konvici z podstavce, nasadte ji zpét
a zopakujte proces pfipojeni.

Poznamka: zafizeni Ize ovladat také pomoci hlasovych asistent(. Podrobné
informace jsou k dispozici v Uplném navodu k pouziti na adrese
aeno.com/documents.

Udrzba a odstrafiovani vodniho kamene
POZOR! Pred ¢isténim odpojte konvici od elektrické sité vytazenim sitové zastréky
a nechte ji vychladnout.

Vnéjsi stranu konvice otfete mékkym hadfikem navihéenym v teplé vodé nebo
slabém mydlovém roztoku. Poté otfete mékkym hadfikem navlihéenym ¢istou
vodou a utfete do sucha. Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky, abrazivni pasty,
lestidla ani Cistici prostfedky obsahujici kyseliny nebo rozpoustédia.

Cetnost odstrafovani vodniho kamene: jednou za mésic (tvrda nebo velmi
tvrda voda) nebo jednou za 2-3 mésice (stfedné tvrda nebo mékka voda),
pokud se konvice pouziva 3-5krat denné.

Odstrafovaée vodniho kamene a zpUsoby &isténi
Stolni ocet Kyselina citronova

Odvapnovac

Do konvice nalijte 0,5 |
octa (6 nebo9 %) a
nechte 1 hodinu odstat
bez varu. Vylijte vodu,
konvici 5-6krat
proplachnéte
odcerpanim a
vypusténim vody

Prevarte 0,5 | vody.
Pridejte 25 g kyseliny
citronové a nechte 15
minut pusobit. Vylijte
vodu, konvici 5-6krat
proplachnéte
odcerpanim a
vypusténim vody

Dodrzujte pokyny
vyrobce uvedené na
obalu vyrobku
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Odstranovani moznych poruch

Zafizeni se nezapne. Mozné pficiny:ze zasuvky nepfichazi zadné napéti;
konvice neni spravné umisténa na podstavci. Reseni: Zkontrolujte, zda je
zasuvka v poradku, pfipojenim jiného zafizenii; vyjméte konvici z podstavce
a znovu ji viozte.

Konvice se vypne nékolik sekund po zapnuti. Mozna pric¢ina: nizka hladina
vody v konvici. Reseni: Vypnéte zafizeni a odpojte jej od napajeni. Pockejte,
az zafizeni vychladne, a poté postupujte podle pokynu v &asti "Vafeni".
Nelze pfipojit zafizeni k aplikaci AENO. Mozna pric¢ina: chybi signal Wi-Fi.
Reseni: Zkontrolujte, zda je k dispozici signal Wi-Fi.

POZOR! Pokud zadné z moznych feseni problém nevyfesi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. PFistroj nerozebirejte a nepokousejte se jej
opravit sami.

Tyto symboly oznatuji, e pii likvidaci spotiebice, jeho baterii a akumulatord a
elektrického a elektronického prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulatorG.
Podle predpisi musi byt toto zafizeni po skonéeni zivotnosti zlikvidovano oddélené.
Piistroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické prislusenstvi nelikvidujte
spolecné s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to bylo kodlivé pro zivotni

I . o:ici Cheete-li toto zafizent zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recykla¢nim centru. Podrobnosti vam sd&li mistni sluzba pro likvidaci

domovniho odpadu

Spolecnost ASBISC si vyhrazuje pravo upravovat zafizeni a provadét zmény a Upravy tohoto

dokumentu bez predchoziho upozornéni uzivateld

Zaruéni doba a Zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku

Udaje o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr).

Vyrobeno v Cing.

Aktudlni informace a podrobné popisy zafizeni, stejné jako navody k pfipojeni, certifikaty,

informace o reklamaci kvality a zéruce jsou k dispozici ke stazeni na adrese aeno.com/documents.

Véechny uvedené ochranné znamky a nazvy znacek jsou majetkem piislusnych viastnika
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BV Der intelligente elektrische Wasserkocher AENO EKIS ist zum Erhitzen
und Kochen von Trinkwasser bestimmt.

Technische Kenndaten

Spannung: 220-240V (AC); Frequenz: 50/60 Hz. Leistung: 1850,0-2200,0 W.
Abmessungen (LxBxH): 223x158x241 mm. Kapazitat: 1,7 I. Steuerung: Uber das
Bedienfeld (Heizmodi: 40, 70, 80, 90, 100 °C); uber die AENO-App
(Temperatureinstellbereich: 25-100 °C). Daten des Wi-Fi-Moduls:
IEEE 80211 b/g/n, Frequenz 2,4 GHz. Dauer der Temperaturerhaltung: 1Std.
Strahlungsleistung: +20 dBm/100 mW.

Versorgungsset (siehe Abb.)
AENO EKIS Intelligenter Wasserkocher, Stander (3), Schnellanleitung,
Garantieschein.

Beschrankungen und Warnungen

Lesen Sie dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Der
Wasserkocher ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und darf nicht im
Freien verwendet werden. Uberprifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerats, ob die Netzparameter mit den Angaben des Geréats Ubereinstimmen.
Verwenden Sie ein beschadigtes Gerat nicht. Lassen Sie das Gerat nur von
einem qualifizierten Techniker reparieren. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel nicht mit scharfen Kanten oder heien Oberflachen in Berihrung
kommt. Tauchen Sie das Netzkabel oder den Stecker, den Wasserkocher oder
den Stander nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten. Stellen Sie das Gerat
auf einer ebenen, stabilen Flache auf, entfernt von externen Warmequellen
oder anderen elektrischen Geréten. Schalten Sie einen leeren Wasserkocher
nicht ein. Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerdt ohne Aufsicht von
Erwachsenen zu benutzen und/oder mit ihm zu spielen. Offnen Sie den
Wasserkocher nicht, wahrend das Wasser kocht oder in den ersten Minuten
nach dem Kochen. Seien Sie vorsichtig beim AusgieBen von heiBem Wasser,
kippen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht zu stark. Bevor Sie den
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Wasserkocher anheben, vergewissern Sie sich, dass der Deckel fest

verschlossen ist. BerUhren Sie das heiRe Gehause nicht mit den Handen, heben

Sie das Gerat nur am Griff (4) vom Stander (3). GieBen Sie kein Wasser

unterhalb der "MIN"-Markierung und oberhalb der "MAX"-Markierung auf der

Innenseite des Gehauses. Verwenden Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten

Stander. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor,

Verbrauchsmaterial und/oder Ersatzteile. Der Wasserkocher ist nur zum

Erhitzen und Kochen von Wasser bestimmt. Verwenden Sie aufbereitetes

Wasser, um Kalkablagerungen zu vermeiden. Ziehen Sie den Netzstecker,

wenn Sie das Gerat nicht benutzen und bevor Sie es reinigen. Detaillierte

Informationen finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung, die Sie

unter aeno.com/documents herunterladen kénnen.

Vorbereitung des Gerits fiir den Gebrauch

Fullen Sie den Wasserkocher vor dem ersten Gebrauch bis zur "MAX"-Marke,

kochen Sie ihn auf und lassen Sie ihn abtropfen. Wiederholen Sie den Vorgang.

Lassen Sie den Wasserkocher abkuhlen. Wischen Sie das Gerat auBen und innen

mit einem trockenen Tuch ab. Vergewissern Sie sich, dass auf dem Sockel und

dem Kessel keine Feuchtigkeit mehr vorhanden ist.

Bedienung des Gerats

Fuhren Sie vor dem Kochen, Erhitzen oder Erhitzen mit Temperaturerhaltung

die folgenden Schritte durch:

1. Nehmen Sie den Kessel vom Stander (3). Offnen Sie den Deckel (6) durch
Drucken des Knopfes (1). Fullen Sie die erforderliche Wassermenge ein.

2. SchlieBen Sie den Deckel fest und stellen Sie den Kessel auf den Stander.

3. Stecken Sie den Stecker des Stromversorgungskabels (9) in eine
Steckdose.

4. Es erténen zwei kurze Signalténe. Uberprifen Sie, ob die
Hintergrundbeleuchtung um den Wasserkocher (2) aufleuchtet und
erlischt und ob die vier blauen Lichter auf dem Bedienfeld (5) aufleuchten.
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Aufkochen

Driicken Sie die Taste "Start/Stop" (7), um den Kochvorgang zu starten. Die
Anzeigen erléschen und die Hintergrundbeleuchtung leuchtet und blinkt
rot.

Sobald das Wasser kocht, piept der Wasserkocher zweimal und der
Kochvorgang ist abgeschlossen.

3. Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich innerhalb einer Minute aus.

Heizung mit Temperaturhaltung

1. Wahlen Sie mit der Taste "+/-" (8) die gewlinschte Temperatur (40, 70, 80
oder 90 °C).

2. Dricken Sie die Taste "Start/Stop" (7). Die Hintergrundbeleuchtung (2)
sowie das blaue Licht neben dem gewahlten Heizmodus beginnen zu
blinken.

3. Wenn der Wasserkocher die eingestellte Temperatur erreicht hat, piept er
einmal kurz und halt die eingestellte Temperatur far 1 Std.

N

Hinweis: Um den Koch-, Heiz- oder Warmhaltevorgang zu unterbrechen,
dricken Sie erneut die Taste "Start/Stop"(7) oder nehmen Sie den
Wasserkocher vom  Stander (3). Die Anzeigeleuchte und die
Hintergrundbeleuchtung schalten sich aus.

Eine Beschreibung der Konturbeleuchtungsmodi des Wasserkochers finden
Sie im vollstandigen Benutzerhandbuch unter aeno.com/documents.
WARNUNG! Wenn der Wasserkocher ohne Wasser eingeschaltet wird, schaltet
er sich automatisch aus. Warten Sie, bis der Wasserkocher abgekuhlt ist, bevor
Sie ihn beflllen und wieder einschalten, da sonst der Sicherheitsmechanismus
den Wasserkocher verriegelt.

Verbindung eines Gerits in der AENO Mobile App

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit einem 2,4-GHz-Wi-
Fi-Netzwerk verbunden ist.
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e Fullen Sie den Wasserkocher mit Wasser. SchlieBen Sie den Deckel (6) fest.
Stellen Sie den Wasserkocher auf den Stander (3). Stecken Sie den Stecker
des Stromversorgungskabels (9) in eine Steckdose.

Starten Sie die AENO-App und melden Sie sich bei Ihrem Konto an. Oder
laden Sie die mobile App von Google Play oder dem App Store herunter und
registrieren Sie sich, indem Sie ein neues Konto anlegen.

Driucken Sie auf dem Startbildschirm der App auf "+' oder
"Gerathinzuftgen". In dem sich 6ffnenden Fenster wahlen Sie die Kategorie
"Wasserkocher".

Hinweis: Wenn Sie aufgefordert werden, Zusatzfunktionen auf |hrem
Smartphone zu aktivieren, folgen Sie den dort gegebenen Hinweisen.

e Geben Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzwerks ein, falls die
Felder nicht automatisch ausgefullt werden, u Drucken Sie ,Nachste».
Vergewissern Sie sich, dass in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
"Verbindungsanweisungen" der Modus "EZ" ausgewahlt ist.

Halten Sie die Taste "Start/Stopp" (7) gedruckt, bis ein Signal ertént und die
Anzeige "40 °C" blinkt.

Aktivieren Sie in der App auf dem Bildschirm "Verbindungsanweisungen"
das Kontrollkastchen "Anzeigeleuchte blinkt".

e Warten Sie, bis die Meldung ,Gerat erfolgreich hinzugeflgt" erscheint.

« Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige "40 °C" nicht mehr blinkt.

Wenn die Verbindung fehlschlagt, vergewissern Sie sich, dass das Gerat an
eine Stromquelle angeschlossen und eingeschaltet ist, und Uberprufen Sie die
Einstellungen des Wi-Fi-Routers unter https://aeno.com/de/router-help.
Nehmen Sie den Wasserkocher vom Stander, setzen Sie ihn wieder auf und
wiederholen Sie den Anschlussvorgang.

Hinweis: Das Gerat kann auch Uber Sprachassistenten gesteuert werden.
Detaillierte Informationen finden Sie in der vollstandigen
Bedienungsanleitung unter aeno.com/documents.
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Wartung und Entkalkung

WARNUNG! Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie den Wasserkocher abkuhlen.

Wischen Sie die AuBenseite des Wasserkochers mit einem weichen, mit
warmem Wasser oder einer milden Seifenlésung getrankten Tuch ab. Wischen
Sie dann sie mit einem weichen, mit klarem Wasser angefeuchteten Tuch nach
und wischen Sie trocken. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel,
Scheuerpasten, Poliermittel oder saure- oder I6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel.

Haufigkeit der Entkalkung: einmal pro Monat (hartes oder sehr hartes Wasser)
oder einmal alle 2-3 Monate (mittelhartes oder weiches Wasser), wenn der
Wasserkocher 3-5 Mal pro Tag benutzt wird.

Entkalkungsmittel und Reinigungsmethoden

Tischessig Zitronensaure Entkalker
0,51 Essig (6 oder9 %) in | Kochen Sie 0,51 Befolgen Sie die
den Kessel gieBen und Wasser. Fligen Sie25g | Anweisungen des
15td lang nicht kochen Zitronensaure hinzu Herstellers auf der
lassen. GieBen Sie den und lassen Sie es Produktverpackung
Inhalt aus, spulen Sie 15 Minuten stehen.
den Kessel aus, indem Gie3en Sie den Inhalt
Sie das Wasser 5-6 Mal aus, spulen Sie den
schopfen und ablaufen Kessel aus, indem Sie
lassen das Wasser 5-6 Mal

schopfen und

ablaufen lassen

Stérungsbeseitigung

e Das Gerat lasst sich nicht einschalten. Mogliche Ursachen: keine
Stromversorgung aus der Steckdose; der Wasserkocher ist nicht richtig auf
dem Stander platziert. Losung: Prufen Sie die Funktionstlchtigkeit der
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Steckdose, indem Sie ein anderes Gerat einstecken; nehmen Sie den
Wasserkocher aus dem Stander und stecken Sie ihn wieder ein.

Der Wasserkocher schaltet sich einige Sekunden nach dem Einschalten aus.
Maégliche Ursache: niedriger Wasserstand im Kessel. Lésung: Schalten Sie
das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Warten Sie, bis das Gerat
abgekuhlt ist, und befolgen Sie dann die Anweisungen unter "Aufkochen".
Das Gerat kann nicht mit der AENO-Appverbunden werden. Mogliche
Ursache: kein Wi-Fi-Signal. Lésung: Prlfen Sie, ob ein Wi-Fi-Signal
vorhanden ist.

WARNUNG! Wenn keine der moglichen Lésungen lhr Problem behebt,
wenden Sie sich an Ihren Lieferanten oder Ihr Service-Center. Bitte zerlegen
Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner
Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro-
und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fur Batterien und
Akkumulatoren befolgen mussen. Gemaf den Vorschriften mussen diese Gerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehér nie
I : - en mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadiich ist. Umn dieses
Gerdt zu entsorgen, muss es im Geschaft zuriickgegeben oder bei einem &rtlichen
Recyclingzentrum  abgegeben  werden.  Nahere Informationen  zum  &rtlichen
Mullentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.
ASBISc behdlt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen an diesem
Dokument ohne vorherige Anktndigung.
Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Zypern). Hergestellt in China,
Aktuelle Informationen und detaillierte Gerétebeschreibungen sowie Anschlussanleitungen,
Zertifikate, Qualitatsanspriiche und Garantieinformationen stehen unter aeno.com/documents
zum Download bereit. Alle genannten Warenzeichen und Markennamen sind Eigentumn der
jeweiligen Inhaber.
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E Elektriline nutikas veekeetja AENO EKIS on modeldud joogivee
soojendamiseks ja keetmiseks.

Tehnilised andmed

Toitepinge: 220-240V (vahelduwool); sagedus: 50/60 Hz. Véimsus: 1850,0-
2200,0 W. Modtmed  (pikkusxlaiusxkorgus): 223x158x241 mm. Maht: 17 1.
Juhtimine: juhtpaneeli kaudu (kUtmisreziimid: 40, 70, 80, 90, 100 °C); AENO
rakenduse kaudu (temperatuuri reguleerimisvahemik: 25-100 °C). Wi-Fi
mooduli andmed: IEEE 802.11 b/g/n, sagedus 2,4 GHz. M&aratud temperatuuri
sailitamise kestus: 1 tund. Emissioonivéimsus: +20 dBm/100 mW.

Tarnekomplekt (vt joonis)

AENO EKIS nutikas veekeetja, alus (3), kiirjuhend, garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Enne seadme kasutamist lugege seda dokumenti hoolikalt Iabi. Veekeetja on
moeldud ainult koduseks kasutamiseks ja seda ei tohi kasutada
valitingimustes. Enne seadme esmakordset kasutamist kontrollige, et
vérguparameetrid vastaksid seadme spetsifikatsioonidele. Arge kasutage
kahjustatud seadet. Seadme remonti peab teostama kvalifitseeritud tehnik.
Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda teravate servade véi kuumade
pindadega. Arge kastke toitejuhet voi pistikut, veekeetjat voi alust vette voi
muudesse vedelikesse. Paigaldage seade tasasele, stabiilsele pinnale, eemal
valistest soojusallikatest voi muudest elektriseadmetest. Arge lulitage tahja
veekeetjat sisse. Arge lubage lastel seadet ilma taiskasvanu jarelevalveta
kasutada ja/véi sellega mangida. Arge avage veekeetjat vee keemise ajal ega
esimestel minutitel parast keemist. Olge kuuma vee valamisel ettevaatlik, arge
kallutage veekeetjat veega liiga jarsult. Enne veekeetja tdstmist veenduge, et
kaas oleks tihedalt suletud. Arge puudutage kuuma korpust katega, téstke
seade aluselt (3) ainult kdepidemest (4). Arge valage vett alla korpuse sisekuljel
oleva ,MIN“-margija tle ,MAX"-margi. Kasutage seadet ainult koos kaasasoleva
alusega. Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid, tarvikuid ja/véi varuosi.
Veekeetja on mdeldud ainult vee soojendamiseks ja keetmiseks. Kasutage
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toodeldud vett, et vahendada katlakivi teket. Kui seadet ei kasutata ja enne
selle puhastamist témmake see vooluvérgust valja. Uksikasjalik teave on
esitatud  taielikus kasutusjuhendis, mis on allalaaditav aadressilt
aeno.com/documents.

Seadme ettevalmistamine kasutamiseks

Enne esmakordset kasutamist taitke veekeetja margini ,MAX", keetke ja
tUhjendage see. Korrake protseduuri. Laske veekeetjal jahtuda. Pihkige seadme
valis- ja sisemust kuiva lapiga. Veenduge, et alusele ja veekeetjale ei jadks niiskust.

Seadme kasutamine

Enne keetmist, kuumutamist vo&i kuumutamist koos temperatuuri

sailitamisega tehke jargmised toimingud:

1. Eemaldage veekeetja aluselt (3). Avage kaas (6), vajutades nupule (1).
Taitke ndutava veekogusega.

2. Sulgege kaas tihedalt ja asetage veekeetja alusele.

3. Uhendage toitekaabli pistik (9) vooluvérku.

4. Kostab kaks lUhikest helisignaali. Kontrollige, et veekeetja (2) Umber olev
taustavalgus suttib ja kustub ning et juhtpaneelil (5) olevad neli sinist tuld
polevad.

Keetmine

1. Vajutage nuppu ,Start/Stop“(7), et alustada keetmisprotsessi. Naidikud
kustuvad ja taustavalgus suttib ning vilgub punaselt.

2. Kui vesi on keenud, annab veekeetja kaks korda helisignaali ja
keetmisprotsess on |6ppenud.

3. Taustavalgus lUlitub valja Ghe minuti jooksul.

Temperatuuri siilitamisega kite

1. Kasutage,+/-“ nuppu (8), et valida soovitud temperatuur (40, 70, 80 v&i 90 °C).

2. Vajutage nuppu ,Start/Stop" (7). Taustavalgus (2) ja valitud kutmisreziimi
kérval olev sinine tuli hakkavad vilkuma.

3. Kui veekeetja saavutab seadistatud temperatuuri, annab ta Uhe lUhikese
helisignaali ja sailitab seadistatud temperatuuri 1 tunni jooksul.
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Markus: keemise, kuumutamise voi temperatuuril hoidmise protsessi
katkestamiseks vajutage uuesti nuppu ,Start/Stop” (7) véi vitke veekeetja
aluse (3) pealt ara. Tuli ja taustavalgus lulituvad valja.

Veekeetja kontuurvalgustusreziimide kirjeldus on saadaval taielikus
kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents.

HOIATUS! Kui veekeetja lUlitatakse sisse ilma veeta, lUlitub see automaatselt valja.
Enne taitmist ja uuesti sissellitamist oodake, kuni veekeetja on jahtunud, sest
vastasel juhul lukustab ohutusmehhanism veekeetja.

Seadme Ghendamine AENO mobiilirakenduses

HOIATUS! Veenduge, et teie nutitelefon on Uhendatud 2,4 GHz Wi-Fi vorku.

e Taitke veekeetja veega. Sulgege kaas (6) kindlalt. Asetage veekeetja
alusele (3). Uhendage toitekaabli pistik (9) vooluvérku.

Kaivitage AENO rakendus ja logige oma kontole sisse. Voi laadige
mobiilirakendus alla Google Play véi App Store'ist ja registreeruge, luues uue
konto.

Vajutage rakenduse avakuval ,+" voi ,Lisa seade”. Avanenud aknas valige
kategooria ,Veekeetja“.

Markus: kui sisteem palub teil aktiveerida oma nutitelefoni lisafunktsioonid,
jargige selles antud néuandeid.

e Sisestage oma Wi-Fi vérgu nimi ja parool, kui valjad ei ole automaatselt
taidetud, ja klépsake nuppu ,Jargmine”.

Veenduge, et ekraani ,,Uhendusjuhised“ paremas Ulanurgas on valitud reziim
JEZ"

Vajutage ja hoidke all nuppu ,Start/Stop* (7), kuni kdlab signaal ja vilgub tuli
240 °C"

Rakenduse ekraanil ,Uhendusjuhised” maérgistage ruut ,Indikaatorituli
vilgub*.

Oodake, kuni ilmub teade ,Seade edukalt lisatud”.

« Kontrollige, et tuli ,40 °C" ei vilgu enam.
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Kui Uhendus ei 6nnestu, veenduge, et seade on Uhendatud vooluallikaga ja
sisse |alitatud, kontrollige Wi-Fi ruuteri seadeid aadressil
https://aeno.com/router-help. Eemaldage veekeetja aluselt, pange see tagasi
Jja korrake Uhendamisprotsessi.

Markus: seadet saab juhtida ka haéalassistentide kaudu. Uksikasjalik teave on
saadaval taielikus kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents.

Hooldus ja katlakivi eemaldamine

HOIATUS! Enne puhastamist tdmmake veekeetja vooluvorgust valja, tdmmates
vorgupistikut, ja laske veekeetjal jahtuda.

Puhkige veekeetja valispinda sooja veega vOi maheda seebilahusega
immutatud pehme lapiga. Seejarel puhkige puhta veega niisutatud pehme
lapiga ja puhkige kuivaks. Arge kasutage karmi puhastusvahendeid,
abrasiivseid pastasid, poleerimisvahendeid ega happeid voi lahusteid
sisaldavaid puhastusvahendeid.

Katlakivieemalduse sagedus: kord kuus (kdva voi vaga koéva vesi) voi kord 2—
3 kuu jooksul (keskmiselt kdva voi pehme vesi), kui veekeetjat kasutatakse 3-
5 korda péaevas.

Katlaki 1endid ja puhastusmeetodid
Lauaaadikas Sidrunhape Katlakivieemaldaja
Valage 0,5 liitrit dadikat Keetke 0,5 liitrit vett. Jargige tootja juhiseid
(6 v6i 9 %) veekeetjasse, Lisage 25 grammi toote pakendil
jatke 1tunniks keetmata. | sidrunhapet ja jatke
Valage sisu vélja, 15 minutiks seisma.
loputage veekeetja, Valage sisu valja,
tdmmates ja loputage veekeetja,
tUhjendades vett 5~ témmates ja
6 korda tuhjendades vett 5-
6 korda
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Véimalike rikete kdrvaldamine

e Seade ei IUlitu sisse. Véimalikud pohjused: pistikupesast ei tule voolu;
veekeetja ei ole korralikult alusele asetatud. Abindu: Kontrollige, kas
pistikupesa on téokorras, Uhendades teise seadme; eemaldage veekeetja
aluse kuljest ja Uhendage uuesti.

Veekeetja lulitub valja moni sekund parast sisselulitamist. Véimalik pohjus:
madal veetase veekeetjas. Lahendus: |Ulitage seade valja ja Uhendage see
vooluvérgust lahti. Oodake, kuni seade on jahtunud, ja jargige seejarel
punktis ,Keetmine" toodud juhiseid.

Seadet ei saa Uhendada AENO rakendusega. Véimalik pohjus: Wi-Fi signaali
puudumine. Lahendus: kontrollige, kas Wi-Fi signaal on olemas.

HOIATUS! Kui Ukski voimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi, vétke
Uhendust oma tarnija v&i teeninduskeskusega. Arge vétke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

Need sumbolid nitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja
elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb jérgida elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujadtmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja Ioppedes eraldi kérvaldada. Arge visake seadet, selle
patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata
olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme korvaldamiseks
tuleb see tagastada muulgikohas véi anda kohalikule ringlussevétukeskusele.
Tépsemate (Uksikasjade saamiseks peaksite vétma Uhendust oma kohaliku

olmejastmete korvaldamise teenusega.

ASBISc jatab endale Giguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kiesolevas

dokumendis ilma kasutajate eelneva teavitamiseta

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Kuipros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja Uksikasjalikud seadmekirjeldused, samuti ihendamisjuhised, sertifikaadid,

kvaliteedinéuded ja garantiiinfo on allalaadimiseks saadaval aadressil aeno.com/documents. KGik

mainitud kaubamrgid ja marginimed on nende vastavate omanike omand.
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A La bouilloire électrique intelligente AENO EKIS est congue pour chauffer
et faire bouillir de I'eau potable.

Données techniques

Tension d'alimentation : 220-240 V (AC) ; fréquence : 50/ 60 Hz. Puissance de
sortie : 1850,0-2200,0 W. Dimensions (LxLxH) : 223x158x241 mm. Volume : 1,7 |.
Commande: via le panneau de commande (modes de chauffage : 40, 70, 80,
90, 100 °C) ; via l'application AENO (plage de réglage de la température : 25~
100 °C). Données du module Wi-Fi : IEEE 80211 b/g/n, fréquence 2,4 GHz. Durée
du maintien de la température : 1 h. Puissance d'émission : +20 dBm/100 mW.

Kit de livraison (voir illustration)
Bouilloire intelligente AENO EKIS, socle (3), guide rapide, carte de garantie.

Restrictions et avertissements

Lisez attentivement ce document avant d'utiliser I'appareil. La bouilloire est
uniquement destinée a un usage domestique et ne doit pas étre utilisée a
I'extérieur. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, vérifiez que les
parameétres du réseau sont conformes aux spécifications de I'appareil. N'utilisez
pas un appareil endommagé. Les réparations de l'appareil doivent étre
effectuées par un technicien qualifié. Ne laissez pas le cable d'alimentation
entrer en contact avec des bords tranchants ou des surfaces chaudes. Ne
plongez pas le cordon ou la fiche d'alimentation, la bouilloire ou le support dans
I'eau ou dans d'autres liquides. Installez I'appareil sur une surface plane et
stable, a I'écart des sources de chaleur externes ou d'autres appareils
électriques. Ne mettez pas en marche une bouilloire vide. Ne laissez pas les
enfants utiliser l'appareil sans la surveillance d'un adulte et/ou jouer avec
I'appareil. N'ouvrez pas la bouilloire pendant que l'eau bout ou durant les
premiéres minutes apres I'ébullition. Soyez prudent lorsque vous versez de
I'eau chaude, n'inclinez pas la bouilloire avec de I'eau trop brusquement. Avant
de soulever la bouilloire, assurez-vous que le couvercle est bien fermé. Ne
touchez pas le corps chaud avec vos mains, soulevez l'appareil du support (3)
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uniquement par la poignée (4). Ne versez pas d'eau en dessous du repére
«MIN» et au-dessus du repere « MAX» a l'intérieur du boitier. N'utilisez
l'appareil qu'avec le support fourni. N'utilisez que les accessoires,
consommables et/ou piéces détachées recommandés par le fabricant. La
bouilloire est uniquement destinée a chauffer et a faire bouillir de I'eau. Utilisez
de I'eau traitée pour réduire I'accumulation de calcaire. Débranchez l'appareil
lorsqu'il n'est pas utilisé, aussi qu'avant de le nettoyer. Vous trouverez des
informations détaillées dans le manuel d'instructions complet, disponible en
téléchargement sur aeno.com/documents.

Préparation de I'appareil pour I'utilisation

Avant la premiére utilisation, remplissez la bouilloire jusqu'au repére « MAX »,
faites-la bouillir et égouttez-la. Répétez la procédure. Laissez la bouilloire refroidir.
Essuyez I'extérieur et l'intérieur de I'appareil avec un chiffon sec. Assurez-vous qu'il
ne reste pas d'humidité sur le socle et la bouilloire.

Utilisation de I'appareil

Avant de faire bouillir, chauffer ou chauffer avec maintien de la température,

effectuez les pas suivants :

1. Retirez la bouilloire du socle (3). Ouvrez le couvercle (6) en appuyant sur
le bouton (1). Remplir avec la quantité d'eau nécessaire.

2. Fermez le couvercle hermétiquement et placez la bouilloire sur le socle.

3. Branchez la fiche du cable d'alimentation (9) dans une prise de courant.

4. Deux bips courts retentissent. Vérifiez que le rétroéclairage autour de la
bouilloire (2) s'allume et s'éteint et que les quatre voyants bleus du
panneau de commande (5) s'allument.

Ebullition

1. Appuyez sur le bouton « Start/Stop » (7) pour lancer le processus d'ébullition.
Les voyants s'éteignent et le rétroéclairage s'allume et clignote en rouge.

2. Une fois que l'eau a bouilli, la bouilloire émet deux bips et le processus
d'ébullition est terminé.
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3. Le rétroéclairage s'éteint dans la minute qui suit.

Chauffage avec maintien de la température de consigne
1. Utilisez le bouton «+/- » (8) pour sélectionner la température souhaitée (40,
70, 80 ou 90 °C).

2. Appuyez sur le bouton « Start/Stop » (7). L'éclairage (2) ainsi que la lumiére
bleue a coté de la température de chauffage sélectionné commencent a
clignoter.

. Lorsque la bouilloire atteint la température réglée, elle émet un bref signal
sonore et maintient la température réglée pendant 1 heure.

[

Remarque : Pour interrompre le processus d'ébullition, de chauffage ou de
maintien en température, appuyez a nouveau sur le bouton « Start/Stop » (7)
ou retirez la bouilloire du socle (3). L'indicateur et |'éclairage s'éteignent.
Description des modes d'éclairage des contours de la bouilloire est disponible
dans le manuel d'utilisation complet sur aeno.com/documents.

ATTENTION ! Si la bouilloire est allumée sans eau, elle s'éteint automatiquement.
Attendez que la bouilloire ait refroidi avant de la remplir et de la remettre en
marche, sinon le mécanisme de sécurité la bloquera.

Connexion d'appareil dans I'application mobile AENO

ATTENTION ! Assurez-vous que votre smartphone est connecté a un réseau
Wi-Fide 2,4 GHz.

Remplissez la bouilloire d'eau. Bien fermez le couvercle (6). Placez la
bouilloire sur le socle (3). Branchez la fiche du cable d'alimentation (9) dans
une prise de courant.

Lancez l'application AENO et connectez-vous a votre compte. Ou
téléchargez I'application mobile sur Google Play ou App Store et inscrivez-
vous en créant un nouveau compte.
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e Depuis I'écran d'accueil de l'application, appuyez sur « +» ou « Ajouter un
dispositif ». Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez la catégorie
« Bouilloire ».

Remarque : Si vous étes invité a activer des fonctions auxiliaires sur votre

smartphone, suivez les conseils qui y sont donnés.

Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi si les champs ne

sont pas remplis automatiquement et appuyez sur « Suivant ».

Assurez-vous que le mode « EZ » est sélectionné dans le coin supérieur droit

de I'écran « Instructions de connexion ».

Appuyez sur le bouton « Start/Stop » (7) et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce

qu'un signal sonore retentisse et que l'indicateur « 40 °C » clignote.

Dans l'application, dans I'écran « Instructions de connexion », cochez la case

« L'indicateur clignote ».

Attendez que le message « L'appareil a été ajouté avec succés » apparaisse.

Vérifiez que l'indicateur « 40 °C » a cessé de clignoter.

Si la connexion échoue, assurez-vous que l'appareil est connecté a une source
d'alimentation et allumé, vérifiez les paramétres du routeur Wi-Fi sur
https://aeno.com/router-help. Retirez la bouilloire du socle, remettez-la en
place, puis répétez le processus de raccordement.

Remarque : |'appareil peut également étre commandé par des assistants
vocaux. Des informations détaillées sont disponibles dans le manuel
d'instructions complet sur aeno.com/documents.

Entretien et détartrage

ATTENTION ! Avant le nettoyage, débranchez la bouilloire du secteur en tirant la
fiche du secteur et laissez-la refroidir.

Essuyez I'extérieur de la bouilloire avec un chiffon doux imbibé d'eau chaude
ou d'une solution de savon doux. Essuyez ensuite avec un chiffon doux imbibé
d'eau et essuyez qu'il soit sec. N'utilisez pas de détergents puissants, de pates
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abrasives, de produits de polissage ou de détergents contenant des acides ou
des solvants.

Fréguence du détartrage : une fois par mois (eau dure ou trés dure) ou une fois
tous les 2-3 mois (eau moyennement dure ou douce), si la bouilloire est utilisée
3-5 fois par jour.

Détartrants et méthodes de nettoyage
Vinaigre de table Acide citrique

Détartrant

Versez 0,5 | de vinaigre (6
ou 9 %) dans la bouilloire,
laissez reposer 1h sans
faire bouillir. Videz le
contenu, rincez la
bouilloire en aspirant et
en vidant l'eau 5-6 fois

Faites bouillir 0,5 | d'eau.

Ajoutez 25 g d'acide
citrique et laissez agir
pendant 15 minutes.
Videz le contenu, rincez
la bouilloire en aspirant
etenvidant l'eau 5-

Suivez les instructions
du fabricant sur
I'emballage du produit

6 fois

Dépannage des dysfonctionnements éventuels

L'appareil ne s'allume pas. Causes possibles: il n'y a pas d'alimentation
électrique depuis la prise de courant ; la bouilloire n'est pas correctement
placée sur le socle. Solution: vérifiez que la prise est en bon état de
fonctionnement en branchant un autre appareil ; retirez la bouilloire du
support et réinsérez-la.

La bouilloire s'éteint quelques secondes aprés avoir été mise en marche.
Cause possible: niveau d'eau bas dans la bouilloire. Solution : éteignez
l'appareil et débranchez-le de l'alimentation électrique. Attendez que
l'appareil ait refroidi, puis suivez les instructions de la rubrique « Ebullition ».
Impossible de connecter l'appareil a l'application AENO. Cause possible :
absence de signal Wi-Fi. Solution : vérifiez qu'il y a un signal Wi-Fi.
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ATTENTION ! Si aucune des solutions possibles ne résout votre probléeme,
contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Veuillez ne pas
démonter ou tenter de réparer l'appareil vous-méme.

Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut l'appareil, ses piles et
accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile,

— Nutilisez pas I'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et
électroniques avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a

I'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le

remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local d'élimination des

déchets ménagers pour plus de détails.

ASBISc se réserve le droit de modifier I'appareil et d'apporter des changements et des altérations

a ce document sans préavis aux utilisateurs,

La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date d'achat du

produit.

Détails du fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Chypre). Fabriqué en Chine.

Des informations actualisées et des descriptions détaillées des appareils, ainsi que des instructions

de connexion, des certificats, des informations sur les réclamations de qualité et les garanties,

peuvent étre téléchargées sur aeno.com/documents. Toutes les marques et tous les noms de
marque mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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m Elektricno pametno kuhalo za vodu AENO EKI1S je namjenjen za grijanje i
prokuhavanje pitke vode.

Specifikacije

Napon: 220-240V (AC); frekvencija: 50/60 Hz. Snaga: 1850.0-2200.0 W
Dimenzije (Dx5xV): 223x158x241 mm. Zapremina: 17 |. Upravljanje: preko
upravljacke ploce (nacini grijanja: 40, 70, 80, 90, 100 °C); putem aplikacije AENO
(raspon postavljanja temperature: 25-100 °C). Podaci Wi-Fi modula: IEEE 802.11
b/g/n, frekvencija 2,4 GHz. Trajanje zadane temperature: 1 sat. Snaga zraéenja:
+20 dBm/100 mW.

Opseg isporuke (v. sliku)

Pametno kuhalo za vodu AENO EKIS , postolje (3), kratki korisnicki vodi¢,
Jjamstveni list.

Ograniéenja i upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj dokument prije uporabe uredaja. Kuhalo za vodu je
namijenjeno samo za ku¢nu upotrebu i ne smije se koristiti na otvorenom. Prije
prve uporabe provjerite odgovaraju li parametri napajanje tehni¢kim
specifikacijama uredaja. Nemojte koristiti oSteceni uredaj. Popravak uredaja
smije obavljati samo kvalificirani tehnicar. Drzite kabel za napajanje dalje od
ostrih rubova i vrucih povrsina. Ne uranjajte kabel za napajanje i utika¢, kuhalo
za vodu i postolje u vodu ili druge tekucine.. Stavite uredaj na ravnu, stabilnu
povrsinu, podalje od vanjskih izvora topline ili drugih elektri¢nih uredaja. Ne
ukjucujte prazno kuhalo. Ne dopustite djeci da koriste uredaj bez nadzora
odrasle osobe i/ili da se igraju s njim. Ne otvarajte poklopac kuhala za vodu dok
voda kljuca ili prvih nekoliko minuta nakon klju¢anja.. Budite oprezni kada
sipate vrué¢u vodu, nemojte prenaglo naginjati kuhalo s vodom. Prije podizanja
s postolja, provjerite je li poklopac dobro zatvoren. Ne dirajte rukama uredaj
dok je vrué, podignite ga s postolja (3) samo za rucku (4). Nemojte puniti vodom
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ispod oznake "MIN" i iznad oznake "MAX" na unutarnjoj strani kucista. Koristite
uredaj samo uz isporuceno postolje. Koristite samo opremu, potrosni materijal
i/ili zamjenske dijelove koje preporuéuje proizvoda&. Kuhalo za vodu je
namijenjeno samo za grijanje i kuhanje vode. Koristite pro¢id¢enu vodu kako bi
se smalnjilo stvaranje kamenca. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze kada ga ne
koristite i prije Cis¢enja.. Detaljne informacije mozete pronaci upotpunom
priru¢niku s uputama dostupnom za preuzimanje na web stranici
aeno.com/documents.

Priprema uredaja za koristenje

Prije prve upotrebe napunite kuhalo vodom do oznake “MAX", prokuhajte i
ispraznite. Ponovite postupak. Ostavite kuhalo da se ohladi. ObriSite vanjsku i
unutarnju stranu uredaja suhom krpom. Pazite da na postolju i kuhalu ne bude
vlage.

Koristenje uredaja

Prije kuhanja, zagrijavanja i podrzavanja zadane temperature izvrsite sljedece
korake:

Podignite kuhalo za vodu s postolja (3). Otvorite poklopac (6) pritiskom na
tipku (1). napunite vodom do potrebne razine.

Cvrsto zatvorite poklopac i stavite kuhalo na postolje.

. Umetnite utikac¢ kabela za napajanje (9) u uti¢nicu.

Cut ¢e se dva kratka zvuéna signala. Uvjerite se da se indikator po obrisu
kuhala (2) ukljucio i ugasoi te da svijetle Cetiri plava svjetla na upravljackoj
ploci (5).

INFPRN

Prokuhavanje

1. Za pocetak procesa prokuhavanja pritisnite tipku "Start/Stop" (7).
Indikatori ¢e se ugasiti, a pozadinsko osvjetljenje ¢e se ukljuciti i treperiti
crveno.
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2. Nakon sto voda zavrije, kuhalo za vodu ¢e dati dva kratka zvucna signala i
proces klju¢anja c¢e biti dovrsen.
3. Pozadinsko osvjetljenje ¢e se iskljuciti u roku od jedne minute.

Grijanje uz podrzavanje zadane temperature

1. Gumbom "+/-" (8) odaberite zeljenu temperaturu (40, 70, 80 ili 90 °C).

2. Pritisnite tipku "Start/Stop" (7). Pozadinsko svjetlo (2), kao i plavi indikator
naspram odabranom nacinu grijanja, pocet ¢e treperiti.

. Kada se dostigne postavljena temperatura, kuhalo ¢e dati jedan kratki
zvucni signal i podrzavati zadanu temperaturu 1sat.

[

Napomena: Da prekinute proces kuhanja, zagrijavanja ili podrzavanja topline,
ponovno pritisnite tipku "Start/Stop" (7) ili podignite kuhalo za vodu s postolja
(3). Indikator i pozadinsko osvjetljenje ¢e se ugasiti.
Opis nacina osvjetljenja po obrisu kuhala dostupno je u cijelom korisnickom
priruéniku na web stranici aeno.com/documents.

POZOR! Ako ukljucite kuhalo bez vode, automatski ¢e se iskljuciti. Pricekajte da
se kuhalo za vodu ohladi prije nego ga ponovno napunite i ukljucite jer ¢e u
protivnome sigurnosni mehanizam blokirati ukljucivanje.

Povezivanje uredaja u mobilnoj aplikaciji AENO

POZOR! Provjerite je li vas pametni telefon povezan na Wi-Fi mrezu od
2,4 GHz.

Napunite kuhalo vodom. Cvrsto zatvorite poklopac (6). Stavite kuhalo za
vodu na postolje (3). Umetnite utika¢ kabela za napajanje (9) u uti¢nicu.
Pokrenite aplikaciju AENO i prijavite se na svoj nalog. Ili preuzmite mobilnu
aplikaciju s Google Play ili App Store i registrirajte se kreiranjem novog
naloga.

Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "+" ili "Dodaj uredaj". U prozoru koji
se otvori odaberite kategoriju "Kuhalo".
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Napomena: Ako sustav zatrazi da omogucite pomoéne znacajke na svom
pametnom telefonu, slijedite tamosnje upute.

Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreze ako se polja ne popune automatski,
u Kliknite "Dalje».

Provjerite je li nacin rada "EZ" odabran u gornjem desnom kutu zaslona "Vodi¢
za povezivanje'.

Pritisnite i drzite tipku "Start/Stop" (7) dok se ne oglasi zvuéni signal i
zatreperi indikator "40 °C".

U aplikaciji na zaslonu "Upute za povezivanje" oznacite okvir "Indikator
treperi".

Pri¢ekajte poruku: "Uredaj je uspjesno dodan"

Provjerite je li indikator "40°C" prestao treperiti.

Ako veza ne uspije, provjerite je li uredaj spojen na izvor napajanja i uklju¢en,
provjerite postavke Wi-Fi usmjerivata pomoc¢u veze aeno.com/router-help.
Skinite kuhalo za vodu s postolja, vratite ga na njega, a zatim ponovite postupak
povezivanja.

Napomena: Uredajem je moguce upravljati i putem glasovnih pomocnika.
Detaljne informacije su dostupne u punom korisnickom priru¢niku na web
stranici. aeno.com/documents.

Odrzavanje i uklanjanje kamenca

POZOR! Prije Ciscenja, odspojite kuhalo za vodu iz elektricne mreze tako da
izvucete kabel za napajanje iz uti¢nice i ostavite uredaj da se ohladi.

Obrisite vanjsku povrsinu kuhala mekom krpom navlazenom toplom vodom s
malo sapuna. Zatim obrisite mekom krpom navlazenom ¢istom vodom i dobro
osusite. Nemojte koristiti agresivne deterdzente, abrazivne paste, sredstva za
poliranje i deterdzente koji sadrze kiseline i otapala.
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UcCestalost uklanjanja kamenca: jednom mjese¢no (tvrda i vrlo tvrda voda) ili
jednom u 2-3 mjeseca (srednje tvrda ili meka voda), ako se kuhalo za vodu

koristi 3-5 puta dnevno.

Sredstva za uklanjanje kamenca i nacini uklanjanja i ¢is¢éenja

Stolni ocat

Limunska kiselina

Sredstvo za uklanjanje
kamenca

U kuhalo sipajte 0,51
octa (6 ili 9%), ostavite
1sat, nemojte to
prokuhavati. Ispraznite
sadrzaj, operite kuhalo
na nacin da ga punite
vodom i praznite 5-6
puta.

Zakuhajte 0,5 | vode.
Dodajte 25 g limunske
kiseline i ostavite

15 min. Ispraznite
sadrzaj, operite kuhalo
na nacin da ga punite
vodom i praznite 5-6
puta.

Slijedite upute
proizvodaca na
pakiranju proizvoda.

Rjesavanje problema

e Uredaj se ne uklju¢uje. Moguci uzroci: iz uti¢nice ne dolazi struja; kuhalo za
vodu nije pravilno stavljeno na postolje. RjeSenje: provjerite radi li utic¢nica
tako da na nju poveZete drugi uredaj; dignite kuhalo za vodu s postolja i

ponovno ga stavite.

Kuhalo za vodu se isklju¢uje nekoliko sekundi nakon uklju¢ivanja. Moguci

uzrok: premalo vode u kuhalu. RjeSenje: iskljucite uredaj i izvucite utikac iz
elektricne mreze. Pricekajte da se uredaj ohladi i slijedite upute u odjeljku

“Prokuhavanje”.
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Uredaj se ne povezuje s aplikaciiom AENO. Moguci uzrok: nema Wi-Fi
signala. Rjesenje: provjerite ima li Wi-Fi signala.
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POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom
dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte da
ga sami popravite.

Ovaj simbol znai da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora te
njegovog elektriénog i elektronickog pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja
otpada elektriéne i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnih baterija i
akumulatora. Prema propisima, ova oprema podiijeze posebnom prikupljanju na
kraju uporabnog roka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektrini i
elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom

M . o oo sietu okolisu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je

vratiti na prodajno mjesto ili u vas lokalni centar za reciklazu. Za detaljne informacije obratite se

lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

ASBISc zadrzava pravo modificiranja uredaja te unosenja dopuna | izmjena u ovaj dokument bez

prethodne najave korisnicima.

Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.

Podaci o proizvodatu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipar). Proizvedeno u Kini

Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje, certifikati, podaci o tvrtkama koje

primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva dostupne su za preuzimanje na poveznici

aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihova imena su viasnistvo njihovih viasnika.
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BN Az AENOEKIS eclektromos okos vizforraldé ivoviz melegitésére és
forralasara szolgal.

Muiszaki adatok

Tapfeszlltség: 220-240V (AC); frekvencia: 50/60 Hz. Teljesitmény: 1850,0-
2200,0 W. Meéretek (HxSZxM): 223x158x241 mm. Térfogat: 171. Vezérlés:
kezel6panelen keresztul (fitési mddok: 40, 70, 80, 90, 100 °C); AENO
alkalmazason keresztul (hémérséklet-beallitasi tartomany: 25-100 °C). Wi-Fi
modul adatai: |EEE 802.11b/g/n, frekvencia 2,4GHz. A hémérséklet
fenntartasanak idétartama: 1 h. Sugérzasi teljesitmény: +20 dBm/100 mW.

A készlet tartalma (lasd az abrat)
AENO EKIS okos vizforrald, allvany (3), gyors Utmutato, jotallasi jegy.

Korlatozasok és figyelmeztetések

A készulék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a dokumentumot. A
vizforralé kizarélag haztartasi hasznalatra készult, és nem hasznalhatd
kultéren. A készlUlék elsé haszndlata elétt ellendrizze, hogy a halézati
paraméterek megfelelnek-e a készulék specifikacidjanak. Ne hasznaljon sérult
készuléket. Csak képzett szakember javithatja a készuléket. Ne engedje, hogy
a tapkabel éles élekkel vagy forré felUletekkel érintkezzen. Ne meritse a
tapkabelt vagy a dugdt, a vizforralét vagy az allvanyt vizbe vagy mas
folyadékba. A készuléket sik, stabil fellletre, kilsé héforrasoktdl vagy mas
elektromos készulékektdltavolhelyezze el. Ne kapcsoljon be Ures vizforraldt. Ne
engedje, hogy gyermekek felnétt fellgyelete nélkul hasznaljak a készuléket
és/vagy jatszanak vele. Ne nyissa ki a vizforralét, amig a viz forr, illetve a forrast
koveté elsé néhany percben. Legyen évatos a forré viz kidntésekor, ne dontse
meg a vizforralét a vizzel tul meredeken. Mielétt felemelné a vizforraldt,
gy6z&djon meg réla, hogy a fedél szorosan zarva van. Ne érintse meg kézzel a
forré testet, a készuléket csak a fogantyunal (4) fogva emelje le az allvanyrdl (3).
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Ne 6ntson vizet a haz belsejében [évé "MIN" jelzés ala és a "MAX" jelzés folé. A
készuléket csak a mellékelt dllvannyal egyutt hasznalja. Csak a gyarté altal
ajanlott tartozékokat, fogydeszkdzdket ésfvagy potalkatrészeket hasznaljon. A
vizforrald csak viz melegitésére és forralasara szolgal. Hasznaljon kezelt vizet a
vizkélerakddas csdkkentése érdekében. Huzza ki a készuléket a konnektorbdl,
ha nem hasznalja, és tisztitas elétt. Részletes informaciok ateljes hasznalati
Utmutatdban  taldlhatok, amely letdlthetd az aeno.com/documents
webhelyrdl.

A készulék hasznalatra valé elSkészitése

Az elsé hasznalat elétt toltse meg a vizforraldt a "MAX" jelzésig, forralja fel, majd
ontse le. Ismételje meg az eljarast. Hagyja a vizforralot kihdlini. Szaraz ruhaval
torodlje at a készulék kulsejét és belsejét. Gyézddjon meg réla, hogy az alapon és a
vizforralén nem maradt nedvesség.

A készulék mikodtetése

Forralas, melegités vagy hémérséklet-fenntartassal torténd melegités elétt
végezze el a kdvetkezd |épéseket:

1. Vegye le a vizforraldt a allvanyrdl (3). Nyissa ki a fedelet (6) a gomb (1)
megnyomasaval. Toltse fel a szikséges mennyiségu vizzel.

Zarja le szorosan a fedelet, és helyezze a vizforraldt az allvanyra.

. Csatlakoztassa a tapkabel (9) dugdjat egy konnektorba.

Két rovid hangjelzés hallatszik. Ellenérizze, hogy a vizforrald kérali
hattérvilagitas (2) vilagit-e, majd kialszik, és hogy a vezérlépanel (5) négy
kék lampaja vilagit-e.

INFARN

Forralas

1. Nyomja meg a "Start/Stop" (7) gombot a forralasi folyamat elinditasahoz. A
kijelzék kialszanak, a hattérvilagitas pedig kigyullad és pirosan villog.

2. Ha aviz felforrt, a vizforrald kétszer csipog, és a forras befejezédott.
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3. A hattérvilagitas egy percen belul kikapcsol.

Flités hémérséklet karbantartassal

1. A"+/-"(8) gombbal valassza ki a kivant hémérsékletet (40, 70, 80 vagy 90 °C).

2. Nyomja meg a "Start/Stop" (7) gombot. A hattérvilagitas (2), valamint a
kivalasztott fltési mod melletti kék fény villogni kezd.

. Amikor a vizforralé eléri a beallitott hémérsékletet, egyszer révid hangjelzést
ad, és16ran keresztUl tartja a bedllitott hémérsékletet.

w

Megjegyzés: A forralasi, fltési vagy tartasi hémérséklet-folyamat
megszakitasahoz nyomja meg Ujra a "Start/Stop" (7) gombot, vagy vegye le a
vizforraldt az allvanyrdl (3). A jelzéfény és a hattérvilagitas kikapcsol.

A vizforralé konturvilagitasi modjainak leirasa a teljes felhasznaldi
kézikdnyvben taldlhaté az aeno.com/documents oldalon.

FIGYELEM! Ha a viz nélkul kapcsolja be a vizforralét, az automatikusan kikapcsol.
Varja meg, amig a vizforralé lehdl, mielétt megtoltétte és Ujra bekapcsolja,
kalonben a biztonsagi mechanizmus lezarja a vizforraldt.

Késziilék csat az AENO nr Y 1
FIGYELEM! Cy6z&djon meg rdla, hogy okostelefonja 2,4 GHz-es Wi-Fi
halézathoz csatlakozik.

Toltse meg a vizforralt vizzel. Zarja be szorosan a fedelet (6). Helyezze a
vizforraldét az allvanyra (3). Csatlakoztassa a tapkabel (9) dugdjat egy
konnektorba.

Inditsa el az AENO alkalmazast, és jelentkezzen be fidkjaba. Vagy tdltse le a
mobilalkalmazést a Google Play vagy az App Store druhazbdl, és regisztraljon
egy Uj fiok létrehozasaval.

Az alkalmazds kezd&képernyéjén nyomja meg a "+' vagy a "Készulék
hozzdaddsa" gombot. A megnyilé ablakban valassza ki a "Vizforrald"
kategoriat.
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Megjegyzés: Ha az okostelefonon a kiegészité funkciok aktivalasara kérik,
kovesse az ott megadott tanacsokat.

e Adja meg a Wi-Fi halézat nevét és jelszavat, ha a mezék nem toltédnek ki
automatikusan, majd kattintson a "Tovabb" gombra.

Gyéz6djon meg rola, hogy a "Csatlakozasi utasitasok" képernyé jobb felsé
sarkdban az "EZ" Gzemmdd van kivalasztva.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a "Start/Stop" (7) gombot, amig egy
hangjelzés el nem hangzik, és a "40 °C" jelz6fény nem villog.

Az alkalmazasban a "Csatlakozasi utasitasok" képernydn jeldlie be a
"Jelzéfény villog" négyzetet.

Varjon, amig megjelenik az "KészUlék sikeresen hozzaadva" Uzenet.

o Ellendrizze, hogy a "40 °C" jelzéfény mar nem villog.

Ha a kapcsolat nem sikerul, gyézédjon meg rdla, hogy a kés: K
aramforrashoz van csatlakoztatva és be van kapcsolva, ellendrizze a Wi-Fi
Utvélasztd bedllitasait a https://aeno.com/hu/router-help cimen. Vegye le a
vizforralét az allvanyrdl, tegye vissza, majd ismételje meg a csatlakoztatasi
folyamatot.

Megjegyzés: a készllék hangalapu asszisztensek segitségével is vezérelhetd.
Részletes informaciok a teljes hasznalati Gtmutatéban taldlhatok az
aeno.com/documents oldalon.

Karbantartas és vizkémentesités

FIGYELEM! A tisztitas el6tt huzza ki a vizforralét a haldzati dugdt a halézatbdl, és
hagyja kihdini.

Torolje at a vizforrald kulsejét meleg vizzel vagy enyhe szappanoldattal atitatott
puha ruhdval. Ezutan tiszta vizzel megnedvesitett puha ruhaval torélje at, majd
torolje szarazra. Ne haszndljon durva tisztitészereket, surolészereket,
polirozészereket, savakat vagy olddszereket tartalmazé tisztitoszereket.
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Gyakorisag: Havonta egyszer (kemény vagy nagyon kemény viz) vagy 2-
3 havonta egyszer (kdzepesen kemény vagy lagy viz), ha a vizforralét naponta
3-5 alkalommal hasznalja.

VizkSoldo szerek és ti

Asztali ecet Citromsav Specidlis vizkéoldd szer
Ontsén 0,51 (6 vagy 9%- | Forraljunk fel 05 | vizet. | Kbvesse a gyarté

os) ecetet a vizforraldba, | Adjunk hozza 25g utasitasait a

hagyja allni1éran at citromsavat, és hagyjuk | csomagoldson.

forras nélkul. Ontse ki a allni 15 percig. Ontse ki a

tartalmat, oblitse kia tartalmat, oblitse kia

vizforralét, majd forralja vizforralét, majd forralja

fel és 6ntse le a vizet 5 fel és ontse le a vizet 5-

6 alkalommal. 6 alkalommal.

Az esetleges meghibasodasok elharitasa

e Nem kapcsol be a készulék. Lehetséges ok: nincs aramellatds a
konnektorbdl; a vizforralé nincs megfeleléen elhelyezve az allvanyon.
Megoldas: Ellendrizze, hogy az aljzat rendben van-e egy masik készulék
csatlakoztatasaval; vegye le a vizforraldt az allvanyrdl, és helyezze vissza.
Avizforralé néhany masodperccel a bekapcsolds utan kikapcsol. Lehetséges
ok: alacsony vizszint a vizforraléban. Megoldas: Kapcsolja ki a készUléket, és
valassza le a tapegységrdél. Varja meg, amig a készulék lehl, majd kovesse a
"Forralas" pontban leirtakat.

Nem lehet csatlakoztatni a készUlék az AENO alkalmazashoz. Lehetséges
ok: nincs Wi-Fi jel. Megoldas: ellenérizze, hogy van-e Wi-Fi jel.
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FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
forduljon a beszallitéhoz vagy a szervizkézponthoz. Kérjuk, ne szedje szét a
készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a készilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint
elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirasokat. Az eléirasok szerint ez a berendezés
élettartama végén kilon artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja ki a

B K<szilcket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus
tartozékait a valogatatlan kommunalis hulladékkal egyitt, mivel ez karos a

kérnyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kel juttatni azt az eladas helyére, vagy

le kell adni egy helyi Ujrahasznosits kézpontban. A részletekért forduljon a helyi haztartasi

hulladékkezel6 szolgalathoz.

Az ASBISC fenntartja a jogota késziilék médositasara, valamint a jelen dokumentum médost

és megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkill.

Ajotallasi idG és az élettartam a termék megvasarlasatol szamitott 2 év.

A gyart6 adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Ciprus). Made in China.

Naprakész informaciok és részletes eszkozleirasok, valamint csatlakoztatasi utasitasok,

tandsitvanyok, minéségi allitasok és garancialis informaciok letslthetdk az aeno.com/documents

weboldalrél. Minden emlitett védjegy és markanév a megfelel tulajdonosok tulajdonat képezi

sara
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AENO EKIS hjlilnpuljub futjugh-plythlp buhuntugws E udtne gph

L tinwgdwl hunfwip:

Stjuthjuwlwh piniypwgptn

Ulinigdwl qwpnudp’ 220-240 <. (@<); hwéwhlwinipynip’ 50/60 <g: <qnpnipyniip'
1850,0-2200,0 Jdw: Quuhtipp (GXLxR) 223x158%241 0i: Gunjuyp’ 1,7 | Ywnwnjupnudp.

1 I yh dhengny] 1i nhd]umhpn 40, 70, 80, 90, 100 °C);
AENO dhengn Guibh 6qr yuypp' 25-100 °C): Wi-Fi
dnpnuh wultpp. IEEE 80211 b/g/n, hwé L PNt 2.4 Q<g: Uut

gtipdwumpubh wwhuywidud wnnnipniip’ 1 dud: Upnwbtnnudbtph hqnpnipyniap
+20 dBm/100 mW:
Wnwpiwih pnjwinulnipyniip (nbku bljupp)
Tutipugh-plyihy AENO EKIS, wnwlnhp (3), Jupé ninbgnyg, tpwluhpughb Yupnb:
T wgnuifitip

Uwippl oqu|qupbh[mg umulg nipumnhp dwhnpuglp wju thwunwpeneh htan: (¢tyihyp

£ dhuy oquuugnpdiwl hudwp b swtnp £ oquugnpdi/p
npunid:  Lujupubh ummghﬁ Yhpunnudp,  hwdnqtp, np gubgh  wwpunitwptpp
huwdwyqunwupuwbnd G wwpph wkhibhjuub pinpugptipht;. Uh oquidtip Jiwudwd
uwpphg: Uwpph dp wtnp £ Unnuihg:
(3ny] dh wytip, np hnuwbph pupp 2thh unip Ggpiph L wwp Ywhtptiu@tph htn: <nuwbph
twpp W fupngp, plyihyp, wwynhpp dh pblyndtp eph Yud wyy htinngh dtg: Stinunptip uwppp
hwpp, Yuynil Upw, htnn niught wnpniplitphg  Gud  wyp
L g: Uh u} It pWbhyp: B0y vh unltp tpkhowbtpht
oquuugnpdty uwppp wnwig dtaulhmumuhtph huynnnipyul W/Ajwyd fawnwy ppw ht:
(3tylhyp vh pugtip oph tinwne dunfwbwl Jund townig htinn wnwehtt th pwibth pnuthtiph
nbpwgpnul: Godwh enupn 1qﬁh1hu qgny) tintip, ppny plylihyp Yupniy dh plptp: @ihyp

glbnig wnwg | np wndnip kS th Yutip wwup

wwippp (3) huyl polwbh (4) oqlnipyundp: Onipp th

19ntip «MIN» Tpwihg gwdp Jund wunnjubh hhpuh dwuh «MAX» Bpwilhg tip: Uulnpn
 thuyh wwbnhph htwn, npp Gy puwl Guqh Why: O

dhuyl h Ynnihg nlyynn b fynipip u/uum

tythyp E dhwyb oph L b hudwip:
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Dunuwdph  Ynunwynuip  bjuglightine hunfwp  oguugnpdtp  dwppywd  gnip: Uwippp
whgunntip gulighg, Gt wyl sh oguwugnpdynud, htswtu hwle Gwpptnig wnwy: Uwbpudwubh
wtintiynipynibip  Yuplih £ qubl] wdpnngwlwh nintignygnid, npp hwuwbbh ©
aeno.com/documents ptinlitwl hnnuiny:
Uwpph w;
Vwupwh wnwghl oguugnpdnudp, plybihlh dtg enipp igplip dhisle «<MAX» toughdp, imugplip
W [auuhhp lml{[lhp uhpluglul{lupqn l'«}nnhp Rty uwnsh: Uwpptp uwpph wpuwphb W btpphl
op n hph W plyihyh Ypw funbwynpynih h

dhwghy:

Uwpph pwhwgnpdnuip

Gnwgltynig, wwpwgltynig, hbswhiu Gwl

wwpughtiynig wnwy Juwnwptip htnlywy puyitipp.

- bingptp plythln (3): Pugtip (6r Unéwlp (1): Lontip

wihpudtiom pulwynipyub gnip:

Guthwiphypn wdnip thwtip b ptyihyn nptip wwynhph dpu:

<nuwliph fupngn (9) dhwgplip Yupnuihg:

Uhlykl  tpyne  Jup6  wqpubpwh:  <wdngytip, np  plybhyh  Ggpuqdh htanhh

inruwnpniynilp (2) dhwbnd W Ynid k, hul snpu

Yuyniyw hinhwwnpbtipp (5) qungwd tb:

Gowgnud

1. Godwh  gnpdplpwgp  ulubne  hwdwp  ubindtp  «Unwpw/Unnyy  Ynbulp — (7):
banhunnptipp Yubpwuntih, hulj htinht nruunpneyniip Yuhwiw b Ypwpph jupdhp
qnuyny:

AUN

2. 9ph tinwnig htann plybhyp juw Gpyne fups dwybuyghh wgpubpwb b Eedwb gnpdplpugp
Yuijwipugh:
3. <twhl nuuunnpnipyniip Ydwph gkl pnyth phpugpnid:
u
1. «+/-» (8) Yn6wljh oqlinipyunip plunplip wwhwibgynn stpdwunhéwbp (40, 70, 80 Gunt
90 °C):
2. Utinutp «Umnwpn/Unnw» Yn6wlp (7): <bwhG nuuanfnpnipynibp (2), hbgygtu Gwl

wmwpwgiwl plnpud pdhih nhiwg guinnn juynyn hinhunnpp uiubh puppl):
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3. Uul ] b hé huwubbnih whu, phyihyp dkY Jup6 wqpuipwi juw L
1 dunfu al 1 li b i :

Upnui. hindwi, Qund glipu Sl fwl qnpdplpwgp phnhwwnt

hudwip Yplhb utindtip «Unwpw/Unng» YnGwlyp (7) Yud Jtpgptip plythyp walnhphg (3):

binhunnpp b Gbppht jnruuwnpnipynilip Yawpbb:

[3tylihyh Lgpugdh htinhl lmuml{npmp}mh tidhdlitiph pynLhblitipp h lijh

&l aeno.com/documents-h uipnnawly hwlqhti] W

Numpmpym'in Unwhg oph plydhyp thwghtyne ntpmd uwyh wfnndwn Jubguungh:
Aihyp 1ghtynig W dhwghtinig wnwy uwuutip, Thislh wyl wwnsh, hwljuwnwy phwpnid
wupuuyuibthy dkhuwbihqip plyihyh dhwgnidp Yupgbpuuyh:

Uwipph dhugnuip AENO poowjhlt huwn]tijwdnud

Nuunpnipnt'h Ity np - akp b a} I\ L 24 A<g
hwfwhwuinpyudp Wi-Fi gubighti:
* 3tybhh dtg gnip igntip: Wiinip thutip (6): Pllhlp wwlnhph

Upu (3): <nuwliph fupngp (9) dhwgntip Juipnulhg:

Qnpdwpytip AENO hwtyudp W dnunp gnpdtp dtip hwphy: Gund Google Play-hg
Jud App Store-hg peouyhlt p L Wty tnp
huh:

<wftipjwdh  hhdbwlwh  Eypubht ubindbp «+» Jud «Wbughbjuuppp»:  Pugdnn
wunnthwbnid plunptip «@tybhy» Juntignphwb:

Unud. udwppdnih Ypw odwiny gnpdwnnyp ]
hmpqnuiﬁhph nlgpnid htimlitip npubignid bpYwd nintignyghtipht:

Ununpuignptip atip Wi-Fi guibigh wiinitip b qunubupuinp, tpt nupwtpp hplwptipupun
Ytipuyny kb puagynuy, b utindtip «<wonprp»:

<wdnqytip, np «Uhwgdwh hpuhwig» Hypwbh Jbpht we whlymbnud phopgws b «EZ»
ntidhup:

Utinutip b wuwhtp «Unwpw/Unny» néulp (7), Shigle hish wqnubowd b «40 °C»
gnighyp uluh puppbi:

Eypwbh «Uhwgdwb hpuwk 0 Wptip «F Pwppnid by
Yuilipuyp:
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o Uyuutip dhigh Yhuymbgh «Uwppp hwgnnnipjudp EynLhp:

o <uninqylip, np «40 °C» hihlunnpp nuinuipb L puppby:

Gpt dhwiwy shwenntg, huwdngtp, np uwppp dhwgywd b thtpghugh wnpniph W
dhwgywd t, unnigip Wi-Fi tpeninnhsh Jupquunpnidiitipp https://aeno.com/router-

help hnnuiny: <t tp plihyp Unyhtt uyl, wuwuw Ypyatp
dhwgiwh gnpdplpwgn:
“Uznud. uwppp Juptih £ bl thengny: Ut
pynihp t ponguily; I nintignygnid™
aeno.com/documents Yuypnui:
Ul
Nunpnipn' Uwppnithg wnwg p gulighg ™ tiyny hnuwbiph ipp

L enntip, np wyl wwngh:
Bihyh wpuowphd dwltiptup upptip wwp opmy Jud ofwnh pny) ndnypny PERedwd
thulhml{ umnpnq Wanhtwnle upptip dwpnip gpny ppefwd thuthnily Yuinpmy] b snpugptip:
1wgnn dhengliip, hnynn dwdnyibip, thuylighng b wgnn
ﬁhgnghhp n[mhp uwpupnililnud G penibbip W nidhybbip:
pynLbp. wihup 1 wiqud (Yngw b Juwn Ynpn gnip)
L|uui 2-3 wthup 1 whquy (thehl Ynpumnipyubd jud thunhnyy gnip) plybhya opulwb 3-5
whquui oquugnpdtihu:

“Gumywdpp dwppny dhengitip b dwppiwh dkpngitp

Utinubih pugwu Uhwpninuppent Luunfwdph htinwgdwb
hundwip dhong

(3tylhyh vt igptip O,5 |hwip | Gowgptip 0,5 (hwp gnip: <Ltnlitip wpnwnpnnh
pugufu (6 % u 9 %), Uytugntip 25 gpuad hpwhwbiqlibphl, npniip
enntip 1 dud wpwibig towyne: | Yhupniwpeent b pnntip 15 | Gtipluyugywd & dhengh
funhtip wwpniwlnupynilp, | pougt: Gunhtip thwiptpunnpdwh Ypu
wgtip plylihlyp, 5-6 whqund | wwpnibwlnpynibp, Jugtp
19ntip Lt puithtip gnipp plhyp, 5-6 whqun gntip

U punhtip pnipp
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hlbph o

e Uuppp sh dhwbinid: btyuputatpghuy} hnuwlip
sh dwlinu; plyhlyp 6houn th npgwd wwlnhph gpu: Lndnd. unmglip qupnulh uwpphneynbp®
npwil thuglityny wy) uwpp; hwbtp plyithyn wwynhphg b tnphg ntnunptip:

o [@ihyn s g uh pwlih htann: onh gudn
dwhwpnulp ptybhynut: Lndnud. wk lip uwppp W lip wyl ul 6 guilighg:
Uujuutip dhigle uwippp uwingh b uinuiptip «Gnwgnud» Ytnnid umq\ub hpwhwbiqltpp:

o Uwppp sh hwennnud dhughty AENO EWi-

Fi wqnuitigwip: Lnidnud. unniglip Wi-Fi wgnuitipuiih wintjuyniaynp:
Nunpnipynt't Gt htwpwynp ninnnipynihitiphg ny dklp sh oqlity nwdty Qtp publinhpp,
nhdtp Quud : fulinpnud Gbp dh wuyuinbnwdtp
uwppp b dh thnpatip Jtpwbinpngly wyl hiplinepnyb:

uJu runphpqumhzhhpp Tpwbuwnid LG, np wnr, i .m.pmqnguupu n Ynunwbhyibpp U
whunp b htnlbp blupulud L
I Sitph (WEEE) U u
Gwpnlngh  puihnbbtph  htan  Juipti
uwppunnpnidp dwnuynipiul dwdlbnh wiwpnhg htunn hbra\uhm t pudul mmhmqmqhuuh

Uuippp, Uy Dyt s 1
I oot o | htan, pwlih np nu Gyiwuh
Znouilw Sheunuypht: U u\.upph nunhihquighuyh husduwp, wi wbinp Edepunupadh duGunph Yo
Y hwlabh nbnulwh Ytan: Gk wnwlupn: hudwp wihpudion |

by ntbnuiwl Yebgunuyhl puhnlibtph n>b>u|q\i\u(| dwnuynipnLl:
ASBISC- hpunjmibip E Jbpuguhnid Lhm.hn[uhl uwppp U unwpty hndhnfuntpyniin U thnhnfuntpyni bt unl
d wnuilig

Gpuwzfuhpuyhl dwdybunp U dwnwynipul dwdljinp - 2 nwph wypwbph gt opduwbhg:

Upumunpnn wiwiibpp: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(uhwpnu): Munpuunyuwd £ hlbwunubnug:

Uuwpph wpnh whnblnipinibibpp b Gwhpwdwul Ghwpwgpmpnibp, hbsybu bub Shugdwl hpwhwbqbbpg,
huwumwgnbp, npwlh U bpugluhph  dspupbp wwhwbelln | pignbnn  pbltanen bl dwuh
wbnblmpnibibpp bbb huntwp aen: haudng: Uogwd  prpnp
wpwGpuE G n ppuwly wiwbn Gt ptig pnLGl b:
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Il bollitore elettrico intelligente AENO EKIS & progettato per riscaldare e far
bollire I'acqua potabile.

Specifiche techniche

Tensione di alimentazione: 220-240 V (AC); frequenza: 50/60 Hz. Potenza di
uscita: 1850.0-2200.0 W. Dimensioni (LxPxA): 223x158x241 mm. Volume: 1,7 |.
Controllo: tramite pannello di controllo (modalita di riscaldamento: 40, 70, 80,
90, 100 °C); tramite applicazione AENO (intervallo di regolazione della
temperatura: 25-100 °C). Dati modulo Wi-Fi: IEEE 80211b/g/n, frequenza
2.4 GHz. Durata del mantenimento della temperatura: 1ora. Potenza di
emission: +20 dBm/100 mW.

Set di consegna (ved. figura)
AENO EKIS bollitore elettrico intelligente, base (3), guida rapida, scheda di
garanzia.

Restrizioni e avvertenze

Leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il dispositivo. Il
bollitore & destinato esclusivamente alluso domestico e non pud essere
utilizzato all'aperto. Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta
controllare che i parametri di rete siano conformi alle specifiche del dispositivo.
Non utilizzare un dispositivo danneggiato. Le riparazioni del dispositivo devono
essere effettuate da un tecnico qualificato. Non permettere che il cavo di
alimentazione entri in contatto con bordi taglienti o superfici calde. Non
immergere il cavo di alimentazione o la spina, il bollitore o la base in acqua o
altri liquidi. Installare il dispositivo su una superficie piana e stabile, lontano da
fonti di calore esterne o altri elettrodomestici. Non accendere un bollitore
vuoto. Non permettere ai bambini di utilizzare il dispositivo senza la
supervisione di un adulto e/o di giocare con esso. Non aprire il bollitore mentre
I'acqua bolle o per i primi minuti dopo I'ebollizione. Fare attenzione quando si
versa |'acqua calda, non inclinare il bollitore con I'acqua troppo bruscamente.
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Prima di sollevare il bollitore, assicurati che il coperchio sia ben chiuso. Non
toccare il corpo caldo con le mani, sollevare il dispositivo dalla base (3) solo dalla
maniglia (4). Non versare acqua al di sotto del segno "MIN" e al di sopra del
segno "MAX" all'interno della custodia. Il bollitore deve essere utilizzato solo con
'apposita base. Utilizzare solo accessori, materiali di consumo e/o parti di
ricambio raccomandati dal produttore. Il bollitore & destinato solo a riscaldare
e bollire l'acqua. Utilizzare acqua trattata per ridurre l'accumulo di calcare.
Scollegare il dispositivo quando non & in uso e prima di pulirlo. Informazioni
dettagliate possono essere trovate nel manuale di istruzioni completo
disponibile per il download su aeno.com/documents.

Preparazione del dispositivo per l'uso
Prima di usarlo per la prima volta riempire il bollitore fino al segno "MAX", farlo
bollire e scolarlo. Ripetere la procedura. Lasciare raffreddare il bollitore. Pulire
I'esterno e linterno del dispositivo con un panno asciutto. Assicurarsi che non
rimanga umidita sulla base e sul bollitore.

Funzionamento del dispositivo

Prima di far bollire, riscaldare o riscaldare con mantenimento della

temperatura eseguire i seguenti passi:

1. Rimuovere il bollitore dalla base (3). Aprire il coperchio (6) premendo il
pulsante (1). Riempire con la quantita d'acqua necessaria.

2. Chiudere bene il coperchio e mettere il bollitore sulla base.

. Inserire la spina del cavo di alimentazione (9) in una presa di corrente.

Verranno emessi due brevi segnali acustici. Controllare che la spia intorno

al bollitore (2) si accenda e si spenga e che le quattro indicatori blu sul

pannello di controllo (5) si illuminino.

L’ebollizione

1. Premere il pulsante "Start/Stop" (7) per awviare il processo di ebollizione. Gli
indicatori si spengono e l'indicatore si accende e lampeggia in rosso.

N
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2. Una volta che l'acqua ha bollito, il bollitore emette due bip e il processo di
ebollizione & completo.
3. L'indicatore si spegne entro un minuto.

Riscaldamento con mantenimento della temperatura

1. Premereil pulsante "+/-" (8) per selezionare la temperatura desiderata (40, 70,
80 090 °C).

2. Premere il pulsante "Start/Stop" (7). La spia (2) e I'indicatore blu accanto alla
modalita di riscaldamento selezionata iniziano a lampeggiare.

3. Quando il bollitore raggiunge la temperatura impostata, emette un breve
segnale acustico e mantiene la temperatura impostata per 1 ora.

Nota: Per interrompere il processo di ebollizione, riscaldamento o
mantenimento della temperatura, premere nuovamente il pulsante
"Start/Stop" (7) o rimuovere il bollitore dalla base (3). L'indicatore e I'indicatore
si spengono.

Una descrizione delle modalita di illuminazione dei contorni del bollitore &
disponibile nel manuale utente completo su aeno.com/documents.

ATTENZIONE! Se il bollitore & acceso senza acqua, si spegne automaticamente.
Attendere che il bollitore si sia raffreddato prima di riempirlo e riaccenderlo,
altrimenti il meccanismo di sicurezza blocca il bollitore.

Coll un

g licazione mobile AENO
ATTENZIONE! Assicurati che il tuo smartphone sia connesso a una rete Wi-Fi a
2,4 GHz.
Riempire il bollitore d'acqua. Chiudere bene il coperchio (6). Posizionare il
bollitore sulla base (3). Inserire la spina del cavo di alimentazione (9) in una
presa di corrente.
Awia l'applicazione AENO e accedi al tuo account. Oppure scarica
l'applicazione mobile da Google Play o App Store e registrati creando un
nuovo account.
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e Dalla schermata iniziale dell'applicazione premi "+" o "Aggiungi dispositivo".
Nella finestra che si apre seleziona la categoria "Bollitore".

Nota: se ti viene richiesto di attivare le funzioni ausiliarie sul tuo smartphone,

segui le istruzioni Ii.

Inserisci il nome e la password della tua rete Wi-Fi se i campi non vengono

compilati automaticamente e premere "Avanti".

Assicurarsi che la modalita "EZ" sia selezionata nell'angolo in alto a destra della

schermata "Istruzioni di connessione".

Tenere premuto il pulsante di "Start/Stop" (7) finché non viene emesso un

segnale acustico e l'indicatore "40 °C" lampeggia.

Nell'applicazione nella schermata "Istruzioni per la connessione" spunta la

casella "L'indicatore luminoso lampeggia".

Aspettare che appaia il messaggio "Dispositivo & aggiunto con successo".

Controllare che l'indicatore "40 °C" abbia smesso di lampeggiare.

Se la connessione non riesce, assicurati che il dispositivo sia collegato a una
fonte di alimentazione e acceso, controlla le impostazioni del router Wi-Fi su
https://aeno.com/router-help. Togliere il bollitore dalla base, rimetterlo su e
ripetere il processo di collegamento.

NOTA: il dispositivo pud anche essere controllato tramite assistenti vocali.
Informazioni dettagliate sono disponibili nel manuale di istruzioni completo su
aeno.com/documents.

Manutenzione e decalcificazione

ATTENZIONE! Prima della pulizia staccare il bollitore dalla rete tirando la spina e
lasciarlo raffreddare.

Pulire I'esterno del bollitore con un panno morbido imbevuto di acqua tiepida
o di una soluzione di sapone delicato. Poi pulire con un panno morbido
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inumidito con acqua pulita e asciugare. Non usare detergenti aggressivi, paste
abrasive, lucidanti o detergenti contenenti acidi o solventi.

Frequenza di decalcificazione: una volta al mese (acqua dura o molto dura) o
una volta ogni 2-3 mesi (acqua mediamente dura o dolce), se il bollitore &
utilizzato 3-5 volte al giorno.

Disincrostanti e metodi di pulizia

Aceto da tavola

Acido citrico

Disincrostante

Versare 0,5 litri di aceto
(609 %) nel bollitore,
lasciare per 1ora senza
bollire. Versare il
contenuto, sciacquare il
bollitore aspirando e

Far bollire 0,5 litri
d'acqua. Aggiungere
25 gr.diacido citrico e
lasciare per 15 min.
Versare il contenuto,
sciacquare il bollitore

Seguire le istruzioni del
produttore sulla
confezione del prodotto

scolando l'acqua 5-
6 volte

aspirando e scolando
l'acqua 5-6 volte

Risoluzione dei problemi

e |l dispositivo non si accende. Possibili cause: nessuna tensione di

alimentazione nella rete AC; il bollitore non & posizionato correttamente

sulla base. Soluzione: testare I'alimentazione collegando un altro dispositivo

alla presa; rimuovere il bollitore dalla base e reinserirlo.

Il bollitore si spegne pochi secondi dopo I'accensione. Possibile causa: basso

livello dell'acqua nel bollitore. Soluzione: spegnere il dispositivo e scollegarlo

dall'alimentazione. Attendere che il dispositivo si sia raffreddato e poi

seguire le istruzioni al punto "Bollitura".

e Impossibile collegare il dispositivo all'applicazione AENO. Possibile causa:
nessun segnale Wi-Fi. Soluzione: controllare che ci sia un segnale Wi-Fi.

64 aeno.com/documents



ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il vostro problema,
contattate il vostro fornitore o centro di assistenza. Non smontare o tentare di
riparare il dispositivo da soli.

Il simbolo indica che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il
dispoitivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici.
Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine
della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi

I 3cessO'i elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cio
sarebbe dannoso per l'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito

al punto vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio

locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.

ASBISC si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e alterazioni a

questo documento senza preawviso agli utenti. Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla

data di acquisto del prodotto.

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipro). Prodotto in Cina.

Informazioni aggiornate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di

collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano reclami di qualita e le

garanzie, sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e le marche
menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
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@ dnekTpnik cmapT wanHek AENO EKIS aybi3 cydbl KbibiTyFa aHe
KalHaTyFa apHanfaH.

TexHUKanbIK cunaTrama

KopeKkTeHaipy KepHeyi: 220-240 B (AC); >kuiniri: 50/60 I'u. Kyatbl: 1850,0—
2200,0 BT. ©nwemMpaepi (LxWxH): 223x158x241 MM. Kenemi: 17 n. Backapy:
6acKapy naHeni apKbiibl (KbibITy pexumaepi: 40, 70, 80, 90,100 °C); kongaH6a
apkbinbl  AENO  (TeMnepaTypaHbl peTrey AmanasoHbl: 25-100 °C).  Wi-Fi
mMopyniHiH nepektepi: IEEE 80211 b/g/n, »wuiniri 24 Mu. BenrineHrex
TemnepaTypaHbl ~ cakTay  y3aKTbiFbli  TcaraT.  CoyneneHy  KyaTbl:
+20 dBm/100 mW.

YeTKi3y KeneMi (cypeTTi KapaHbi3)
akpingpl wakHek AENO EKIS, Tipek (3), »Kblngam icke KOCYy HYCKaynblfFbl,
Keninaik TanoHbl.

LLiekTeynep MeH ecKkepTynep

KyPbINFbIHbI iCKe KOCMAac GYPbIH OChI KYXKaTTbl MYKMSIT OKbIM LWbIFbIHbI3. LLIsiHeK
Tek yiae naipanaHyrFa apHanfFaH eHe OHbl CbipTTa NandanaHyra 6onmManasl.
BipiHLWi peT KonaaHap anablHaa Xeni NapaMeTpaepi KYPbINFbIHbIH TeXHUKabIK,
cunatTamManapbiHa CaMKec KeneTiHiHe Ke3 )KeTKi3iHi3. 3akbiMpanfaH
KYPbINFbIHBI NanaanaH6aHbi3. KypbiiFbiHbl )eHaeyai GinikTi TeXHUK Xyprisyi
Kepek. KyaT CbIMbIH 6TKIp KMEKTEPAEH XKaHE bICTbIK 6eTTepAEH anbIC YCTaHbI3.
KyaT Ke3iHiH, LISMHEKTIH, CTeHATIH CbiMbl MEH allacbiH CyFa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTapFa 6aTblipMaHbI3. KypbinFbiHbl TypaKTbl, 6ip AeHrenae opHaTbIHbI3
6eTi, anblC CbIPTKbI Xblly Ke3aepiHeH HeMece 6acka 3M1eKTP KypPblFbinapbiHaH.
Yok 6oC  LWeMHeKTI KOCbiHbI3. Bananapra KypbiFbiHbI  €PeceKTepaiH
KapayblHCbI3 NavaanaHyra >xoHe/HeMece OHbIMEH OMHayFa pyKcaT GepMeHis.
Cy KaWHan »kaTkaHda HemMece KaHaFaHHaH KeWiHri anFawkpl 6ipHelle MUHYT
iWiHae WalHeKT awnaHbl3. blCTbIK Cy KyiFaH ke3ne abar 6onbiHbI3, cybl 6ap
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LISMHEKTI TbIM KaTTbl KMcalTNaHbI3. LLIsHeKTi KeTepmec BypblH, KaKnaFbiHbIH,
MbIKTan >kabbliFaHbliHa Ke3 >KeTKi3iHi3. bICTbIK KOPMycTbl  KOMbIHbIZ6EH
yYCTaMaHbI3, KYPbINFbIHbI  TyFblpAaH (3)  Tek TyTKacbiHaH (4) KeTepiHis.
KopnycTbiH, iwKi xarbiHaars! «MIN» 6enriciHeH ToMeH xaHe «MAX» 6enriciHeH
JKOFapbl Cy KyMMaHbi3. KypbiFbiHbl  Tek 6epinreH TyFbipMeH FaHa
nandanaHblHbi3.  ©HOIPYWi  yCblHFaH KepeK-)KapaKkTapapbl,  LUbIFbIH
MaTepuanaapbiH eHe/HeMece Kocankel GeniiekTepai FaHa ManfanaHbiHbI3.
LLIsVHeK TeK cyAbl XbINbITyFa KoHe KallHaTyFa apHanFaH. Kak TysinyiH asanty
VWiH TasapTbiiFaH Cydbl NaipganaHbiHbi3. Kypanoel naipganaHbaraH Kesge
>KoHe Tasanay anfblHAa 3MeKTP XeniCiHeH ablipaTbiHb3. TOMbIK aknapaTTbl
MbliHa XepaeH Tabyra 60NMafbITONbIK HYCKAaYMbIKTbl Be6-CalTTaH KyKTen anyra
6Gonaael aeno.com/documents.

Kyp JYKYMbICKA

AnFalKpl KONAaHap anabiHAa WanHekke «MAX» GenriciHe AeniH cy KyMbiHbI3,
KaMHaTbIHBI3 YKoHe aFbi3blHpbI3. MpoueaypaHbl KalTanarpl3. LLIsMHeKT cybiTbin
anblHbI3. KYPbINFbIHbIH CbIPTbIH XaHE iLWiH KypFak, WybepekneH cypTiHis. Herizge
YKOHE LUIBMHEKTE bIfIFan KaIMarFaHblHa KO3 YKeTKi3iHi3.

KYPbINFbIHbIH XXYMbICbl

KaiHaTty, Kbi3ablpy oHe 6enrineHreH TemnepatypaHbl cakray anabiHaa MbiHa

Kagamaapabl OpbiHAAHbI3:

1. WoernHekTi TyFbipAaH anbiHbi3 (3).  TyumewikTi (1)  6acy apKpiibl
KaknakTbl (6) alwbiHbi3. CyAblH AYPbIC MOMLWEPiH anblHbl3.

2. KaknaKTbl MbIKTar »aybiM, LUSWHEKTI TYFbipFa KOMbIHbI3.

3. KyaT CbIMbIHbIH alacbiH (9) po3eTKaFa KOCbIHbI3.

Eki Kbicka ObIGbICTbIK curHan ecTtinepi. LsWHeKTiH KOHTyp wambl (2)

KOCbINbIM-eLWeTiHIHE XaHe 6ackapy naHeniHaeri (5) TOPT KoK WwaM >aHbin

TyPFaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3.

»
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KanHay

KamHaTy npoueciH 6actay ywiH «BacTay/ToKraTy» TyMMeciH (7) 6acbiHbl3.

VHavkaTopnap eleai oHe apTKbl JKapblK KOCbIbIM, Kbi3bll TycrneH

XKbIMbIbIKTaAabI.

2. Cy KarHaraHHaH KeniH LWaMHEK eKi KpicKa ObI6bICThIK curHan 6epefi xaHe
KalHaTy npoLieci asakranaapl.

3. ApTKbI XapblK 6ip MUHYT iWiHae eweai.

BenrineHreH TeMnepaTypaHbl CaKTai OTbIPbIN bIbITY

«+/=» TYMMeCiH (8) KaxkeTTi TemnepaTypaHbl (40, 70, 80 Hemece 90 °C) TaHday
YLWIiH NaaanaHbiHbI3.

«BacTay/ToktaTy» TyiMeciH (7) 6acbiHpl3. APTKbl >Kapblk (2), coHpai-ak
TaHAanFaH Kpi3ablpy PEXMUMIHE Kapama-KapChbl KOK MHOAMKATOP KbIMbINbIKTan
GacTanapl.

N

[

. OpHaTbinFaH TemnepaTypaFa XeTKeHAe, WaiHeK 6ip Kbicka AbGbICTbIK
curHan 6epefi xxaHe opHaTbiNFaH TeMnepaTypaHbl 1 caFaT Govbl cakTanapl.

EckepTy: KaiHaTy, Kbi3Oblpy HeMece >bifbl ycTay MPOLeCiH Y3y YWiH
«BacTay/ToKraTy» TyiMeciH (7) KaWTagaH 6acbiHbl3 HeMece  LUSMHeKTi
HerizgaeH (3) anbiHbI3. VIHOMKATOP MeH apTKbl XapblK eLefi.

LLisiHeK KOHTYPbIH >KapblKTaHAbIPY PEeXMMAEpPiHiH cunaTTamackl Be6-
canTTarbl TONbIK, nanpanaryLwbl HYCKaynbIFblHAa Kon weTimai

aeno.com/documents.

HA3AP AYOAPDbIHbI3! LLIaiHeKTi cycbl3 KOCKAaHAQ, O aBTOMaTTbl TypAe eLefi.
LLIsHeKTI TONTbIPY 8He KOcy anfblHAa CyblFaHLla KyTiHi3, aiTnece Kocy
Kayincisaik MexaHnaMiMeH 6iTenin kanagpl.

Kyp AENO i KonpaH6acbiHAa Kocy
HA3AP AVYIOAPBIHbI3! CMapThOHbIHbI3AbIH - 2,4 TTL  Wi-Fi  xeniciHe
KOCbINIFaHbIH TEKCEPIHI3.
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o LLaHeKTi cyMeH TONTbIPbIHbI3. KaknaKTbl (6) MbIKTan »abbiHbi3. LLaiHeKTi
TYFbIpFa KOMbIHbI3 (3). KyaT CbIMbIHbIH allacblH (9) po3eTKaFa KOCbIHbI3.

e KonpaH6aHbl icke KocbiHbi3 AENO >koHe TipKenriHisre KipiHis. Hemece
Google Play Hemece App Store AiyKeHiHEH MOGWbI KonaaHGaHbl KyKTen
anbin, aHa ecenTik »ka36a xacay apKblnbl TipKeniHi3.

o KonpaHGaHbIH Heri3ri sKkpaHbiHAa «+» Hemece «Kocy KypbinFbl». AlbinFaH
Tepesefe «LLlaitHeK» caHaTbiH TaHAAHbI3.

EckepTy: XKyie cisre cMapTdoHaa KeMeKLi MyMKiHAIKTepai kocyabl cypaca,

OHAaFbl Hyckaynapabl OpbiHAAHbI3.

e Erep epicTep aBTOMaTThl TypAe TonTbipbiiMaca, Wi-Fi kenicCiHiH aTblH XoHe

KyMua Cce3iH eHrisin, «<Keneci» TyMMeciH 6acbiHbi3.

«Connection Guide» 3KpaHbIHbIH, YXOFapPFbl OH, Xak, BypbiLUbiHAa «EZ» pexkuMi

TaHOanFaHbIH TEKCEPIH|3.

«BacTay/ToKraTy» TyMMeCiH (7) Abl6bICTbIK CUMHAN LUbIKKAHLWa »aHe «40 °C»

MHAMKATOPbI XbIMblbIKTaFaHLLIa 6achin TYPbIHbI3.

«Kochiny — Hyckaynapbl»  3KpaHbiHAafFbl  KondaHGaga  «MHavkaTop

YKbIMbINbIKTaNAbI» KYCOEnriciH KoMblHbI3.

«KypbINFbl CaTTI KOCINAbI» AereH xabapabl KyTiHi3.

o «40 °C» NHONKATOPbIHbIH XbIMbINbIKTaYblH TOKTaTKaHbIHa KO3 XeTKI3iHi3.

KocbifbiM  CoTCi3 6onca, KypbiFbiHbIH KyaT Ke3iHe KOCbIMFaHblHa KaHe
KOCbINFaHblHa KO3 »KeTKi3iHi3, cinTemMe apkpinbl Wi-Fi MapLUpyTU3aTOPbIHbIH,
napameTpfiepiH  TekcepiHis.  https://aeno.com/router-help.  LLaiHekTi
TyFbIPAAH anbin, YCTiHE KalTa KOMbIHbI3, COdaH KeWiH KOCbiy MnpoLueciH
KalTanaHbl3.

EckepTy: KypbinFbiHbl aybiCTbiK KOMEKLINep apKbiibl Aa 6ackapyra Gonagbl.
Tonbik aknapaT Be6-caiTTarbl TOMbIK NaraanaHyLlbl HYCKaybiFbiHAa 6epinreH
aeno.com/documents.
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TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy )XoHe KaKTaH Tasanay

HA3AP AY[OAPbIHDI3! Tasanay anablHaa LWSMHEKTI KyaT CbIMbiH po3eTkafaH
QXKbIPATbIM, OHbI CYbIThIM afblHbI3.

LLISMHEKTIH, CbIPTbIH biflbl CyFa HEMEeCe >Xymcak cabblHAbl CyFa MariblHFaH
>KyMcaK, Ly6epekneH CypTiHi3. CoaaH KeliH Tasa CyFa MafblHFaH >KyMcak,
wy6epeKkneH CcypTin, MyKMST KypraTbiHbi3. KypaMblHAa KblLWKbINAAP MeH
epiTKilWTep 6Gap arpeccuBTi >KyFbill 3aTTapabl, abpasusTi nactanapgbl,
SKbINTBIPATKBILUTAPAbI XKOHE XYFbILL 3aTTapAbl KONAaH6aHbI3.

KaKkTtaH Tasanay Xwiniri: aribiHa 6ip peT (KaTTbl }KoHe eTe KepMeK cy) Hemece 2—-
3 anpa 6ip peT (opTala KaTTbl HEMece YyMcaK, Cy), LWaMHeKTI KyHiHe 3-5 peT
KoNnpaHFaHaa.

KakTaH Tasanay »aHe Tasanay aaicrepi

YcTen cipke cybl JTVMOH KbILLIKbIbI KakraH TasapTKbiw
LLaiHeKke 0,5 nUTp 0,5 nnTp cyabl OHIMHIH,

cipke cyblH (6 Hemece KaHaTbIHbI3. 25 rpaMM | KanTamacbiHAarb!
9 %) KyMbIHbI3, JIMMOH KbILLUKbINbIH OHAIPYLUIHIH
KaHaTnam 1 caraTka KOCbIM, 15 MUHYTKa HyCKaynapblH
KanabipblHbI3. KanablPbIHbI3. OpblHAAHbI3
Ma3MyHbIH Terin Ma3MyHbIH Terin

TacCTaHbI3, LUSMHEKTI TacTaHbl3, LUSMNHEKTI

Cbi3biM, Cyabl 5-6 peT CbI3bin, Cyabl 5-6 peT

aFbI3bIM XKybIHbI3 aFbI3bIN XybIHbI3

Akaynblk ce6e6iH i3ney )aHe TyseTy

o KypbinFbl KOCbiNManabl. blkTnMan ce6enTep: po3eTkagaH KyaT anbiHGanabl;
LaHeK Herisre AypbiC KoMbinMaraH. LewiM: po3eTkaHblH, XyMbIC icTen
TYpFaHbiH OFaH 6acKa KypblFbiHbl KOCY apKblibl TEKCEPIHI3; LUSMHEKTI
Heri3feH anbin, KaiTa OpHaTbIHbI3.
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o LUaMHeK KocblNFaHHaH KeliH GipHelue ceKkyHATaH KeiH elwepni. blkTtuman
cebebi: WalHeKTe cy AeHreniHiH ToMeH Gonybl. LLewwiM: Kypanabl ewipin,
OHbl KeniaeH axblpaTbiHbI3. KyPbIIFbIHbIH CyblFaHbIH KyTin, «KaiHaTy»
GenimMiHaeri HycKaynapabl opbiHAAHbI3.

KypbinFbiHbl KonaaH6ara Kocy MyMKiH emec AENO. blktuman ce6e6i: Wi-Fi

CcUrHanbl ok, LetwiM: Wi-Fi curHanbiH TeKcepiHis.

HA3AP AY[OAPDbIHbI3! Erep MyMmKiH opficTepaiH ewKancbiCbl  Ci3aiH

MaceneHi3ai LWeLunece, )eTKi3yLiHi3re Hemece Kpl3MeT KepceTy opTasblFbiHa

xabapnacbiHbi3. KypbinFbiHbl  GesIeKTEMEHI3 HeMmece ©3iHi3 KeHaeyre

ThIPbICMAHbI3.

Byn Genrinep kyp! , OHbIH pRapbi MeH pNapbIH, coHAa
-aK OHbIH 3NEKTPNIK KaHEe 3MEeKTPOHAbI KEPEK -apaKTapbiH KOKbICKa TacTay KesiHae
3NEKTPAIK KaHE SNEKTPOHMbI KOHABIPFLINAPMbIH KANAbIKTapbiH (WEEE), 6atapes MeH
aKKYMYNSITOp  KanabIKTapbiHbIK  epexenepiH  cakrayabl 6inaipeni. HopMaTuBTik
KyKaTTap GyN KaBAbIKT NaiaanaHy Mep3iMi aaKTanFaHHaH Keitin Genek xuHayabl
Tanan eTedi. KypbinFbiHbl, OHbIH 6aTapesnapbl MeH akKyMynaTOpnapbiH, COHOan -aK

B ... orcirpnic oHe SMCKTPOHALI KePEK JKaP3KT3PbIH CYPHMTaAMAFaH Kananuik

KanablkTapMeH Bipre TacTamaHbi3, ceb6ebi Gyn KOpLIAFaH OpTaFa 3MAH TUri3eni. Byn KaBabIKTbl

TacTay YLWiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMECE XKepPriNiKTi KaiTa eHaey OpTanbiFbiHa KAMTapy KameT.

ASBISC naiinanaHylwbinapra anibii ana eckepTycis KypbiNFbiHbI ©3repTyre XaHe OCbl KyKaTKa

©3repTynep MeH 63repTynep eHrisyre KyKsiFbiH 63iHe Kanabipaasl. Keninaik Mep3iMi xaHe KbiameT

Mep3iMi — eHimMai caThin anFaH KyHHeH 6acTan 2 bin. ©HAIPYWI Typansi ManimeTTep: ASBISC

Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). KpiTaitna sacansaH.

3aMaHay/ aKNapaT NeH KyPbIFbIHbIH €MKEM-TENKEMNT CUNaTTaMackiH, COHAa-ak KOChIy Typanb!

HYCKaynbiKTbl, cepTudUKaTTapabl, cana MeH Kenindikke —WarbiMaapabl  KaBbinaanTbiH

KOMNaHWaNap Typanbl aknapaTTsl aeno.com/documents caiiTbiHaH JkyKTeyre Gonaabl. Bapbik,

aTanFan cayna 6enrinepi xaHe onapablH aTaynapbl THICTI MenepiHiH MeHLLiri 6onbin Tabbinanbl.
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Elektriska vieda téjkanna AENO EKIS ir paredzéta dzerama adens
sildisanai un varisanai.

Tehniskie dati

Barosanas spriegums: 220-240 V (AC); frekvence: 50/60 Hz. Izejas jauda: 1850,0~
2200,0 W. Izméri (GxPxA): 223x158x241 mm. Tilpums: 1,7 |. Vadiba: ar vadibas
panela palidzibu (sildis&anas reZimi: 40, 70, 80, 90, 100 °C); ar AENO lietotnes
palidzibu (temperatdras reguléSanas diapazons: 25-100 °C). Wi-Fi modula dati:
IEEE 80211 b/g/n, frekvence 2,4 GHz. TemperatQras uzturéSanas ilgums: 1st.
Starojuma jauda: +20 dBm/100 mW.

Piegades komplekts (skat. attélu)

AENO EKIS vieda téjkanna, pamatne (3), isa rokasgramata, garantijas karte.
lerobeZojumi un bridinajumi

Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet So dokumentu. Téjkanna ir paredzéta
tikai lietoSanai majsaimnieciba, un to nedrikst izmantot arpus telpam. Pirms
ierices pirmas lietosanas reizes parbaudiet, vai elektrotikla parametri atbilst
ierices specifikacijam. Neizmantojiet bojatu ierici. lerices remonts javeic
kvalificétam tehnikim. Nelaujiet stravas kabelim saskarties ar asam malam vai
karstam virssnam. Neiegremdéjiet stravas vadu vai kontaktdaksu, téjkannu vai
stativu Gdeni vai citos Skidrumos. Uzstadiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas,
prom no aréjiem siltuma avotiem vai citam elektroiericem. Neieslédziet tuksu
téjkannu. Nelaujiet bérniem lietot ierici bez pieauguo uzraudzibas unjvai
spéléties ar to. Neatveriet téjkannu, kamér Udens varas vai daZas pirmas
mindtes péc varisanas. lelejot karstu Udeni, esiet uzmanigi, parak strauji
nenovirziet téjkannu ar Gdeni. Pirms pacelat téjkannu, parliecinieties, ka vaks ir
ciesi aizverts. Nepieskarieties karstajam korpusam ar rokam, paceliet ierici no
stativa (3) tikai ar rokturi (4). Nelejiet Gdeni zem "MIN" atzimes un virs "MAX"
atzimes korpusa iekdpusé. Izmantojiet ierici tikai ar komplekta ieklauto stativu.
Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus, paligmaterialus un/vai rezerves
dalas. Téjkanna ir paredzéta tikai Gdens sildidanai un varisanai. lzmantojiet
apstradatu Gdeni, lai samazinatu kalkakmens veido$anos. Izslédziet ierici no
elektrotikla, ja to nelietojat un pirms tirisanas. Sikaka informacija ir
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atrodamapilnaja lietosanas pamaciba, kas ir pieejama lejupieladei vietné
aeno.com/documents.

lerices sagatavosana lietosanai

Pirms pirmas lietosanas reizes uzpildiet téjkannu lidz "MAX" atzimei, uzvariet to un
iztukSojiet. Atkartojiet proceddru. Laujiet t&kannai atdzist. Noslaukiet ierices
arpusi un iekdpusi ar sausu dranu. Parliecinieties, ka uz stativa un téjkannas nav
palicis mitrums.

lerices ekspluatacija

Pirms varisanas, karsésanas vai karsésanas ar temperatdras uzturésanu veiciet

Sadas darbibas:

1. Nonemiet téjkannu no pamatnes (3). Atveriet vaku (6), nospiezot pogu (1).
Piepildiet ar vajadzigo ddens daudzumu.

2. Ciesiaizveriet vaku un novietojiet téjkannu uz stativa.

3. lespraudiet  strdvas padeves kabela (9) kontaktdakSu = stravas
kontaktligzda.

4. |zskanés diviisi signali. Parbaudiet, vai ap téjkannu (2) iedegas un nodziest
aizmuguréjais apgaismojums un vai uz vadibas panela (5) iedegas Cetras
zilas lampinas.

Varisanas

1. Nospiediet pogu "Start/Stop" (7), lai saktu varisanas procesu. Indikatori
nodziest, un aizmuguréjais apgaismojums iedegas un mirgo sarkana krasa.

2. Kad Udensir uzvarijies, téjkanna divreiz pikst, un varidanas process ir pabeigts.

3. Apgaismojums izslédzas vienas minutes laika.

Apkure ar temperatiras uzturésanu

1. Izmantojiet "+/-" pogu (8), lai izvél&tos vajadzigo temperataru (40, 70, 80 vai
90°0Q).

2. Nospiediet "Start/Stop" pogu (7). Sak mirgot aizmuguréjais
apgaismojums (2), ka ari zila gaismina blakus izvélétajam sildis8anas rezimam.

3. Kad téjkanna sasniegs iestatito temperatQdru, ta vienreiz isi pikstés un
uzturés iestatito temperattru 1 stundu.
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Piezime: lai partrauktu varisanas, sildisanas vai temperaturas uzturésanas
procesu, vélreiz nospiediet "Start/Stop" pogu (7) vai nonemiet t&jkannu no
stativa (3). Izslédzas indikatora gaisma un fona apgaismojums.

Téjkannas kontldru apgaismojuma rezimu apraksts ir pieejams pilnaja
lietotaja rokasgramata vietné aeno.com/documents.

BRIDINAJUMS! Ja téjkanna ir ieslégta bez Gdens, ta automatiski izslédzas. Pirms
téjkannas uzpildisanas un atkartotas ieslégsanas pagaidiet, lidz ta ir atdzisusi,
pretéja gadijuma drosibas mehanisms blokés téjkannu.

lerices savienosana AENO mobilaja lietotné

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, vai viedtalrunis ir savienots ar 2,4 GHz Wi-Fi

tiklu.

« Piepildiet téjkannu ar tdeni. Ciesi aizveriet vaku (6). Novietojiet téjkannu uz
pamatnes (3). lespraudiet stravas padeves kabela (9) kontaktdakSu stravas
kontaktligzda.

« Palaidiet AENO lietotni un piesakieties sava konta. Vai ari lejupieladégjiet
mobilo lietotni no Google Play vai App Store un registréjieties, izveidojot
Jjaunu kontu.

e Lietotne sakuma ekrana nospiediet "+" vai "Pievienot ierici". Atvértaja loga
atlasiet kategoriju "Téjkanna".

Piezime: ja sistéma pieprasa aktivizét viedtalruna paligfunkcijas, ievérojiet

taja sniegtos ieteikumus.

levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli, ja lauki nav aizpilditi automatiski,

un noklikskiniet uz "Talak".

Parliecinieties, ka ekrana "Savienojuma instrukcijas" augséja labaja stari ir

atlasits rezims "EZ".

Nospiediet un turiet "Start/Stop" pogu (7), lidz atskan signals un mirgo

"40 °C" indikators.

Lietotné ekrana "Savienojuma instrukcijas" atziméjiet izvéles ratinu

"Indikators mirgo".

* Pagaidiet, lidz paradisies pazinojums "lerice veiksmigi pievienota".

e Parbaudiet, vai "40 °C" indikators ir beidzis mirgot.
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Ja savienojums neizdodas, parliecinieties, vai ierice ir pieslégta stravas avotam
un ieslégta, un parbaudiet Wi-Fi marsrutétaja iestatijjumus vietné
https://aeno.com/router-help. Nonemiet téjkannu no stativa, uzlieciet to
atpakal un atkartojiet pievieno$anas procesu.

Piezime: ierici var vadit ari, izmantojot balss paligus. Sikaka informacija ir
pieejama pilnaja lietosanas pamaciba vietné aeno.com/documents.
Uzturésana un atkalkosana

BRIDINAJUMS! Pirms tirisanas atvienojiet t&jkannu no elektrotikla, izvelkot tikla
kontaktdaksu, un laujiet tam atdzist.

Noslaukiet téjkannas arpusi ar mikstu dranu, kas sameércéta silta udeni vai
maiga ziepju skiduma. Péc tam noslaukiet ar mikstu dranu, kas samitrinata ar
tiru Gdeni, un noslaukiet lidz sausumam. Neizmantojiet asus mazgasanas
lidzeklus, abrazivas pastas, pulésanas lidzeklus vai mazgasanas lidzeklus, kas
satur skabes vai skidinatajus.

AtkalkoSanas biezums: reizi ménesi (ciets vai loti ciets Gdens) vai reizi 2—
3 ménesos (vidgji ciets vai miksts Odens), ja téjkanna tiek izmantota 3-5 reizes
diena.

Atkalko3sanas lidzekli un tirisanas n d
Etikskabes tabula Citronskabe Atkalkotajs
Katlina ielej 0,5 litrus Uzvariet 0,5 litrus Gdens. | levérojiet razotaja
etika (6 vai 9 %), atstaj uz | Pievieno 25 gramus noradijumus uz
1stundu bez varisanas. citronskabes un atstaj produkta iepakojuma
1zlejiet saturu, izskalojiet | uz 15 minatém. Izlejiet
téjkannu, 5-6 reizes saturu, izskalojiet
iztuksojot un iztuksojot téjkannu, 5-6 reizes
adeni iztuk&ojot un iztuk3ojot
Gdeni

lespé&jamu darbibas traucéjumu novérsana
e lerice netiek ieslégta. lespéjamie céloni: nav stravas padeves no
kontaktligzdas; tékanna nav pareizi novietota uz stativa. Risinajums:
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parbaudiet, vai kontaktligzda ir darba kartiba, pieslédzot citu ieri
nonemiet téjkannu no stativa un ievietojiet to atpakal.
e Téjkanna izslédzas dazas sekundes péc ieslégsanas. lespéjamais iemesls:
zems Gdens limenis téjkanna. Risinajums: izslédziet jerici un atvienojiet to
no stravas padeves. Pagaidiet, lidz ierice ir atdzisusi, un péc tam izpildiet
noradijumus sadala "Varisana".
lerici nevar savienot ar lietotni AENO. lesp&jamais iemesls: nav Wi-Fi signala.
Risinajums: parbaudiet, vai ir pieejams Wi-Fi signals.

RIDINAJUMS! Ja neviens no iespé&amajiem risinajumiem neatrisina problému,
sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ludzu, neizjauciet un neméginiet
labot ierici pasi.

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari
tas elektriskajiem un  elektroniskajiem piederumiem, Jjaievéro elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un baterju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka &is iekartas, beidzoties to kalpoganas laikam, ir
jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos
un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkriturniem, jo tas kaitétu

I icei Lai atbrivotos no o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot
vietgjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives

atkritumu apglabaganas dienestu

ASBISc patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumussaja dokumenta bez

iepriekéaja bridinajuma lietotajiemn.

Garantijas termins un kalpoganas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma

Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra).

Razots Kina.

Jaunaka informacija un detalizeti iericu apraksti, ka ar pievienosanas instrukcijas, sertifikati,

kvalitates prasibu un garantijas informacija ir pieejama lejupieladei vietné aeno.com/documents

Visas mingtas pre&u zimes un zimolu nosaukurmi ir to attiecigo pasnieku fpasums.
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Elektrinis iSmanusis virdulys AENO EKIS skirtas geriamajam vandeniui
Sildyti ir virinti.

iniai duomenys

tinimo jtampa: 220-240 V (AC); daznis: 50/60 Hz. I15¢jimo galia: 1850,0-
2200,0 W. Matmenys (IxPxA): 223x158x241 mm. Taris: 1,7 1. Valdymas: per
valdymo skydelj (kaitinimo rezimai: 40, 70, 80, 90, 100 °C); per AENO
programéle (temperatdros reguliavimo diapazonas: 25-100 °C). Wi-Fi modulio
duomenys: IEEE 80211 b/g/n, daznis 2,4 GHz. Temperataros palaikymo trukmé:
1val. Spinduliuotés galia: +20 dBm/100 mW.
Tiekimo rinkinys (Zr. paveikslélj)
AENO EKIS iSmanusis virdulys, pagrindas (3), greito naudojimo vadovas,
garantijos kortelé.
Apribojimai ir jspéjimai
PrieS naudodami prietaisg atidZiai perskaitykite §j dokumenta. Arbatinukas
skirtas naudoti tik buityje ir negali buti naudojamas lauke. Prie§ naudodami
prietaisg pirma kartg, patikrinkite, ar elektros tinklo parametrai atitinka
prietaiso specifikacijas. Nenaudokite paZeisto prietaiso. [renginio remontg turi
atlikti kvalifikuotas specialistas. Neleiskite, kad maitinimo kabelis liestysi su
astriomis briaunomis ar karstais pavirSiais. Nemerkite maitinimo laido ar
kistuko, virdulio ar stovo j vandenj ar kitus skyscius. |renginj statykite ant lygaus,
stabilaus pavirSiaus, atokiau nuo iSoriniy Silumos Saltiniy ar kity elektros
prietaisy. Nejjunkite tuscio virdulio. Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be
suaugusiyjy priezidros ir/arba zaisti su juo. Neatidarykite virdulio, kol vanduo
verda arba kelias pirmasias minutes po uzvirimo. Bukite atsargus pildydami
karsta vandenj, pernelyg smarkiai nepakreipkite virdulio su vandeniu. Pries
pakeldami virdulj jsitikinkite, kad dangtis sandariai uzdarytas. Nelieskite karsto
korpuso rankomis, prietaisa nuo stovo (3) kelkite tik uz rankenos (4). Nepilkite
vandens zemiau "MIN" zymos ir auksc¢iau "MAX" zymos korpuso viduje. [renginj
naudokite tik su komplekte esanciu stovu. Naudokite tik gamintojo
rekomenduojamus priedus, eksploatacines medZiagas ir (arba) atsargines
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dalis. Arbatinukas skirtas tik vandeniui Sildyti ir virinti. Naudokite apdorota
vandenj, kad maziau susidaryty kalkiy. Pries valydami nenaudojama prietaisg
ir valydami jj istraukite i$ elektros tinklo. ISsamig informacija rasite iSsamiame
naudojimo vadove, kurj galite atsisiysti i§ aeno.com/documents.

Irenginio paruosimas naudojimui

Pries naudodami pirma kartg, pripildykite virdulj iki "MAX" zymos, uzvirinkite ir

nusausinkite. Pakartokite procedira. Leiskite virduliui atvésti. Sausu skuduréliu

nuvalykite prietaiso iSore ir vidy. |sitikinkite, kad ant stovo ir virdulio neliko
drégmeés.

Irenginio valdymas

Pries virinant, kaitinant ar kaitinant su temperattros palaikymu, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nuimkite virdulj nuo pagrindo (3). Atidarykite dangtelj (6) paspausdami
mygtuka (1). Pripilkite reikiama kiekj vandens.

2. Sandariai uzdarykite dangtj ir pastatykite virdulj ant stovo.

3. Maitinimo laido kistuka (9) jkiskite | elektros lizda.

4. Pasigirs du trumpi pypteléjimai. Patikrinkite, ar aplink virdulj (2) jsiziebia
ir uzgesta foninis apsvietimas ir ar Sviecia keturios mélynos lemputés
valdymo skydelyje (5).

Virimas

1. Norédami pradéti virimo procesa, paspauskite "Start/Stop" mygtuka (7).
Indikatoriai uzgesta, o foninis apsvietimas uzsidega ir mirksi raudonai.

2. UZvirus vandeniui, virdulys du kartus pyptelés ir virimo procesas bus baigtas.

3. Foninis apsvietimas iSsijungia per vieng minute.

Sildymas su temperatiros palaikymu

1. Mygtuku "+/-" (8) pasirinkite reikiama temperatara (40, 70, 80 arba 90 °C).

2. Paspauskite "Start/Stop" mygtuka (7). Pradeda mirkséti  foninis
apsvietimas (2) ir Salia pasirinkto Sildymo rezimo esanti mélyna lemputé.

3. Kaivirdulys pasieks nustatyta temperatdra, jis trumpai pyptels viena karta ir
palaikys nustatytg temperatlra 1valanda.
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Pastaba: norédami nutraukti virimo, kaitinimo ar temperattros palaikymo
procesg, dar karta paspauskite "Start/Stop" mygtuka (7) arba nuimkite virdulj
nuo stovo (3). Indikatoriaus lemputé ir foninis apsvietimas issijungia.

Visas virdulio kontarinio apsvietimo rezimy aprasymas pateiktas iSsamiame
naudotojo vadove aeno.com/documents.

ISPEJIMAS! Jei virdulys jjlungiamas be vandens, jis isijungia automatigkai. Prie3
pripildami ir vél jjungdami virdulj palaukite, kol jis atvés, nes priesingu atveju
saugos mechanizmas uzblokuos virdulj.

Irenginio prijungimas AENO mobiliojoje programéléje

ISPEJIMAS! |sitikinkite, kad iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4 GHz Wi-Fi
tinklo.

Pripildykite virdulj vandens. Tvirtai uzdarykite dangtelj (6). Pastatykite virdulj
ant pagrindo (3). Maitinimo laido kistuka (9) jkiskite j elektros lizda.
Paleiskite AENO programa ir prisijunkite prie savo paskyros. Arba atsisiyskite
mobiligja programéle i Google Play arba App Store ir uZsiregistruokite
susikurdami nauja paskyra.

Programos pagrindiniame ekrane paspauskite "+" arba "Pridéti jrenginj".
Atsivérusiame lange pasirinkite kategorija "Virdulys".

Pastaba: jei jGsy iSmaniajame telefone bus paprasyta jjungti pagalbines
funkcijas, vadovaukités jame pateiktais patarimais.

|veskite Wi-Fi tinklo pavadinima ir slaptazodj, jei laukai neuZpildomi
automatiskai, ir spustelékite "Next".

|sitikinkite, kad ekrano "Prijungimo instrukcijos" virsutiniame desiniajame
kampe pasirinktas "EZ" rezimas.

Paspauskite ir laikykite paspaude "Start/Stop" mygtuka (7), kol pasigirs
signalas ir ims mirkséti lemputé "40 °C".

Programélés ekrane "Prijungimo instrukcijos" pazymeékite langelj "Mirksi
indikatoriaus lemputé".
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e Palaukite, kol pasirodys pranesimas "Device successfully added" (Jrenginys
sékmingai pridétas).

e Patikrinkite, ar nustojo mirkséti lemputé "40 °C".

Jei rySio nepavyksta uzmegzti, jsitikinkite, kad prietaisas prijungtas prie

maitinimo Saltinio ir jjungtas, patikrinkite Wi-Fi marsrutizatoriaus nustatymus

adresu https://aeno.com/router-help. Nuimkite virdulj nuo stovo, vél jj uzd

ékite ir pakartokite prijungimo procesa.

Pastaba: prietaisa taip pat galima valdyti naudojant balso asistentus. I$samia

informacija rasite i$samiame naudojimo vadove aeno.com/documents.

Priezitra ir kalkiy Salinimas

ISPEJIMAS! Pries valydami atjunkite virdulj nuo elektros tinklo istraukdami

Kkistuka ir leiskite jam atvésti.

Nuvalykite virdulio iSore minkstu skuduréliu, pamirkytu Siltame vandenyje arba

Svelniame muilo tirpale. Tada nuvalykite minksta Svariu vandeniu sudrékinta

Sluoste ir sausai nusluostykite. Nenaudokite astriy plovikliy, abrazyviniy pasty,

blizgikliy arba plovikliy, kuriy sudétyje yra ragsciy ar tirpikliy.

Kalkiy salinimo daznumas: kartg per ménesj (kietas arba labai kietas vanduo)

arba kartg per 2-3 ménesius (vidutinio kietumo arba minkstas vanduo), jei

virdulys naudojamas 3-5 kartus per diena.

Kalkiy 3alinimo priemonés ir valymo metodai

Lentelé actas

Citriny ragstis

Nuodeéguly Salintuvas

| virdulj supilkite 0,5 litro
acto (6 arba 9 %),
palikite 1valanda
neuzvirinti. ISpilkite
turinj, iSplaukite virdulj
5-6 kartus istraukdami
ir iSleisdami vandenj

Uzvirinkite 0,5 litro
vandens. |pilkite 25 g
citrinos ragsties ir
palikite 15 minuciy.
18pilkite turinj,
iSplaukite virdulj 5-

6 kartus istraukdami ir
iSleisdami vandenj

Laikykités gamintojo
nurodymy, pateikty
ant gaminio pakuotés
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Galimy gedimy 3alinimas

|renginys nejsijungia. Galimos priezastys: néra maitinimo i$ elektros lizdo;
virdulys netinkamai pastatytas ant stovo. Priemoné: patikrinkite, ar lizdas
veikia, jjlungdami kita prietaisg; iSimkite virdulj i5 stovo ir vél jj jstatykite.
Virdulys iSsijungia praéjus kelioms sekundéms po jjungimo. Galima
priezastis: Zemas vandens lygis virdulyje. Sprendimas: ISjunkite prietaisa ir
atjunkite nuo maitinimo 3altinio. Palaukite, kol prietaisas atvés, tada
vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis skyriuje "Virimas".

Nepavyksta prijungti prietaiso prie AENOprogramos. Galima prieZastis: néra
Wi-Fi signalo. Sprendimas: patikrinkite, ar yra Wi-Fi signalas.

ISPEJIMAS! Jei né vienas i§ galimy sprendimy neiSsprendzia problemos,
kreipkités j tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite
patys taisyti jrenginio.

Sie simboliai nurodo, kad 3alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei
elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus Zios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai. Negalima
ismesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir

— elektroniniai priedai kartu su nerasiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai baty
kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios jrangos, ja reikia graZinti | pardavimo vieta

arba atiduoti | vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau informacijos, turéty kreiptis |

vietos klienty aptarnavimo atlieky galinimo.

ASBISc pasilieka teise modifikuoti jrenginj, redaguoti ir keisti & dokumenta be igankstinio

naudotojy jspéjimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Kipras). Pagaminta Kinijoje.

Naujausia informacija i issamius prietaisy apragymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,

kokybeés pretenzijas ir garantine informacija galima atsisiysti is svetainés aeno.com/documents.

Visi paminéti prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé.
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De AENO EKIS elektrische slimme waterkoker is ontworpen om
drinkwater te verwarmen en te koken.

Technische specificaties

Voltage: 220-240 V (AC); frequentie: 50/60 Hz. Vermogen: 1850,0-2200,0 W.
Afmetingen (LxBxH): 223x158x241 mm. Inhoud: 17 [|. Bediening: via
bedieningspaneel (verwarmingsmodus: 40, 70, 80, 90, 100 °C); via AENO-app
(temperatuurinstelbereik: 25-100 °C). Gegevens Wi-Fi module: IEEE 80211
b/g/n, frequentie 2,4 GHz. Duur van het handhaven van de ingestelde
temperatuur: 1 uur. Zendvermogen: +20 dBm/100 mW.

Verpakkingsinhoud (zie afbeelding)

AENO EKIS slimme waterkoker, stutsel (3), korte gebruikershandleiding,
garantiekaart.

Beperkingen en waarschuwingen

Lees dit document zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt.
De waterkoker is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik en mag niet
buitenshuis worden gebruikt. Voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt,
moet u controleren of het stroomnet parameters overeenkomt met de
specificaties van het apparaat. Gebruik geen beschadigd apparaat. De
reparatie van het apparaat moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
specialist. Laat het netsnoer niet in contact komen met scherpe randen of hete
oppervlakken. Dompel het netsnoer of de stekker, de waterkoker of het stutsel
niet onder in water of andere vloeistoffen. Installeer het apparaat op een viakke,
stabiele ondergrond, uit de buurt van externe warmtebronnen of andere
elektrische apparaten. Zet geen lege waterkoker aan. Laat kinderen het
apparaat niet gebruiken zonder toezicht van een volwassene en/of ermee
spelen. Open de waterkoker niet terwijl het water kookt of gedurende de
eerste minuten na het koken. Wees voorzichtig bij het schenken van heet
water, kantel de waterkoker met water niet te scherp. Controleer voordat u de
waterkoker optilt of het deksel goed gesloten is. Raak het hete geval niet met
uw handen aan, til het apparaat alleen aan het handgreep (4) van het
stutsel (3). Giet geen water onder de 'MIN'-markering en boven de 'MAX'-
markering aan de binnenkant van de behuizing. Gebruik het apparaat alleen
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met de meegeleverde standaard. Gebruik alleen door de fabrikant aanbevolen

accessoires, onkostenproducten en/of reserveonderdelen. De waterkoker is

alleen bedoeld voor het verwarmen en koken van water. Gebruik behandeld
water om de vorming van kalk te verminderen. Haalt de stekker uit het
stroomnet als u het apparaat niet gebruikt en voordat u het reiniging.

Gedetailleerde informatie vindt u in de volledige bedieningshandleiding, die u

kunt downloaden op aeno.com/documents.

Het apparaat voorbereiden op gebruik

Voor het eerste gebruik vult u de waterkoker tot de 'MAX'-markering, kookt u hem

en laat u hem uitlekken. Herhaal de procedure. Laat de waterkoker afkoelen. Veeg

de buitenkant en de binnenkant van het apparaat af met een droge doek. Zorg
ervoor dat er geen vocht op het stutsel en de waterkoker achterblijft.

Exploitatie van het apparaat

Voer de volgende stappen uit voordat u gaat koken, verwarmen of verwarmen

met behoud van temperatuur:

1. Verwijder de waterkoker van het stutsel (3). Open het deksel (6) door op
de knop (1) te drukken. Neem de benodigde hoeveelheid water op.

2. Sluit het deksel goed af en zet de waterkoker op her stutsel.

3. Steek de stekker van het netsnoer (9) in een stopcontact.

4. Twee korte piepjes zullen klinken. Controleer of de verlichting rond de
waterkoker (2) brandt en uitgaat en of de vier blauwe lampjes op het
bedieningspaneel (5) branden.

Kokend

1. Druk op de 'Start/Stop'-knop (7) om het kookproces te starten. De
indicatoren gaan uit en de verlichting gaat aan en knippert rood.

2. Als het water gekookt heeft, piept de waterkoker twee keer en is het
kookproces voltooid.

3. De verlichting gaat binnen een minuut uit.

Verwarming met behoud van temperatuur

1. Kiest met de '+/-' knoppen (8) de gewenste temperatuur (40, 70, 80 of 90 °C).

2. Druk op de 'Start/Stop'-knop (7). De verlichting (2) en de blauwe indicator
naast de geselecteerde verwarmingsmodus beginnen te knipperen.
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3. Wanneer de waterkoker de ingestelde temperatuur bereikt, piept hij
eenmaal kort en behoudt hij de ingestelde temperatuur gedurende 1 uur.

Opmerking: druk opnieuw op de 'Start/Stop'-knop (7) om het koken,

verwarmen of op temperatuur houden te onderbreken of haalt u de

waterkoker uit het stutsel (3). De indicator en de verlichting gaan uit.

Een beschrijving van de verlichting modi van de waterkoker is beschikbaar in

de volledige gebruikershandleiding op aeno.com/documents.

WAARSCHUWING! Als de waterkoker wordt zette aan zonder water, schakelt hij

automatisch uit. Wacht tot de waterkoker is afgekoeld voordat u hem vult en

weer aanzet, anders blokkeert het veiligheidsmechanisme de waterkoker.

Een apparaat verbinden in de mobiele AENO-app

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw smartphone verbonden is met een

2,4 GHz Wi-Fi-netwerk.

e Vult de waterkoker met water. Sluit het deksel (6) stevig. Plaats de

waterkoker op het stutsel (3). Steek de stekker van het netsnoer (9) in een

stopcontact.

Start de AENO-app en logt in op uw account. Of downloadt de mobiele app

van Google Play of de App Store en registreert u door een nieuwe account

aan te maken.

Drukt in het beginscherm van de app op '+ of 'Apparaat toevoegen'. Kiest in

het geopende venster de categorie 'Waterkoker'.

Opmerking: als u wordt gevraagd om hulpfuncties op uw smartphone te

activeren, volg dan het advies dat daarin wordt gegeven.

e Voert uw Wi-Fi-netwerknaam en wachtwoord in, als de velden niet

automatisch zijn ingevuld, en Kklikt op 'Verder'.

Zorgt ervoor dat in de rechterbovenhoek van het scherm

'Verbindingsinstructies' de modus 'EZ' is geselecteerd.

Houd de 'Start/Stop'-knop (7) ingedrukt totdat een signaal klinkt en de

indicator '40 °C' knippert.

Vinkt in de app in het scherm 'Verbindingsinstructies' het vakje 'Indicator

knippert' aan.

Wacht tot het bericht verschijnt: 'Apparaat succesvol toegevoegd'.
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e Controleert of de indicator '40 °C' niet meer knippert.

Als de verbinding mislukt, controleert dan of het apparaat is aangesloten op
een voedingsbron en is ingeschakeld, controleert de instellingen van de Wi-Fi-
router op aeno.com/router-help. Haal de waterkoker van het stutsel, zet hem
er weer op en herhaal het aansluitingsproces.

Opmerking: het apparaat kan ook worden bediend via spraakassistenten.
Gedetailleerde informatie is beschikbaar in de volledige handleiding op
aeno.com/documents.

Onderhoud en ontkalking

WAARSCHUWING! Ontkoppelt de waterkoker véér het reinigen van het stroomnet
door de stekker van het netsnoer uit het stroomnet te halen en laat het afkoelen.
Veegt de buitenkant van de waterkoker af met een zachte doek gedrenkt in
warm water of een milde zeepoplossing. Veegt vervolgens af met een zachte
doek, gedrenkt in schoon water en veeg droog. Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen, schurende pasta's, poetsmiddelen of reinigingsmiddelen
die zuren of oplosmiddelen bevatten.

Frequentie van ontkalken: eenmaal per maand (hard of zeer hard water) of
eenmaal per 2-3 maanden (middelhard of zacht water), als de waterkoker 3-5
keer per dag wordt gebruikt.
Ontkalkingsmiddelen en reinigingsmethoden

Azijnzuur Citroenzuur Ontkalker

Giet 0,5 liter azijn (6 of 9 Kookt 0,5 liter water. Volgt de instructies

%) in de waterkoker, Voegt 25 gram van de fabrikant op de
laat 1uur staan zonder citroenzuur toe en laat | verpakking van het

te koken. Giet de 15 minuten staan. Giet product

inhoud uit, spoel de de inhoud uit, wast de

waterkoker door het waterkoker, 5-6 keer

water 5-6 keer op te typen en het water

zuigen en af te tappen aftappen

Oplossen van mogelijke storingen
e Het apparaat gaat niet aan. Mogelijke oorzaken: er komt geen stroom uit
het stopcontact; de waterkoker staat niet goed op het stutsel. Oplossing:
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controleer of het stopcontact in orde is door een ander apparaat aan te
sluiten; haal de waterkoker uit het stutsel en plaats hem opnieuw.

De waterkoker wordt een paar seconden na het zette aan uitgeschakeld.
Mogelijke oorzaak: laag waterniveau in de waterkoker. Oplossing: schakelt
het apparaat uit en haalt de stekker uit het stroomnet. Wacht tot het
apparaat is afgekoeld en volgt dan de aanwijzingen onder 'Koken'.

Kan het apparaat niet verbinden met de AENO-app. Mogelijke oorzaak:
geen Wi-Fisignaal. Oplossing: controleert of er een Wi-Fi-signaal is.
WAARSCHUWING! Als geen van de mogelijke oplossingen het probleem
oplost, neemt dan contact op met uw leverancier of servicecentrum. Haal het
apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

Dit symbool betekent dat bij het verwijderen van het apparaat, de batterijen en accu's,
als mede de elektrische en elektronische toebehoren, de regels voor het afvalbeheer
van elektrische en elektronische toebehoren (WEEE) en de regels voor het
afvalbeheer van batterijen en accu' s moeten worden gevolgd. Volgens de regels is
deze apparatuur aan het einde van de levensduur apart te verwiideren. Het is
verboden om het apparaat, batterijen en accu's, evenals elektrische en elektronische

I ocbchoren samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit
het milieu zal schaden. Om deze apparatuur af te voeren, moet deze worden

ingeleverd bij het verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem

voor meer informatie contact op met uw lokale afvalverwerkingsdienst

ASBIS behoudt zich het recht voor het apparaat te modificeren en wijzigingen en aanpassingen in

dit document aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving aan de gebruikers.

De garantieperiode en levensduur bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop van het product.

Informatie over de fabrikant: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus. Gemaakt in China.

Actuele informatie en gedetailleerde apparaatbeschrijvingen, evenals verbindingsinstructies,

certificaten, informatie over bedrijven die kwaliteitsclaims accepteren en garanties, kunnen

worden gedownload op aeno.com/documents. Alle vermelde handelsmerken en merknamen zijn
eigendom van hun respectieve eigenaars
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N inteligentny czajnik elektryczny AENO EKIS przeznaczony jest do
podgrzewania i gotowania wody pitnej.

Dane techniczne

Napiecie zasilania: 220-240 V (AC); czestotliwos¢: 50/60 Hz. Moc wyjsciowa:
1850.0-2200.0 W. Wymiary (dt.xszer.xwys.): 223x158x241 mm. Pojemnosé: 1,7 I.
Sterowanie: za pomoca panelu sterowania (tryby grzania: 40, 70, 80, 90,100 °C);
za pomoca aplikacji AENO (zakres regulacji temperatury: 25-100 °C). Dane
modutu Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, czestotliwosé 2,4 GHz. Czas utrzymywania
temperatury: 1 godz. Moc emisji: +20 dBm/100 mW.

W zestawie (patrz ilustracje)

Inteligentny czajnik AENO EKI1S, podstawka (3), skrécona instrukcja obstugi,
karta gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

Przeczytaj uwaznie ten dokument przed uzyciem urzadzenia. Czajnik jest
przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie moze by¢ uzywany na
zewnatrz. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia sprawdz, czy parametry sieci
zasilajacej sa zgodne ze specyfikacja urzadzenia. Nie nalezy uzywaé
uszkodzonego urzadzenia. Naprawy urzadzenia musza by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowanego technika. Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu kabla
zasilajacego z ostrymi krawedziami lub goracymi powierzchniami. Nie nalezy
zanurzac przewodu zasilajgcego lub wtyczki, czajnika ani podstawki w wodzie
lub innych plynach. Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ na pfaskiej, stabilnej
powierzchni, z dala od zewnetrznych Zrédet ciepta lub innych urzadzen
elektrycznych. Nie nalezy wiacza¢ pustego czajnika. Nie pozwalaj dzieciom
uzywaé urzadzenia bez nadzoru dorostych i/lub bawié sie nim. Nie nalezy
otwierac¢ czajnika podczas gotowania wody lub przez kilka pierwszych minut
po zagotowaniu. Zachowaj ostroznos¢ przy nalewaniu gorgcej wody, nie
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przechylaj czajnika z woda zbyt gwattownie. Przed podniesieniem czajnika
nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest szczelnie zamkniegta. Nie dotykaj goracego
korpusu rekoma, podnie$ urzadzenie z podstawy (3) tylko za uchwyt (4). Nie
wlewaj wody ponizej znaku «MIN» i powyzej znaku «MAX» na wewnetrznej
stronie korpusu. Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie z dostarczonej
podstawka. Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow, materiatow
eksploatacyjnych i/lub czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Czajnik jest przeznaczony wytacznie do podgrzewania i gotowania wody.
Uzywaj uzdatnionej wody, aby zmniejszy¢ osadzanie sie kamienia. Odtacz
urzadzenie od =zasilania, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w petnej instrukcji obstugi, dostepnej
do pobrania na stronie aeno.com/documents.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Przed pierwszym uzyciem nalezy napetni¢ czajnik do znaku «MAX», zagotowaé go
iwylaé. Powtorz proces. Niech czajnik ostygnie. Wytrzyj zewnetrzng i wewnetrzna
strone urzadzenia sucha Sciereczka. Upewnij sig, ze na podstawce i czajniku nie
ma wody.

Eksploatacja urzadzenia

Przed gotowaniem, podgrzewaniem lub podgrzewaniem z utrzymaniem

temperatury nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Zdja¢ czajnik z podstawki (3). Nacisng¢ przycisk (1), aby otworzy¢
pokrywe (6). Napetni¢ wymagana iloscig wody.

2. Zamknac szczelnie pokrywe i postawic czajnik na podstawce.

3. Podtaczyc¢ wtyczke kabla zasilajgcego (9) do gniazdka elektrycznego.

4. Zabrzmiag dwa krétkie sygnaty dzwiekowe. Sprawdzi¢, czy podséwietlenie
na obwodzie czajnika (2) zapalito sie i zgasto, a na panelu sterowania (5)
zapalajg sie cztery niebieskie wskazniki.
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Gotowanie
1. Wcisnaé przycisk «Start/Stop» (7), aby rozpocza¢ proces gotowania.
Wskazniki gasng, a podswietlenie zaswieci sie i zacznie migac na czerwono.
2. Po zagotowaniu wody, czajnik wydaje dwa sygnaty dzwiekowe i proces
gotowania jest zakonczony.
3. Podswietlenie zgasnie w ciggu jednej minuty.
Ogrzewanie z utrzymaniem temperatury
1. Za pomoca przycisku «+/-» (8) nalezy wybraé zadang temperature (40, 70, 80
lub 90 °C).
2. Nacisnac przycisk «Start/Stop» (7). Pod$wietlenie (2) oraz niebieski wskaznik
obok wybranego trybu ogrzewania zaczynaja migac.
. Gdy czajnik osiggnie ustawiong temperature, wyda jeden krétki sygnat
dzwiekowy i utrzyma ustawiona temperature przez 1 godzine.

[

Uwaga: aby przerwac proces gotowania, podgrzewania lub utrzymywania
temperatury, nalezy ponownie nacisnaé¢ przycisk «Start/Stop» (7) lub zdjac
czajnik z podstawki (3). Wskaznik i podéwietlenie sie wytaczaja.

Opis trybow o$wietlenia na obwodzie czajnika jest dostepny w petnej instrukgji
obstugi na stronie aeno.com/documents.

OSTRZEZENIE! Jedli czajnik zostanie wiaczony bez wody, wylaczy sie
automatycznie. Przed napetnieniem i ponownym wigczeniem nalezy odczekad, az
czajnik ostygnie, w przeciwnym razie mechanizm zabezpieczajgcy zablokuje
czajnik.

Podtaczanie urzadzenia w aplikacji mobilnej AENO

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze twdj smartfon jest podiaczony do sieci Wi-Fi
2,4 GHz. Dalej nalezy:
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e Napetni¢ czajnik woda. Mocno zamkna¢ pokrywe (6). Umiesci¢ czajnik na
podstawce (3). Podiaczy¢ wtyczke kabla zasilajacego (9) do gniazdka
elektrycznego.

e Uruchomic¢ aplikacije AENO i zalogowac sie na swoje konto. Lub pobrac¢
aplikacje mobilng z Google Play lub App Store i zarejestrowac nowe konto.

e Na ekranie gtéwnym aplikacji, nacisngé «+» lub «Doda¢ urzadzenie». W
otwartym oknie wybra¢ kategorie «Czajnik».

Uwaga: jesli pojawia sie monity systemowe o wigczenie funkcji pomocniczych

na smartfonie, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami w nich wskazanymi.

e WprowadZ nazwe i hasto sieci Wi-Fi, jesli pola nie zostaty wypetnione

automatycznie, a nastepnie kliknij przycisk «Dalej».

Upewnij sie, ze tryb «EZ» jest wybrany w prawym gérnym rogu ekranu

«Instrukcje potgczenia».

Nacisnij i przytrzymaj przycisk «Start/Stop» (7), az rozlegnie sie sygnat

dzwiekowy i zacznie migac¢ wskaznik «40 °C».

W aplikacji, na ekranie «Instrukcje potgczenia», zaznacz pole «Miga wskaznik

sygnalizacyjny».

e Poczekaj, az pojawi sie komunikat «Urzadzenie zostato pomysinie dodane».

e Sprawdz, czy wskaznik «40 °C» przestat migac.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone
do Zrédta zasilania i wigczone, sprawdz ustawienia routera Wi-Fi pod adresem
https://aeno.com/pl/router-help. Zdejmij czajnik z podstawki, zainstaluj go
ponownie i powtdrz proces podiaczania.

Uwaga: urzadzenie moze by¢ réwniez sterowane za pomocg asystentow
gtosowych. Szczegdtowe informacje sg dostepne w petnej instrukgji obstugi na
stronie aeno.com/documents.
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Konserwacja i usuwanie kamienia

OSTRZEZENIE! Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ czajnik od sieci elektrycznej
poprzez wyciggniecie wtyczki i pozostawic do ostygniecia.

Wytrzyj zewnetrzng strone czajnika miekka Sciereczka zwilzong ciepta woda
lub tagodnym roztworem mydta. Nastepnie przetrze¢ miekka Sciereczka
zwilzong czysta wodg i wytrze¢ do sucha. Nie nalezy uzywacé ostrych
detergentdw, past Sciernych, past polerskich ani detergentéw zawierajacych
kwasy lub rozpuszczalniki.

Czestotliwosé¢ odkamieniania: raz w miesigcu (twarda lub bardzo twarda woda)
lub raz na 2-3 miesigce (érednio twarda lub miekka woda), jesli czajnik jest
uzywany 3-5 razy dziennie.

Srodki odkamieniacze i metody czyszczenia

Ocet stotowy Kwas cytrynowy Odkamieniacz

Do czajnikawlac 05| Zagotowac 0,5 | wody. Postepuj zgodnie z
octu (6 lub 9 %), Dodac 25 graméw instrukcjami
pozostawi¢ na 1godzine | kwasu cytrynowego i producenta podanymi
bez zagotowania. Wylej pozostawi¢ na 15 min. na opakowaniu

zawartose, umyj czajnik, | Wylej zawartose, umyj produktu
pobierajac i oprozniajac | czajnik, pobierajac i
wode 5-6 razy. oprézniajac wode 5-6
razy.

Rozwigzanie probleméw

e Urzadzenie nie wiacza sie. Mozliwe przyczyny: brak zasilania z gniazdka
elektrycznego; czajnik nie jest prawidtowo umieszczony na podstawce.
Rozwigzanie: sprawdz, czy gniazdko jest sprawne, podiaczajac inne
urzadzenie; wyjmij czajnik z podstawki i postaw go ponownie.
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e Czajnik wytacza sie kilka sekund po wiaczeniu. Mozliwa przyczyna: niski
poziom wody w czajniku. Rozwigzanie: wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od
zasilania. Poczekaj, az urzadzenie ostygnie, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymiw punkcie «Gotowanie».

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia z aplikacja AENO. Mozliwa przyczyna: brak
sygnatu Wi-Fi. Rozwigzanie: sprawdz, czy jest sygnat Wi-Fi.

OSTRZEZENIE! Jesli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Prosze nie
demontowac ani nie probowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw
oraz akcesoriéw elektrycznych | elektronicznych nalezy przestrzegaé przepisow
dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i
akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywne] utylizacji po
zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i

B V300w oraz akcesoriow elekuiycznych i elektronicznyeh razem 2
niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla

srodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekazac do

lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegstowych informacji nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sig usuwaniem odpadéw z gospodarstw domowych

Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do modyfikowania urzadzerioraz wprowadzania zmian i

modyfikacji w niniejszym dokumencie bez wczesniejszego informowania uzytkownik6w.

Okres gwarancji | uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cypr). Made in China

Aktualne informacje i szczegélowe opisy urzadzer, jak réwniez instrukcje podtaczenia, certyfikaty,

reklamacje jakosciowe i informacje gwarancyjne sa dostepne do pobrania na stronie

n / Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek sa whasnoscia ich

wiascicieli.
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m A chaleira elétrica inteligente AENO EKIS é projetada para aquecer e
ferver agua potavel.

Dados técnicos

Tensao de alimentagdo: 220-240 V (CA); frequéncia: 50/60 Hz. Poténcia: 1850,0~
2200,0 W. Dimensodes (CxLxA): 223x158x241 mm. Volume: 1,7 |. Controlo: via
painel de controlo (modos de aguecimento: 40, 70, 80, 90, 90, 100 °C); via
aplicativo AENO (gama de ajuste de temperatura: 25-100 °C). Dados do médulo
Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, frequéncia 2,4 GHz. Duragdo da manutencdo da
temperatura: 1 h. Poténcia emissora: +20 dBm/100 mW.

Contetido de embalagem (ver figura)

Chaleira inteligente AENO EKIS, base (3), guia de inicio rapido, cartdo de
garantia.

Restrigdes e avisos

Leia atentamente este documento antes de utilizar o dispositivo. A chaleira
destina-se apenas a uso domeéstico e ndo pode ser utilizada no exterior. Antes
de utilizar o dispositivo pela primeira vez, verifique se a fonte de alimentacao
corresponde as especificagbes do dispositivo. Ndo utilize um dispositivo
danificado. As reparagées do dispositivo devem ser efetuadas por um técnico
qualificado. Ndo permita que o cabo elétrico entre em contacto com arestas
vivas ou superficies quentes. Nao imirja o cabo elétrico ou a ficha, a chaleira ou
o suporte em agua ou outros liquidos. Instale o dispositivo numa superficie
plana e estavel, longe de fontes de calor externas ou outros dispositivos
elétricos. Nao ligue uma chaleira vazia. Ndo permita que criangas utilizem o
dispositivo sem a supervisdo de um adulto e/ou brinquem com ele. N3o abra a
chaleira enquanto a dgua estiver a ferver ou durante os primeiros minutos apés
a fervura. Tenha cuidado ao deitar agua quente, nao incline a chaleira com
dgua demasiado forte. Antes de levantar a chaleira, certifique-se de que a
tampa esta bem fechada. Nao toque no corpo quente com as maos, levante o
dispositivo do suporte (3) apenas pela pega (4). Ndo deite dgua abaixo da marca
"MIN" e acima da marca "MAX" no interior da caixa. Utilize apenas o dispositivo
com o suporte fornecido. Utilize apenas acessérios, consumiveis e/ou pegas
sobressalentes recomendados pelo fabricante. A chaleira destina-se apenas ao

aeno.com/documents 29



aquecimento e a fervura de agua. Utilize dgua tratada para reduzir a

acumulagao de calcario. Desligue o dispositivo da tomada quando n&o estiver

a ser utilizado e antes de o limpar. Informagéao detalhada pode ser encontrada

no manual de utilizagdo completo, disponivel para carregamento em

aeno.com/documents.

Preparagéo do dispositivo para utilizagdo

Antes de utilizar pela primeira vez, encha a chaleira até a marca "MAX", fervé-la e

drena-la. Repita o procedimento. Deixe a chaleira arrefecer. Limpe o exterior e o

interior do dispositivo com um pano seco. Certifique-se de que ndo resta

humidade na base e na chaleira.

Operagéo do dispositivo

Antes de ferver, aquecer ou aquecer com manutengdo de temperatura,

execute os seguintes passos:

5. Retire a chaleira da base (3). Abra a tampa (6) premindo o botdo (1).

Obtenha a quantidade de dgua necessaria.

Feche bem a tampa e coloque a chaleira no suporte.

Ligue a ficha do cabo de alimentagao (9) a uma tomada elétrica.

Dois bipes curtos soardo. Verifique se a luz de fundo a volta da chaleira (2)

se acende e se apaga e se as quatro luzes azuis no painel de controlo (5)

se iluminam.

Fervura

4. Prima o botéo "Comecar/Parar" (7) para iniciar o processo de cozedura. Os
indicadores apagam-se e a luz de fundo acende e pisca a vermelho.

5. Uma vez a agua fervida, a chaleira apita duas vezes e o processo de fervura
esta completo.

6. Aluz de fundo apaga no espago de um minuto.

Aquecimento com manutengéo da temperatura

4. Utilize o botdo +/- (8) para selecionar a temperatura requerida (40, 70, 80

ou 90 °C).

Prima o botdo "Comegcar/Parar" (7). A luz de fundo (2) bem como a luz azul

ao lado do modo de aguecimento selecionado comeca a piscar.

© N
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6. Quando a chaleira atingir a temperatura definida, apitara uma vez
brevemente e mantera a temperatura definida durante 1 h.

Nota: para interromper o processo de fervura, aguecimento ou manutengao

da temperatura, pressione novamente o botao "Comecar/Parar" (7) ou retire

a chaleira do suporte (3). A luz indicadora e a luz de fundo desligam-se.

Uma descricdo dos modos de iluminagdo do contorno da chaleira esta

disponivel no manual completo do utilizador em aeno.com/documents.

ADVERTENCIA! Se a chaleira for ligada sem agua, desliga-se automaticamente.

Espere até que a chaleira arrefeca antes de a encher e voltar a liga-la, caso

contrario o mecanismo de seguranga bloqueara a chaleira.

Ligagdo de um dispositivo no aplicativo mével AENO

ADVERTENCIA! Certifique-se de que o seu smartphone esta ligado a uma

rede Wi-Fide 2,4 GHz.

e Encha a chaleira com &agua. Feche firmemente a tampa (6). Coloque a

chaleira sobre a base (3). Ligue a ficha do cabo de alimentagdo (9) a uma

tomada elétrica.

Lance o aplicativo AENO e inicie sessao na sua conta. Ou descarregar o

aplicativo moével do Google Play ou da App Store e registar-se, criando uma

nova conta.

A partir do ecra inicial do aplicativo, prima "+" ou "Adicionar dispositivo". Na

janela que se abre, selecione a categoria "Chaleira".

Nota: se |lhe for pedido que ative funcdes auxiliares no seu smartphone, siga os

conselhos ai dados.

e Introduza o nome da sua rede Wi-Fi e palavra-passe, se os campos ndo forem

preenchidos automaticamente, e clique em "Seguinte".

Assegure que o modo "EZ" é selecionado no canto superior direito do ecra

"Instrucdes de ligagao".

Mantenha premido o botdo "Comecar/Parar" (7) até soar um sinal e a luz

"40 °C" piscar.

No aplicativo, no ecrd "Instrugdes de ligagdo", assinale a caixa "Luz

indicadora pisca".

e Aguarde até aparecer a mensagem "Dispositivo adicionado com sucesso".
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« Verifique se a luz "40 °C" deixou de piscar.

Se a ligagao falhar, verifique se o dispositivo esta ligado a uma fonte de energia
e ligado, verifique as  definicdes do roteador ~ Wi-Fi em
https://aeno.com/router-help. Retire a chaleira do suporte, volte a coloca-la e
depois repetir o processo de ligagao.

Nota: o dispositivo também pode ser controlado através de assistentes de voz.
Informacao detalhada esta disponivel no manual de instrugées completo em
aeno.com/documents.

Manutengéo e descalcificagdo

ADVERTENCIA! Antes de limpar, desligue a chaleira da rede, puxando a ficha da
rede e deixa-la arrefecer.

Limpe o exterior da chaleira com um pano macio embebido em dgua morna
ou uma solugdo de sabdo suave. Em seguida, limpe com um pano macio
humedecido com &agua limpa e seque. Nao utilize detergentes agressivos,
pastas abrasivas, polidores ou detergentes que contenham dcidos ou
solventes.

Frequéncia de descalcificagdo: uma vez por més (dgua dura ou muito dura) ou
uma vez a cada 2-3 meses (dgua dura ou mole média), se a chaleira for utilizada
3-5vezes por dia.
Agentes de
Vinagre

ificacdo e métodos de
Acido citrico

Descalcificador

Encha 0,5 litros de
vinagre (6 ou 9%) na
chaleira, deixar ferver
durante 1 hora sem
ferver. Despeja o
conteldo, enxague a
chaleira desenhando e
drenando a agua 5-6
vezes

Ferva 0,5 litros de
agua. Adicione 25
gramas de acido
citrico e deixar
repousar durante 15
minutos. Despeja o
conteldo, enxague a
chaleira desenhando e
drenando a dgua 5-6
vezes

Siga as instrucdes do
fabricante na
embalagem do
produto
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Resolugdo de possiveis faltas
e O dispositivo ndo se liga. Causas possiveis: ndo ha fonte de alimentagéo a
partir da tomada; a chaleira ndo é colocada corretamente na base. Remédio:
verifique se a tomada estd em boas condicées de funcionamento ligando
outro dispositivo; retirar a chaleira do suporte e reintroduzir.
A chaleira desliga-se alguns segundos depois de ser ligada. Possivel causa:
baixo nivel de dgua na chaleira. Solucao: desligue o dispositivo e desliga-lo
da fonte de alimentagdo. Esperar até que o dispositivo arrefeca e depois
seguir as instrugdes em "Fervura".
e Nao é possivel ligar o dispositivo ao aplicativo AENO. Possivel causa: sem
sinal Wi-Fi. Solugao: verifique a existéncia de um sinal Wi-Fi.
ADVERTENCIA! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema,
contacte o seu fornecedor ou centro de servigos. Por favor, ndo desmonte ou
tente reparar o dispositivo por conta propria.

Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento de Resfduos de Equipamentos
Elétricos e Eletrénicos (WEEE) e o Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias ao
eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores, e os seus acessorios elétricos
e eletrénicos. Os regulamentos exigem que este equipamento seja descartado
separadamente no final da sua vida til. O dispositivo, as suas baterias, acumuladores
e 0s seus acessorios elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados como lixo

I . icipa! indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente. Para descartar este
equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue a um centro de

reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico local de descarte de lixo

domestico

A ASBISc reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer alteragbes e mudangas a este

documento sem aviso aos utilizadores.

O periodo de garantia e vida util é de 2 anos a partir da data de compra do produto.

Informacdes do fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Chipre). Fabricado na China

Informagaes atualizadas e descricées detalhadas de dispositivos, bem como instrucées de ligacao,

certificados, informagaes sobre empresas que aceitam reclamacées de qualidade e garantias,

esto disponiveis para transferéncia em aeno.com/documents. Todas as marcas comerciais €
nomes de marcas mencionados sao propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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XY Ceainicul electric inteligent AENO EKIS este conceput pentru a incalzi si
fierbe apa potabila.

Specificatii

Tensiunea de alimentare: 220-240 V (AC); frecventa: 50/60 Hz. Putere de iesire:
1850.0-2200.0 W. Dimensiuni (LxIxa): 223x158x241 mm. Volum: 1,7 |. Control:
prin intermediul panoului de control (moduri de incalzire: 40, 70, 80, 90,100 °C);
prin aplicatia AENO (interval de reglare a temperaturii: 25-100 °C). Datele
modulului Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, frecventa 2,4 GHz. Durata de mentinere a
temperaturii: 1 ord. Puterea de emisie: +20 dBm/100 mW.

Set de alimentare (a se vedea ilustratia)

Ceainic inteligent AENO EKIS, baza (3), scurt ghid de utilizare, certificat de
garantie.

i avertismente

Cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza dispozitivul. Ceainicul este
destinat numai pentru uz casnic si nu poate fi utilizat in aer liber. Tnainte de a
utiliza dispozitivul pentru prima data, verificati daca parametrii de retea sunt in
conformitate cu specificatiile dispozitivului. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.
Reparatiile dispozitivului trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu lasati
cablul de alimentare s& intre in contact cu margini ascutite sau suprafete
fierbinti. Nu scufundati cablul de alimentare sau stecherul, ceainicul sau baza
n apa sau in alte lichide. Instalati dispozitivul pe o supra fata plana si stabild,
departe de surse de caldurd externe sau de alte aparate electrice. Nu porniti un
ceainic gol. Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul fard supravegherea
unui adult si/sau sa se joace cu el. Nu deschideti ceainicul in timp ce apa fierbe
sau in primele minute dupa ce a fiert. Aveti grija cand turnati apa fierbinte, nu
inclinati prea brusc ceainicul cu apa. inainte de a ridica ceainicul, asigurati-va
ca capacul este bine inchis. Nu atingeti corpul fierbinte cu mainile, ridicati
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dispozitivul de pe bazd (3) numai de manerul (4). Nu turnati apa sub marcajul
"MIN" si peste marcajul "MAX" de pe interiorul carcasei. Utilizati dispozitivul
numai cu baza furnizat. Utilizati numai accesorii, consumabile si/sau piese de
schimb recomandate de producéator. Ceainicul este destinat doar pentru
incélzirea si fierberea apei. Utilizati apa tratatd pentru a reduce acumularea de
calcar. Scoateti dispozitivul din priza atunci cand nu il utilizati si inainte de a-|
curédta. Informatii detaliate pot fi gasite in manualul complet de instructiuni,
disponibil pentru descércare la aeno.com/documents.

Pregatirea dispozitivului pentru utilizare

nainte de prima utilizare, umpleti ceainicul pana la marcajul "MAX", fierbeti-| si

scurgeti-l. Repetati procedura. Lasati ceainicul s& se raceasca. Stergeti exteriorul si

interiorul dispozitivului cu o carpa uscata. Asigurati-va ca nu a ramas umezeald pe
baza si pe ceainic.

Operarea dispozitivului

Tnainte de a fierbe, incélzi sau incilzi cu mentinerea temperaturii, efectuati

urmatorii pasi:

1. Scoateti ceainicul de pe baza (3). Deschideti capacul (6) prin apasarea
butonului (1). Umpleti cu cantitatea necesara de apa.

2. Inchideti bine capacul si asezati ceainicul pe baza.

3. Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

4. Se vor auzi doud semnale sonore scurte. Verificati daca lumina de fundal
din jurul ceainicului (2) se aprinde si se stinge si daca cele patru indicator
albastre de pe panoul de comanda (5) se aprind.

Fierbere

1. Apasati butonul "Start/Stop" (7) pentru a incepe procesul de fierbere.
Indicatoarele se sting, iar lumina de fundal se aprinde si clipeste in rosu.

aeno.com/documents 105



2. Dupa ce apa a fiert, fierbatorul emite doud semnale sonore si procesul de
fierbere este finalizat.
3. Lumina de fundal se stinge in decurs de un minut.

incalzire cu mentinerea temperaturii

1. Utilizati butonul "+/-" (8) pentru a selecta temperatura dorita (40, 70, 80 sau
90°0Q).

2. Apasati butonul "Start/Stop" (7). Lumina de fundal (2), precum si indicator
albastra din dreptul modului de incalzire selectat incep sa clipeasca.

3. Cand fierbatorul atinge temperatura setata, acesta va emite un semnal sonor
scurt si va mentine temperatura setata timp de 1 ora.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de fierbere, incalzire sau mentinere a

temperaturii, apdsati din nou butonul "Start/Stop" (7) sau scoateti ceainicul de

pe baza (3). Indicatorul si lumina de fundal se sting.

O descriere a modurilor de iluminare a conturului ceainicului este disponibila

in manualul complet al utilizatorului la aeno.com/documents.

AVERTISMENT! Daca ceainicul este pornit fara apa, acesta se va opri automat.

Asteptati pana cand ceainicul s-a racit inainte de a-l umple si de a-I porni din nou,

altfel mecanismul de siguranta va bloca ceainicul.

Conectarea unui dispozitiv in aplicatia mobild AENO

AVERTISMENT! Asigurati-va ca smartphone-ul este conectat la o retea Wi-Fi

de 2,4 GHz.

e Umpleti ceainicul cu apa. Tnchidetﬁ bine capacul (6). Asezati ceainicul pe
baza (3). Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

e Lansati aplicatia AENO si conectati-va la contul dumneavoastra. Sau
descércati aplicatia mobila din Google Play sau App Store si inregistrati-va
prin crearea unui cont nou.
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« Din ecranul de pornire al aplicatiei, ap&sati "+" sau "Ad3ugati dispozitiv". in
fereastra care se deschide, selectati categoria "Kettle".

Nota: Daca un sistem va solicita sa activati orice functie de pe smartphone,

urmati sfaturile oferite de acesta.

e Introduceti numele retelei Wi-Fisi parola, dacd campurile nusunt completate

automat, si faceti clic pe "Urmatorul".

Asigurati-va cd modul "EZ" este selectat in coltul din dreapta sus al ecranului

"Instructiuni de conectare".

« Tineti apdsat butonul de "Start/Stop" (7) pana cand se aude un semnal sonor

si indicator "40 °C" clipeste.

in aplicatie in ecranul "Instructiuni de cablare", bifati caseta "Asigurati-va ca

LED-ul clipeste".

Asteptati pana cand apare mesajul "Dispozitiv addugat cu succes".

Verificati daca indicator "40 °C" nu mai clipeste.

Daca conexiunea esueaza, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o sursa
de alimentare si pornit, verificati setarile routerului Wi-Fi la adresa
https://aeno.com/ro/router-help. Scoateti ceainicul de pe baza, puneti-I la loc
si repetati apoi procesul de conectare.

Nota: dispozitivul poate fi controlat si prin intermediul asistentilor vocali.
Informatii detaliate sunt disponibile in manualul complet de instructiuni la
aeno.com/documents.

intretinere si decalcifiere

AVERTISMENT! Inainte de curétare, deconectati ceainicul de la reteaua electricd
tragand de stecherul de la retea si ldsati-l s& se rdceasca.

Stergeti partea exterioara a ceainicului cu o carpa moale inmuiatd in apa calda
sau intr-o solutie de sapun bland. Apoi stergeti cu o carpa moale umezita cu
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apa curatd si uscati. Nu utilizati detergenti puternici, paste abrazive, produse
de lustruire sau detergenti care contin acizi sau solventi.

Frecventa de decalcifiere: o data pe luna (apa dura sau foarte dura) sau o data
la 2-3 luni (apa cu duritate medie sau moale), daca ceainicul este utilizat de 3—
5 ori pe zi.

Agenti de detartraj si metode de curitare

selasa timpdelorafara

Otet de masa Acid citric Descaler
Setoarna O5 litride otet | Fierbeti 05 litri de apa. Urmati instructiunile
(6 sau 9 %) in ceainicul, Se adauga 25de grame | producatorului de pe

de acid citric si se lasa

ambalajul produsului

sa dea in clocot. Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apeide5-6ori

timp de 15 min. Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apeide 5-6 ori

Depanarea posibilelor defectiuni

« Dispozitivul nu porneste. Cauze posibile: nu existd alimentare de la priza
electrica; ceainicul nu este asezat corect pe baza. Solutie: verificati daca priza
este in stare buna de functionare prin conectarea unui alt aparat; scoateti
ceainicul din baza si reintroduceti-I.

Ceainicul se opreste la cateva secunde dupa ce este pornit. Cauza posibila:
nivel scazut al apei in ceainic. Solutie: opriti dispozitivul si deconectati-I de la
sursa de alimentare. Asteptati pana cand dispozitivul se raceste si apoi
urmati instructiunile de la "Fierbere".

Nu se poate conecta dispozitivul la aplicatia AENO. Cauza posibila: nu exista
semnal Wi-Fi. Solutie: verificati daca exista un semnal Wi-Fi.
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AVERTISMENT! Dacd niciuna dintre solutiile posibile nu rezolvd problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasamblati sau
incercati sa reparati singur unitatea.

Aceste simboluri indica faptul c& trebuie s respectati Regulamentul privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si
acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si
accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarilor acest echipament
trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati aparatul, bateriile si
acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice impreuna cu deseurile
municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi daunator pentru mediu. Pentru a
elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de
reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.
ASBISc isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce schimbari si modificari la acest
document fara a anunta in prealabil utilizatorii.
Perioada de garantie si durata de viata a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Cipru). Fabricat in China.
Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicérile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descarcare la aeno.com/documents. Toate marcile comerciale si numele de marca mentionate
sunt proprietatea proprietarilor respectivi
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m SneKkTpuyeckmin cMapT-dyaHuk AENO EKIS npegHasHayeH 0ns Harpesa
N KUNAYEHNS NMUTHEBOW BOAbI.

TexHU4YeCKue XapaKTepUCTUKKN

HanpskeHne nutaHus: 220-240 B (AC); yacToTa: 50/60 'y, MowHocTb: 1850,0—
2200,0 BT. Pa3mepbl (OxLUxB): 223x158x241 MM. O6beM: 1,7 n. YnpasneHue:
yepes KOHTPOMbHYIO MaHenb (pexxumbl Harpesa: 40, 70, 80, 90, 100 °C); yepes
npunoxkerne AENO (Avana3soH perynumpoBku TemnepaTypbl: 25-100 °C).
[OanHble Mmoayna Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, yactota 2,4 U, MpoaomkuTensHocTb
noafepXaHWsl  3aAaHHOM  TemnepaTypbl: T4,  MOLIHOCTL  U3NyYeHUs:
+20 ABM/100 MBT.

KoMnnekT noctaBKu (CM. pUCyHOK)
CMapT-HanHnK AENO EKIS, nopacTtaeka (3), KpaTkoe PYyKOBOACTBO
Monb3oBaTeNs, rapaHTUMHbIN TanoH.

Orp: W npepyr

Mepen aKcnnyaTaumneit yCTponcTBa BHUMATEIbHO O3HAaKOMbTECH C HACTOSILLIMM
LOKYMEHTOM. HaHWK NpeAHasHayYeH Ana MCnob30BaHWA TONbKO B BbITOBbLIX
YCNOBUSX U He MOXET MCMOomNb30BaTbCsi BHE MOMelleHWi. Mepen nepsbiM
NpUMeHeHneM y6eamuTech, YTO MapaMeTpbl 3MEeKTPOCETU COOTBETCTBYIOT
TEXHUYECKUM XapaKTepucTrkam ycTpowmcTBa. He nonb3ynrech
MOBPEXAEHHBIM NMPUBOPOM. PEMOHT yCTPOWCTBa [AOMKEH BbIMOMNHATHCA
KBaNMGULMPOBAHHBIM CMeLMannCToM. He [omnyckaiTe KOHTakTa WHypa
MUTaHUA C OCTPLIMU KPOMKaMU 1 FOPSIUMMI NOBEPXHOCTAMU. He norpyxaiTe
B BOAY WM WHbIE KMOKOCTU LWHYP W BUAKY MUTaHWS, YalHWK, MOACTaBKY.
YcTaHaBNMBailTe YCTPOMCTBO Ha POBHOWM YCTOMUYMBOWM NOBEPXHOCTH, BAANW OT
BHELLHMX WCTOYHWKOB TEMNa Unu ApYrvx aNeKTponpuGopos. He BrlovaiiTe
nycTo YalHuK. He nosBonaiTe [OeTSM MCMONb3oBaTb YCTPOWCTBO 6e3
MPUCMOTPa B3POCTbIX U/MAM UrPaThb C HAM. He OTKpbIBaiTe YalHWK BO Bpems
KMMeHWs BOAbl UMK B NepBble HECKOMbKO MUHYT nocne kuneHus. Cobnioaante
OCTOPOXHOCTb MPW HaNMBaHWW ropsiyeit BoAbl, He HAKOHSANTE YalHUK C
BOJOM CAMWKOM pe3ko. Mepen TeM Kak MOAHATb YalHUK, y6eauTech, YTo
KpbllKa MIOTHO 3aKpbiTa. He mpukacantech pyKamu K ropsyemy Koprycy,
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nogHnMarTe Npnbop ¢ NOACTaBKM (3) TONbKO 3a pPyuKy (4). He HannBanTe Body
HWKe OTMeTKM «MIN» 1 Bbille OTMETKN «MAX» Ha BHYTPEeHHeN MoBepxXHOCTU
kopnyca. Mcnonb3ynTe YCTPOWMCTBO TOMbKO C MOACTAaBKOW, BXOAALIEN B
KOMMMEKT  MOCTaBKW. Monb3yitecb  TOMBKO peKoMeHA0BaHHbIMU
NpoW3BOAMTENEM — aKceccyapaMy, —PacXofHbiMW  MaTepuanamu  wu/unm
3aMacHbIMK - YacTaMK. YalHUK MNpeaHasHadeH TOMbKO ANA Harpesa W
KUNSYeHUs Boabl. [N yMeHblueHWUs 06pa30BaHWs HaKuMu UCMonb3ynte
ounlleHHylo Boay. OTKIloYaliTe MPUGOP OT 3M1eKTPOCETH, €CM OH He
MCMonb3yeTcs, a Takke Meped ero O4YUCTKOW. MoapobHyio WHdOopMaLMo
MOXHO HalTW B MOMIHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLMW, AOCTYMHOM Ans
CKauMBaHUs Ha caitTe aeno.com/documents.

MoaroToBKa ycTponcTBa K pa6oTe

Mepepn, NepBbIM NCMONb30BAHWEM HanenTe BoAy B YaMHWUK OO OTMETKU «MAX»,
BCKUMATUTE U cneunTe. [oBTopuTe npouendypy. LanTe YanHWUKY OCTbITb.
MpoTpuUTe HapyXHble W BHYTPEHHWE MOBEPXHOCTU YCTPOMCTBA CyxoW
candeTkon. Y6eamrech, 4To Ha NOACTaBKE M YalMHMKe He OCTanoch Bnaru.

AKcnnyaTauus ycTpoicTsa

Mepen KWNAYEHWEM, HarpeBOM, a TakKKe HarpeBoM C nopaepaHuem

3a[laHHOM TeMnepaTypbl BbINOMHUTE CeayioLLme Wark:

1. CHUMWTE 4YalHWK C nNoAcTaBKM (3). HaxaTuem KHonku (1) oTKponTe
KPbILWKY (6). HaGepuTe Hy)KHOe KONMUYeCcTBO BOAbI.

2. TINOTHO 3aKPOWTE KPbILLKY U YCTaHOBUTE YaMHWK Ha MOACTaBKY.

3. BcTaBbTe WTencesb WHypa 3NeKTPONUTaHna (9) B po3seTky.

4. Mpo3ByyaT ABa KOPOTKMUX CUrHana. Y6eamnTeck, 4To NOACBETKA MO KOHTYPY
YalHMKa (2) 3aropenacb W NMoracna, a Ha KOHTPONbHOM NaHenwu (5) ropat
YeTbipe rony6bix MHAMKaTOPA.

KunsaueHue

1. [ns 3anycka npouecca KMMASYeHUs HaxmuTe KHonky «CtapT/Cron» (7).
VIHAMKATOPbI NOracHyT, a MOACBETKa 3aropuTes 1 ByAeT MUraTb KpacHbIM
uBeToM.
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2. Mocne 3aKunaHUsa BOAbI YalHWK NOOACT ABa KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHana
1 NPOLLECC KMUMAYEHNS 3aBEPLUMTCS.
3. MNMopaceeTka NoracHeT B Te4eHWe OAHON MUHYTbI.

Harpes ¢ noanep)XaHneM 3agaHHON TeMnepaTypbl

1. C NoMOLLbIO KHOMKM «+/-» (8) BbIGepUTe Tpebyemyto TemnepaTypy (40, 70,
80 1nm 90 °C).

HaxkmuTe KHOMKy «Ctapt/Cton» (7). MoacseTka (2), a Tawkxe rony6omn
MHAMKATOP HanpoTUB BbIGPaHHOrO PEXMMa Harpesa HauHyT MUraTb.

Mo AOCTMXKEHNM 3a1aHHOM TeMMepaTypPbl YatHMK NOAACT OAMH KOPOTKMI
3BYKOBOW CWUrHanm M B TeudeHue 1uaca 6ygeT noaaepmsaTh 3afaHHylo
TemnepaTtypy.

MpuMeyvaHue: 4YTOGLI MpPepBaTb MPOLIECC KUMAYEHWUs, Harpesa WA
noaaep>KaHWs TeMnepaTypbl, MOBTOPHO HakMuTe KHoMKy «CTapT/CTom» (7)
W CHAMMUTE YaliHKK C NOACTaBKM (3). MHAMKATOP 1 MOACBETKa MOracHyT.
OnuncaHWe PEXMMOB MOACBETKU KOHTYpa YalHWKa AOCTYMHO B MOMHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm Ha caiTe aeno.com/documents.

N

o

BHUMAHME! [Ipn BKIOYEHUM YalHWKa 6e3 BOAbl OH  BbIKIIOYUTCA
aBToMaTh4ecku. Mepea NocneayioLmMM Haron 1 BKIIO 7
AOMAWUTECH €ro OCTblBaHUA — B MPOTUBHOM Crydae BK/loYeHWe 6Gydet
6710KMPOBATLCA 3aLLUUTHBIM MEXaHU3MOM.

MoaknioyeHue ycTpoicTBa B MO6MIbHOM npunoxeHun AENO
BHUMAHME! Y6eguTtech, 4To Baw cMapTdOH MoakioveH K cetn Wi-Fi
yacToTom 2,4 Tu.

HanonHute 4aitHWK BodoM. MNOTHO 3aKpoWNTe KPbILWKY (6). YcTaHoBUTE
YaMHWK Ha noacTaeky (3). BcTaBbTe wTencenb WHypa anekTponutaHns (9) B
poseTky.

3anyctute npunoxeHne AENO 1 BoiauTe B CBOM akKayHT. Mnu ckavaiTe
Mo6unbHoe npunoxxeHne B Google Play unu App Store "
3apEerncTPHPYITECh, CO3AaB HOBYIO YHETHYIO 3aMuChb.
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e Ha rnaBHOM 3KpaHe MPUIOKEHUS HaXMUTE «t» UK «Jo6aBuUTb
YCTPOMCTBOY. B OTKPbLIBLUEMCS OKHE BbiGepUTe KaTeropuio «HamHmK.

MpuMeyvaHue: Mpu  MOSBAEHMN CUCTEMHbBIX 3aMpPOCOB O  BKIOYEHWUM
BCroMoraTeNibHbiX QYHKUMIA Ha CMapTdOoHe CrefyiTe yKasaHHbIM B HUX
peKoMeHaaumaMm.

¢ BeeauTe HasBaHWe 1 Naposb Bawew cetn Wi-Fi, ecnmn nonsa He 3anonHeHb!
aBTOMATUYECKU, U HaXXMUTe «Janee».

Y6eauTech, UTO B MPaBOM BepxHeM yriy 3KpaHa «MHCTpyKUMs Mo
MOAKMIOYEHMIO» BbIGPaH PeXMM «EZ».

HakMuTe 1 yaepxusante KHomky «Crapt/Cton» (7) A0 Tex mop, roka He
NPO3BYYUT CUTHAN N UHOMKATOP «40 °C» HEe HaYHeT MUraTb.

B NpUNoXeHUn Ha sKpaHe «MHCTPYKUMS MO NOAKIIOUYEHNIO» YCTaHOBUTE
rasiouKy B CTPOKe «/MHAWKATOP MUraeT».

[oxaNTECh MOSBAEHNA COOBLLEHMUSA: «YCTPOMNCTBO yCreLuHo Ao6aBeHo.
Y6enuTech, 4To MHAMKaTop «40 °C» NepecTtan MuraTb.

Ecnu noarioyeHne He yaanoch, ybeamTech, YTo YCTPOMUCTBO MOAKMTIOHEHO K
UCTOYHUKY MUTaHUS UM BKIIKOYEHO, MNpoBepbTe  HAcTpoMku  Wi-Fi-
MapLipyT13aTopa o ccbinke https://aeno.com/router-help. CH1MUTE YaliHUK
C MOACTaBKM, CHOBa YCTaHOBUTE Ha Hee, a 3aTeM MOBTOPUTE MpoLEcc
MOAKMOHEHUS.

MpuUMeyvaHUe: YCTPOMCTBOM TaKKe MOXHO YMpaBnsaTb Yepes ronocosble
MOMOLLHMKKM. Moapo6Han MHboPMaLMs AOCTyNHa B MOTHOM PYKOBOACTBE MO
3KCM/lyaTaumum Ha caiiTe aeno.com/documents.

TexHUYecKoe 06CNyMBaHME M OUMCTKA OT HaKUNU

BHUMAHME! [lepen npoBeOeHWEM OUYWUCTKM  OTKIOYUTE YaMHUK  OT
M1EeKTPOCETW, BbIHYB LUTEMNCENb LWHYPa SMEKTPOMUTAHNS U3 PO3ETKM, U JaiTe
eMy OCTbITb.

MpoTpuTe CHapPYXXW MOBEPXHOCTb YalHMKa MSArKOM TKaHblO, CMOYEHHOW B
Tennon Boge MM cnaboM MbIMbHOM pacTBope. 3aTeM MPOTPUTE MArKoWM
TKaHbIO, CMOYEHHOM B YMCTOM BOAE, M BLITPUTE Hacyxo. He ucnonbayite
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arpeccuBHble MololIMe cpeAcTBa, abpasnBHble MacTbl,

nonvpyloume 1

MoloLLMe CPeICTBa, COAePXKALLME KUCTIOTbI U PacTBOPUTENN.

MeproanNYHOCTb OUMCTKM OT HaKMMK: T pa3 B MecsiL, ()KeCTKas 1 OYEHb ecTkast
Bofa) unu 1 pas B 2-3 MecAua (Boga CpefHen >XecTKOCTU UNu Markaa), npu
MCMONb30BaHNN YaliHKWKa 3-5 pa3 B AeHb.

CpeficTBa OT HaKUMM U cnoco6bl O4UCTKU

9 %), ocTaBbTe Ha 14ac
6e3 KnnsayeHus.
Bbinente cogepxmnmoe,
BbIMOWTE YalHWK, 5—

6 pa3 Habpas 1 cnnB
Boay

YKCyC CTONOBbI JIMMOHHas K1cnota CpepacTteo Ang

YOANEHNS HAaKMUIW
Hanerite B YaitHMK Bckunatute 05 nutpa | CneayiTe ykasaHuam
0,5 nuTpa ykcyca (6 unun Boapl. [lo6asbTe npousBoauTens,

25 rpaMM IMMOHHOM
KMCNOTbI U OCTaBbTe
Ha 15 MUHYT. Bbinente
copfepxmnmoe,
BbIMOWTE YalHWK, 5—
6 pa3 HabpaBs 1 cnnB
Boay

npVBeAeHHbIM Ha
ynakoBKe cpeacTsa

Yerp

e YCTpoWcTBO He

BK/ItOYaeTCs.

Tei
Bo3MOXKHble

Heucnp:

APWYUHBL  OT  PO3eTKn

2M1EKTPOMNUTaHNS HE MOCTYNaeT HaNPSHKeHNE; YaHMK MI0X0 yCTaHOBNEH Ha
noacTaBKy. PellleHne: NPoBepbTE MCMPaBHOCTb PO3ETKM, MOAKMIOUNB K Helt
[PYroe yCTPOMCTBO; CHUMMWTE YalHWK C MOACTaBKM U YCTaHOBUTE CHOBA.
YalHUK BbIKMIOYAETC Yepe3 HECKONbKO CEeKyHA Moc/ie BKIIUEHWS.
BO3MOXHas MpWYMHA: HU3KWUIA YPOBEHb BOMbl B YaiHWKe. PelleHue:
BbIK/IOUMTE NPUBOP U OTKIOUMUTE OT SNEKTPOCETU. [JOXAUTECH OCTbIBAHWS
YCTPOWCTBA U BbIMOMHUTE yKa3aHWs nyHKTa «KunayeHmner.

He ypoaeTca noaknoumntb YCTPOMCTBO K npunoxeHuto AENO. Bo3MoxHana
npuyKHa: OTCyTCTBYeT curHan Wi-Fi. PelleHne: npoBepbTe Hanuuune
curHana Wi-Fi.
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BHUMAHME! Ecnt HU OOWH U3 BO3MOXHbIX MyTel yCTpaHeHUs He rnomor
pelwuTb Baly Npo6neMy, o6paTUTeCh K MOCTaBLUMKY IMBO B CEPBUCHbIN
ueHTp. [Moxanyicta, He pasbupaitTe YCTPOMCTBO W He MbiTalTech
OTPEMOHTUPOBATb €r0 CaMOCTOSITENbHO.

3T0T CMMBON O3HAWAeT, uTO MPW YTWUNM3AUMM YCTPONCTBA, ero GaTapeit 1
aKKyMYNSITOPOB, a TakkKe ero 3NeKTPUYECKNX U 3NEKTPOHHBIX aKCeccyapos,
HeobxoAWMO cneaoBaTh nNpasBwnaM O6palleHus C  OTXOAaMW  MPOW3BOACTBA
3M1EKTPMYECKOTO U 3M1eKTPOHHOro o6opyaoBaHus (WEEE) v npaeBrnam obpalieHuns ¢
oTxonamu 6aTtapei 1 akkymynatopos. CornacHo npasunam, AaHHoe o6opyaosaHue
O OKOHUAHWM CPOKa CRYKBLI NOANEKMT PasfenbHol yTAnsaLUmm. He aonyckaetcs
I | \/vovposats  yCTPOICTBO, €ro 6aTapem M akKyMyMATOpbl, @ Takke ero
3NEKTPUUECKME 11 MEKTPOHHbIE aKCecCyapsl BMeCTe C HeOTCOPTHPOBaHHbIMM
FOPOACKUMU OTXO[AMW, MOCKONbKY 3TO HaHeceT Bpes OKpyalolel cpefe. [Ns yrunusaumm
[NaHHOro 060pyAoBaHUA, €r0 HEO6XOAMMO BEPHYTH B MYHKT NPOAAXM UMW COATb B MECTHBbIA NYHKT
nepepaboTki. [IN8 MONyUeHnA NOAPOGHbIX CBEAEHUIA CleyeT 0BPaTUTLCA B MeCTHyIo Cry6y
NVMKBUABLNM GLITOBBIX OTXOMOB.
KomnaHma ASBIScocTaBnseT 3a co6oit NpaBo MoAMAMLMPOBATL YCTPOMCTBO 11 BHOCKTL NPaBKiA 1
M3MeHeHMs B AaHHbIV JOKYMEHT 6e3 NpeABapuTeNbHOMO yBEAOMIEHUA NoNb3oBaTenen.
[apaHTNIiHbIF CPOK U CPOK CAIy6bl — 2 roaa co AHA NOKYMKX U3aenus.
CsepeHus o npoussoauTene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kunp). Caenaro 8 Kutae.
AKTyanbHble CBEleHMs W MOAPOGHOe OMMCaHWe YCTPOWCTBA, @ Takke WHCTPYKUWS Mo
NOAKMIOYEHNIO, CEPTUGNKATDI, CBEAEHMS O KOMMAHMSIX, NPUHUMAIOLUMX MPETEH3IM NO KauecTBy 1
rapaHTUK, AOCTYMHbl [ONA CKauyMBaHWS MO CChbiIKe aeno. / Bece
TOProBbie MapKi 1 UX HA3BaHUS ABNSIOTCA COBCTBEHHOCTBIO WX COOTBETCTBYIOLLNX BaAenbLes.
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Ceainicul electric inteligent AENO EKIS este conceput pentru a incélzi si
fierbe apa potabila.

Specificatii

Tensiunea de alimentare: 220-240 V (AC); frecventa: 50/60 Hz. Putere de iesire:
1850.0-2200.0 W. Dimensiuni (LxIxa): 223x158x241 mm. Volum: 1,7 |. Control:
prin intermediul panoului de control (moduri de incalzire: 40, 70, 80, 90,100 °C);
prin aplicatia AENO (interval de reglare a temperaturii: 25-100 °C). Datele
modulului Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n, frecventa 2,4 GHz. Durata de mentinere a
temperaturii: 1 ora. Emisny vykon: +20 dBm/100 mW.

Set de alimentare (a se vedea ilustratia)

Ceainic inteligent AENO EKIS, baza (3), scurt ghid de utilizare, certificat de
garantie.

i avertismente

Cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza dispozitivul. Ceainicul este
destinat numai pentru uz casnic si nu poate fi utilizat in aer liber. Inainte de a
utiliza dispozitivul pentru prima data, verificati daca parametrii de retea sunt in
conformitate cu specificatiile dispozitivului. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.
Reparatiile dispozitivului trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu l&sati
cablul de alimentare s& intre in contact cu margini ascutite sau suprafete
fierbinti. Nu scufundati cablul de alimentare sau stecherul, ceainicul sau baza
n apa sau in alte lichide. Instalati dispozitivul pe o supra fata plana si stabild,
departe de surse de caldurd externe sau de alte aparate electrice. Nu porniti un
ceainic gol. Nu permiteti copiilor s& foloseasca dispozitivul féra supravegherea
unui adult si/sau sa se joace cu el. Nu deschideti ceainicul in timp ce apa fierbe
sau in primele minute dupa ce a fiert. Aveti grija cand turnati apa fierbinte, nu
inclinati prea brusc ceainicul cu apa. inainte de a ridica ceainicul, asigurati-va
ca capacul este bine inchis. Nu atingeti corpul fierbinte cu mainile, ridicati
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dispozitivul de pe bazd (3) numai de manerul (4). Nu turnati apa sub marcajul
"MIN" si peste marcajul "MAX" de pe interiorul carcasei. Utilizati dispozitivul
numai cu baza furnizat. Utilizati numai accesorii, consumabile si/sau piese de
schimb recomandate de producéator. Ceainicul este destinat doar pentru
incélzirea si fierberea apei. Utilizati apa tratatd pentru a reduce acumularea de
calcar. Scoateti dispozitivul din priza atunci cand nu il utilizati si inainte de a-|
curédta. Informatii detaliate pot fi gasite in manualul complet de instructiuni,
disponibil pentru descércare la aeno.com/documents.

Pregatirea dispozitivului pentru utilizare

nainte de prima utilizare, umpleti ceainicul pana la marcajul "MAX", fierbeti-| si

scurgeti-l. Repetati procedura. Lasati ceainicul s& se raceasca. Stergeti exteriorul si

interiorul dispozitivului cu o carpa uscata. Asigurati-va ca nu a ramas umezeald pe

baza si pe ceainic.

Operarea dispozitivului

Tnainte de a fierbe, incélzi sau incilzi cu mentinerea temperaturii, efectuati

urmatorii pasi:

1. Scoateti ceainicul de pe baza (3). Deschideti capacul (6) prin apasarea
butonului (1). Umpleti cu cantitatea necesara de apa.

2. Inchideti bine capacul si asezati ceainicul pe baza.

3. Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

4. Se vor auzi doud semnale sonore scurte. Verificati daca lumina de fundal
din jurul ceainicului (2) se aprinde si se stinge si daca cele patru indicator
albastre de pe panoul de comanda (5) se aprind.

Fierbere
1. Apasati butonul "Start/Stop" (7) pentru a incepe procesul de fierbere.
Indicatoarele se sting, iar lumina de fundal se aprinde si clipeste in rosu.
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2. Dupa ce apa a fiert, fierbatorul emite doud semnale sonore si procesul de
fierbere este finalizat.
3. Lumina de fundal se stinge in decurs de un minut.

incalzire cu mentinerea temperaturii

1. Utilizati butonul "+/-" (8) pentru a selecta temperatura dorita (40, 70, 80 sau
90°0Q).

2. Apasati butonul "Start/Stop" (7). Lumina de fundal (2), precum si indicator
albastra din dreptul modului de incalzire selectat incep sa clipeasca.

3. Cand fierbatorul atinge temperatura setata, acesta va emite un semnal sonor
scurt si va mentine temperatura setata timp de 1 ora.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de fierbere, incalzire sau mentinere a

temperaturii, apdsati din nou butonul "Start/Stop" (7) sau scoateti ceainicul de

pe baza (3). Indicatorul si lumina de fundal se sting.

O descriere a modurilor de iluminare a conturului ceainicului este disponibila

in manualul complet al utilizatorului la aeno.com/documents.

AVERTISMENT! Daca ceainicul este pornit fara apa, acesta se va opri automat.

Asteptati pana cand ceainicul s-a racit inainte de a-l umple si de a-I porni din nou,

altfel mecanismul de siguranta va bloca ceainicul.

Conectarea unui dispozitiv in aplicatia mobild AENO

AVERTISMENT! Asigurati-va ca smartphone-ul este conectat la o retea Wi-Fi

de 2,4 GHz.

e Umpleti ceainicul cu apa. Tnchidetﬁ bine capacul (6). Asezati ceainicul pe
baza (3). Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

e Lansati aplicatia AENO si conectati-vd la contul dumneavoastra. Sau
descércati aplicatia mobila din Google Play sau App Store si inregistrati-va
prin crearea unui cont nou.
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« Din ecranul de pornire al aplicatiei, ap&sati "+" sau "Ad3ugati dispozitiv". in
fereastra care se deschide, selectati categoria "Kettle".

Nota: Daca un sistem va solicita sa activati orice functie de pe smartphone,

urmati sfaturile oferite de acesta.

e Introduceti numele retelei Wi-Fisi parola, dacd campurile nusunt completate

automat, si faceti clic pe "Urmatorul".

Asigurati-va cd modul "EZ" este selectat in coltul din dreapta sus al ecranului

"Instructiuni de conectare".

« Tineti apdsat butonul de "Start/Stop" (7) pana cand se aude un semnal sonor

si indicator "40 °C" clipeste.

in aplicatie in ecranul "Instructiuni de cablare", bifati caseta "Asigurati-va ca

LED-ul clipeste".

Asteptati pana cand apare mesajul "Dispozitiv addugat cu succes".

Verificati daca indicator "40 °C" nu mai clipeste.

Daca conexiunea esueaza, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o sursa
de alimentare si pornit, verificati setarile routerului Wi-Fi la adresa
https://aeno.com/sk/router-help. Scoateti ceainicul de pe baza, puneti-I la loc
si repetati apoi procesul de conectare.

Nota: dispozitivul poate fi controlat si prin intermediul asistentilor vocali.
Informatii detaliate sunt disponibile in manualul complet de instructiuni la
aeno.com/documents.

intretinere si decalcifiere

AVERTISMENT! Inainte de curétare, deconectati ceainicul de la reteaua electrica
tragand de stecherul de la retea si ldsati-l s& se rdceasca.

Stergeti partea exterioara a ceainicului cu o carpa moale inmuiatd in apa calda
sau intr-o solutie de sapun bland. Apoi stergeti cu o carpa moale umezita cu
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apa curatd si uscati. Nu utilizati detergenti puternici, paste abrazive, produse
de lustruire sau detergenti care contin acizi sau solventi.

Frecventa de decalcifiere: o data pe luna (apa dura sau foarte dura) sau o data
la 2-3 luni (apa cu duritate medie sau moale), daca ceainicul este utilizat de 3—
5 ori pe zi.

Agenti de detartraj si metode de curitare

selasa timpdelorafara

Otet de masa Acid citric Descaler
Setoarna O5 litride otet | Fierbeti 05 litri de apa. Urmati instructiunile
(6 sau 9 %) in ceainicul, Se adauga 25de grame | producatorului de pe

de acid citric si se lasa

ambalajul produsului

sa dea in clocot. Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apeide5-6ori

timp de 15 min. Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apei de 5-6 ori

Depanarea posibilelor defectiuni

e Dispozitivul nu porneste. Cauze posibile: nu exista alimentare de la priza
electrica; ceainicul nu este asezat corect pe baza. Solutie: verificati daca priza
este in stare buna de functionare prin conectarea unui alt aparat; scoateti
ceainicul din baza si reintroduceti-I.

Ceainicul se opreste la cateva secunde dupa ce este pornit. Cauza posibila:
nivel scazut al apei in ceainic. Solutie: opriti dispozitivul si deconectati-I de la
sursa de alimentare. Asteptati pana cand dispozitivul se raceste si apoi
urmati instructiunile de la "Fierbere".

Nu se poate conecta dispozitivul la aplicatia AENO. Cauza posibila: nu exista
semnal Wi-Fi. Solutie: verificati daca exista un semnal Wi-Fi.
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VAROVANIE! Ak Ziadne z moznych rieseni nevyriesi vas problém, obratte sa na
svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho
nepokusajte opravit sami.

Tieto symboly oznacuju, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii a akumulatorov a jeho
elektrického a elektronického prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov.
Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéeni zivotnosti zlikvidovat oddelene.
Pristroj, jeho batérie a akumulétory ani jeho elektrické a elektronické prislusenstvo

I c\yhadzuite spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo
skodlivé pre zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit

na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra.

Spoloénost ASBISC si vyhradzuje pravo upravovat zariadenia a vykondvat zmeny a Upravy tohto

dokumentu bez predchadzajiceho upozornenia pouzivatelov.

Zaruéna doba a zivotnost je 2 roky od datumu zakapenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cyprus). Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj navody na pripojenie, certifikaty,

informacie o reklamaciach a zarukich su k dispozicii na stiahnutie na stranke

aeno.com/documents. Vietky uvedené ochranné znamky a nazvy znaciek si majetkom
prislusnych viastnikov.
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B El hervidor eléctrico inteligente AENO EKIS esta disefado para calentary
hervir agua potable.

Especificaciones técnicas

Tension de alimentacion: 220-240V (AC); frecuencia: 50/60 Hz. Potencia:
1850,0-2200,0 W. Dimensiones (LxAnxAl): 223x158x241 mm. Volumen: 17 1.
Control: a través del panel de control (modos de calentamiento: 40, 70, 80, 90,
100 °C); a través de la aplicacion AENO (rango de ajuste de temperatura: 25—
100 °C). Datos del médulo Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, frecuencia 2,4 GHz. Duracion
del mantenimiento de la temperatura: 1h. Potencia de emission:
+20 dBm/100 mW.

Volumen de suministro (ver imagen)

Hervidor inteligente AENO EKIS, base (3), guia de inicio rapido, tarjeta de
garantia.

Restricciones y advertencias

Lea atentamente este documento antes de utilizar el dispositivo. El hervidor
estd destinado Unicamente a un uso domeéstico y no puede utilizarse en el
exterior. Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, compruebe que los
parametros de la red eléctrica se ajustan a las especificaciones del dispositivo.
No utilice un dispositivo danado. Las reparaciones del dispositivo deben ser
realizadas por un técnico cualificado. No permita que el cable de alimentacién
entre en contacto con bordes afilados o superficies calientes. No sumerja el
cable de alimentacion, el enchufe, el hervidor o la base en agua u otros liquidos.
Instale el dispositivo en una superficie planay estable, lejos de fuentes de calor
externas u otros aparatos eléctricos. No encienda un hervidor vacio. No permita
que los nifios utilicen el dispositivo sin la supervisién de adultos y/o jueguen
con él. No abra el hervidor mientras el agua esté hirviendo o durante los
primeros minutos después de la ebullicion. Tenga cuidado al verter el agua
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caliente, no incline el hervidor con agua de forma demasiado brusca. Antes de

levantar el hervidor, asegurese de que la tapa esté bien cerrada. No toque el

cuerpo caliente con las manos, levante el dispositivo de la base (3) sélo por el

asa (4). No vierta agua por debajo de la marca "MIN"y por encima de la marca

"MAX" en el interior del cuerpo. Utilice el dispositivo solo con la base

suministrada. Utilice Unicamente los accesorios, consumibles y/o piezas de

recambio recomendados por el fabricante. El hervidor de agua sélo sirve para

calentar y hervir agua. Utilice agua tratada para reducir la acumulacion de

incrustaciones. Desenchufe el dispositivo cuando no lo utilice y antes de

limpiarlo. Encontrara informacién detallada en el manual de instrucciones

completo, disponible para su descarga en aeno.com/documents.

Preparacién del dispositivo para su uso

Antes del primer uso, vierta agua en el hervidor hasta la marca "MAX", hierva y

drene. Repita el procedimiento. Deje que el hervidor se enfrie. Limpie el exterior y

el interior del dispositivo con un pafio seco. Asegurese de que no quede humedad

en la basey en el hervidor.

Funcionamiento del dispositivo

Antes de hervir, calentar o calentar con mantenimiento de la temperatura,

realice los siguientes pasos:

1. Retire el hervidor de la base (3). Abra la tapa (6) pulsando el botén (1).
Llene con la cantidad de agua necesaria.

2. Cierre bien la tapa y cologque el hervidor en la base.

3. Conecte el enchufe del cable de alimentacién (9) a una toma de
corriente.

4. Sonaran dos pitidos cortos. Compruebe que la luz de fondo alrededor del
hervidor (2) se enciendey se apagay que las cuatro luces azules del panel
de control (5) se iluminan.
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Ebullicion
Pulse el botén "Inicio/Parada" (7) para iniciar el proceso de ebullicién. Los
indicadores se apagany la luz de fondo se ilumina y parpadea en rojo.

2. Una vez que el agua haya hervido, el hervidor emite dos pitidos y el proceso
de ebullicién se ha completado.

3. Laluz de fondo se apaga en un minuto.

Calentamiento con el mantenimiento de la P ara pr blecid:

1. Utilice el botén "+/-" (8) para seleccionar la temperatura deseada (40, 70, 80
090 °C).

2. Pulse el botén "Inicio/Parada” (7). La luz de fondo (2) asi como la luz azul junto
al modo de calentamiento seleccionado comienzan a parpadear.

3. Cuando el hervidor alcance la temperatura establecida, emitird un breve

pitido y mantendra la temperatura establecida durante 1 hora.
Nota: para interrumpir el proceso de ebullicion, calentamiento o
mantenimiento de la temperatura, pulse de nuevo el botéon de
"Inicio/Parada" (7) o retire el hervidor de la base (3). El indicador luminoso y la
luz de fondo se apagan.
La descripcion de los modos de la luz de fondo alrededor del hervidor esta
disponible en el manual de usuario completo en aeno.com/documents.
JATENCION! Si el hervidor se enciende sin agua, se apagara automaticamente.
Espere a que el hervidor se enfrie antes de llenarlo y volver a encenderlo, ya que
de lo contrario, el encendido se bloqueard con un mecanismo de proteccion.

Conexién de un dispositivo en la aplicacién mévil AENO
iATENCION! Aseglrese de que su teléfono inteligente esta conectado a una
red Wi-Fi de 2,4 GHz.
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Llena el hervidor con agua. Cierre bien la tapa (6). Coloque el hervidor sobre
la base (3). Conecte el enchufe del cable de alimentacién (9) a una toma de
corriente.

Inicie la aplicacién AENO y acceda a su cuenta. O descargue la aplicacion
movil desde Google Play o App Storey registrese creando una nueva cuenta.
En la pantalla de inicio de la aplicacion, pulse "+" o "ARadir dispositivo". En la
ventana que se abre, seleccione la categoria "Hervidor".

Nota: si el sistema le pide que active las funciones auxiliares de su teléfono
inteligente, siga los consejos que se le dan.

e Introduzca el nombre y la contrasefia de su red Wi-Fi si los campos no se
rellenan automaticamente, n pulse "Siguiente".

Asegurese de que el modo "EZ" estd seleccionado en la esquina superior
derecha de la pantalla "Instrucciones de conexiéon'.

Mantenga pulsado el botén de "Inicio/Parada” (7) hasta que suene una sefial
y el indicador "40 °C" parpadee.

En la aplicacion, en la pantalla "Instrucciones de conexién", marque la casilla
"El indicador parpadea".

e Espere hasta que aparezca el mensaje: "Dispositivo afadido con éxito".

e Compruebe que el indicador luminoso "40 °C" ha dejado de parpadear.

Sila conexioén falla, asegurese de que el dispositivo esta conectado a una fuente
de alimentacién y encendido, compruebe la configuracién del router Wi-Fi en
https://aeno.com/es/router-help. Retire el hervidor de la base, vuelva a
colocarlo y repita el proceso de conexion.

Nota: el dispositivo también puede controlarse mediante asistentes de voz.
Encontrara informacién detallada en el manual de instrucciones completo en
aeno.com/documents.
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Mantenimiento y descalcificacion

iATENCION! Desconecte el hervidor de agua de la toma de corriente antes de
limpiarlo y deje que se enfrie.

Limpie el exterior del hervidor con un pafio suave empapado en agua tibia o
en una solucidon jabonosa débil. A continuacion, pase un pafo suave
humedecido con agua limpia y séquelo. No utilice detergentes fuertes, pastas
abrasivas, abrillantadores o detergentes que contengan acidos o disolventes.
Frecuencia de descalcificacion: una vez al mes (agua dura o muy dura) o una
vez cada 2 0 3 meses (agua medianamente dura o blanda), si el hervidor se
utiliza entre 3y 5 veces al dia.

Desincrustantes y métodos de limpieza

Vinagre Acido citrico Descalcificador
Vierta 0,5 litros de Hierva 05 litros de agua. | Siga las instrucciones
vinagre (609 %) enel Anade 25 gramos de del fabricante en el
hervidor, deje reposar acido citrico y déjalo envase del producto
durante 1 hora sin hervir. | durante 15 minutos.

Vierta el contenido, Vierta el contenido,

enjuague el hervidor enjuague el hervidor

sacandoy escurriendo el | sacandoy escurriendo

agua 5-6 veces el agua 5-6 veces

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

e Eldispositivo no se enciende. Posibles causas: no hay suministro de energia
desde la toma de corriente; el hervidor no esta bien colocado en la base.
Solucién: compruebe que la toma de corriente funciona correctamente
enchufando otro aparato; retire el hervidor de la base y vuelva a colocarlo.

e El hervidor se apaga unos segundos después de encenderlo. Posible causa:
bajo nivel de agua en el hervidor. Solucion: apague el dispositivo y
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desconéctelo de la red eléctrica. Espere a que el dispositivo se enfrie y siga
las instrucciones del apartado "Ebullicion".

« No se puede conectar el dispositivo a la aplicacion AENO. Posible causa: no
hay sefial Wi-Fi. Solucién: compruebe que hay sefial Wi-Fi.

ADVERTENCIA! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema,
pdéngase en contacto con su proveedor o centro de servicio. No desmonte ni
intente reparar el aparato usted mismo.

Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y bateriasal eliminar el
aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y electronicos. Segun la
normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida util. No
elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y

I ©'cUoricos Junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria
perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacién de este equipo hay que

devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto

con el servicio local de eliminacién de residuos domésticos para obtener mas informacion.

ASBISC se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y alteraciones en este

documento sin previo aviso a los usuarios y no se responsabiliza de las posibles consecuencias

negativas derivadas del uso de una version no actualizada del documento ni de los posibles errores

U omisiones técnicos o tipograficos ni de los dafios incidentales o consecuentes que puedan

derivarse de la transmisién de este documento o del uso de los dispositivos.

El periodo de garantia y la vida til es de 2 afios a partir de la fecha de compra del producto.

Datos del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chipre). Fabricado en China.

La informacion actualizada y la descripcion detallada de la unidad, asi como las instrucciones de
conexion, los certificados, la informacion sobre las empresas que aceptan reclamaciones de calidad
y las garantias, estan disponibles para su descarga en aeno.com/documents. Todas las marcas y
nombres comerciales mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

aeno.com/documents 127



BEE Enektpuuro nametHo kysano 3a Bosy AENOEKIS HamerbeH 3a
3arpeBatbe U KyBakbe Bofle 3a nuhe.

Cneuudukaumje

Hanajarse: 220-240 B (AC); dpekseHumja: 50/60 Hz. CHara: 1850.0-2200.0 W.
OuMensnje (OxLLUxB): 223x158x241 M. 3anpeMHuHa: 1,7 n. YnpaBrarse: NpeKko
KOHTPONHE nnoye (pexkumu rpejarsa: 40, 70, 80, 90, 100 °C); npeko annukauuje
AENO (pacnoH nofeluaBarsa TeMnepaTtype: 25-100 °C). Mogaum o moayny Wi-
Fi: IEEE 80211 b/g/n, ¢pexseHumja 2,4 GHz. Tpajarbe oapKaBarba NoaeleHe
TemnepaType: 1 caT. CHara 3paversa: +20 A6m/100 MB.

CaapiKaj ucnopyke (B. Cnmky)

EnekTpuyHo nameTHo KyBano 3a Bogy AENO EKIS, noctorbe (3), KpaTkun
KOPUCHWYKM BOAMY, FapaHTHK INCT.

OrpaHuyersa U ynosopema

Mak/bMBO MpounTajTe 0Baj AOKYMEHT npe kopuwherba ypehaja. Kysano 3a
BOAY je HaMerbeHO camo 3a kyhHy ynoTpeby W He cMe ce KOpUCTUTM Ha
oTBopeHoM. Mpe MpBe ynoTpebe, NpoBepuTe fa NW MapameTpy Hanajarbe
ofrosapajy TexHU4kMM cneundurkaumjama ypehaja. He kopuctute owrteheHn
ypehaj. MonpaeBky ypehaja Tpeba Oa obaBrba KBaNUPUKOBAHU CTPYYHsaK.
[pxnTe kabn 3a Hanajarbe Aarbe O OWTPUX MBMUA 1 Bpyhux NoBplivHa. He
yparbajTe Kabn 3a Hamajarbe W yTWKaY, KyBano U MocTosbe y Boay wnu apyre
TeuHocTu.. CTaBuTe ypehaj Ha paBHY YBPCTY MOBPLLMHY, YAArbeHY Of CMOSbHUX
13BOpa TOMMOTE MNWM APYrMX enekTpuyHUX ypehaja. Hemojte ykrbyuusaTtu
npasHo KyBanosa Bofdy. He go3sonuTe geum aa KopucTe ypehaj 6e3 Hagsopa
ofpacne ocobe u/unu fa ce urpajy ca ruM. He oTeapajTe noknonad Kysana
[IOK BOAA K/byda WAM MPBUX HEKONMKO MWHYTa HaKoH Kibydarea. Byoute
onpesHu kaga cunate Bpyhy Body, He HarurbKTe KyBasio ca BOAOM NpeBuile
Harno. MNpe Hero WTo NMoamMrHeTe KyBarno, ysepure ce fa je noknonat Ao6po
3aTBOpeH. He noampyjTe pykama Bpyhu ypehaj, noanrHuTe ra ca noctosba (3)
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caMo 3a ApLuky (4). He cunajte Boay mcnoa o3sHake "MIN" n nsHag o3Hake

"MAX" koje cy Ha yHyTpallkboj cTpaHu kyhuwTa. Kopuctute ypehaj camo y3

1crnopy4eHo noctosbe. Kopucture caMmo npubop, NOTPOLIHM MaTepwjan u/nnu

pesepBHe fenoBe Koje nperopydyje npoussohady. Kysano 3a Body je

HaMerbeHO caMo 3a rpejatbe 1 KyBatbe Boae. KopucTute npednwheHy Boay Aa

CMarbuTe CcTBapatkbe kameHua. Ofcrojute ypehaj M3 cTpyje ako ra He

KopuctTute M npe unwhera. fetarbHe mMHbopMaumje MoxkeTe npoHahu y

NOTMYHOM YMyTCTBY 3a ynoTpeby Koje je AOCTYMHO 3a npeysumarbe Ha Be6

CTpaHuuu aeno.com/documents.

Mpunpema ypehaja 3a kopuwhere

Mpe npBe ynoTtpebe, HanyHWTe KyBano BOAOM A0 O3Hake "MAX', npokysajte n

ncnpasHuTe. MoHoBUTe MocTynak. Kysano mopa fda ce oxnagn. O6puiunte

crorbaLliFbe 1 YHyTPaLLH-e MOBPLUKMHE ypehaja CyBOM canBeToM. YBepuTe ce Aa Ha

MoCTorby 1 KyBany Hema Brare.

Kopuwheme ypehaja

Mpe KyBakba, 3arpeBatba U 0APXKaBatba NofelleHe TeMrnepaTtype, cneauTte ose

Kopake:

1. OurHuTte KyBano 3a Body ca noctosba (3). MpuTtucHute ayrme (6) u
oTBopuTe noknonsy, (1). Cunajte NoXxerbHy KONUYUHY BoJe.

2. YBpCTO 3aTBOPWMTE MOKOMAL, U CTaBUTE KyBasio Ha MocTorbe.

3. YMeTHUTe yTuKay kabna 3a Hanajarbe (9) y yTuuHuLy.

4. Yyhe ce pgBa KpaTka 3By4Ha CUrHana. YBepute ce Aa v ce Mo3afnHCKO
ocBeT/berbe Oy obpuca KyBana (2) ynarbwno w yracuno, 1 ga csetne
4yeTupu nNnaBa cBeTNa Ha KOHTPOSTHOj Nnoun (5).

MpokyBame

1. Ja 6ucte 3anoyenn npouec MpoKyBarbka, MNPUTUCHUTE —ayrMe
"Crapt/CTon" (7). UHanKaTopu he ce yracuTy, a No3agnHCKO OCBET/berbe
Ce yK/byuu 1 3aTpenepu LpBeHO.
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2. HaKoH WTo Boa NpoK/byya, KyBaso UCTMyCTW 1Ba KpaTka 3By4Ha curHana
1 NpoLiec NpoKyBakba he 6UTU 3aBPLUEH.
3. Mo3aAMHCKO OcBeT/berse hie ce yracuTiy poKy ofl JeAHOT MUHyTa.

Ipejarbe y3 opp)kaBarbe 3afaTe TeMnepaTtype

1. Momohy ayrmeTa "+/-" (8) usabepuTe xerbeHy Temnepatypy (40, 70, 80
nnn 90 °C).

2. MpwutucHuTe ayrme "Crapt/Cton" (7). Mo3aamMHCKo ocBeTrbetbe (2), Kao 1
NNaBu MHOMKATOP HacyNpPoT M3abpaHOM PeXKMMy rpejaba 3aTpenepu.

3. Kafia ce MocTurHe nofelleHa TeMnepaTypa, KyBano UchycTu jeaaH KpaTki
3BYYHW cUrHan na he oap)xaBaTh NoaelleHy Temnepatypy 1car.

HanomeHa: [Ja npekunHeTe NpoLec NPoKyBakba, 3arpeBatba Unv ofp)asarba
TemMnepaType, MOHOBO MPUTUCHUTE ayrMe "CTapT/CTon" (7) unu yknoHuTe
KyBaso ca noctosba (3). IHAMKaTOP 1 NO3aANHCKO OCBET/beHbe Ce yrace.
Onunc  pexuma OcBeT/berba MO 06pUCY KyBana [AOCTYMHO Y MNyHOM
KOPUCHUYKOM MPUPYYHWKY Ha Be6 CTpaHK aeno.com/documents.

MAXHA! AKO yK/byuMTe MpPasHO KyBano, ayTomMaTckm he ce UCKbyuuTu.
CavekajTe Aa ce KyBano oxiaam npe Hero LWTO ra A0MYHUTE 3a MOHOBHO KyBakse,
MOLLITO Ce TaKBO YKIby4MBarbe GIOKMPa CUTYPHOCHUM MEXaHU3MOM.

MoBe3uBake ypehajay AENO Mo6uUnHOj annukKauuju

NAXHA! YBepuTe ce fa je Bal NaMmeTHW TenedoH nosesaH Ha Wi-Fi Mpexy
on 2,4 GHz.

HanyHuTte KkyBano BoaoM. YBpCTo 3aTBopuTe noknonal, (6). MocTasute
KyBano 3a Bofy Ha rnocTorbe (3). YMeTHUTe yTukay Kabna 3a Hanajare (9) y
YTUUHULLY.

MokpeHunTe annukauujy AENO u npujaBute ce Ha CBOj Hanor. WMnu
npeysmuTe MOGWNHY annunkauujy ca Google Play-a unu App Store-a u
peruncTpyjTe ce y3 Kpevpakse CBOr Hasora.
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e Ha rnaBHoM ekpaHy annukauuje nputucHute "+' nnun "Oopaj ypehaj". Y
npo30opy Koju ce oTBopu nsabepuTe Kateropujy "Kysano".

HanomeHa: AKo CUCTeM 01 Bac 3aTpaxkmn Aa oMoryhute nomohHe dyHKUMje Ha
namMeTHOM TenedoHy, NpaTuTe CBe yrnyTe .

e YHecuTe 1Me U1 NO3MHKY cBoje Wi-F Mpexe, ako ce Mnorba He monyrbasajy
ayTOMaTCKM, U KNMKHUTe "[darbe".

YBepuTe ce fa je y ropreM eCHOM yrly ekpaHa "YnyTcTBa 3a nosesnsarse”
n3abpaH pexxuM "EZ".

MpuTHcHUTe 1 apXwuTe ayrMe "CTapt/CTon" (7) AOK Ce He ormacu 3ByuHMU
curHan a Hankatop "40 °C" He 3aTpenepw.

Y annuKaunju Ha ekpaHy "YnyTcTBa 3a NoBesmBakbe" LUTPUKOUPajTe norbe
"MHankaTop Tpenepn”.

CauekajTe nopyky: "Ypehaj je ycnewHo goaaH".

e YBepuTe ce Aa je MHAMKATOP "4 °C" BULLE He Tpenepu.

AKO Be3a He ycne, yBepuTe ce da je ypehaj noBesaH Ha M3BOP Hanajarba U
YK/by4eH, npoBepuTe MnofellaBarba Wi-Fi pyTepa npeko aeno.com/router-
help. IurH1Te KyBano ca NocTosba, OMneT ra CTaBMTe Tamo, a 3aT1M MOHOBUTE
npovec nosesunBarba.

HanomeHa: Ypehaj ce TakoNe Moxe yrnpasbaTi NPeKo rnacoBHMX MOMONHMKA.
[eTarbHe MHbopMaLmje Cy AOCTYMHE Y MOTMYHOM KOPUCHUYKOM NMPUPYUYHUKY
Ha Be6 cTpaHuLM aeno.com/documents.

Opp)«aBakbe U yK/arbakbe KaMeHUa

NAXHbA! Mpe ynwihersa oacnojuTe KyBano U3 CTpyje Tako Aa n3By4deTte Kabn 3a
Hanajare 13 yTUYHMLIE, U OCTaBMTE ra fa ce oxlaau.

O6punTe crosballkby NOBPLUMHY KyBana MEeKOM TKaHWHOM HaBMNa)KeHOM Yy
TONJI0j BOAW WAWM BOAW Ca Masno canyHa. 3aTUM O6PULLNTE MEKOM TKaHUHOM
HaBNa)KeHOM Yy YMCTOj BOAM 1 0GP0 ocylinTe. HeMojTe KOPUCTUTU arpecusHe
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neteplieHTe, abpasneHe nacTe, CPeACTBa 3a MoNMpare U AeTepleHTe Koju
cafpye KUCenuHe 1 pacTBapaye.
Y4ecTanocT yknarbarba KaMeHLa: jeIHOM MeceuHo (TBpJa 1 BeoMa TBp/a Boaa)
WNK jeaHoM y 2-3 Mecella (cpefrbe TBpda WNv Meka BOfa), ako ce KyBaro 3a
BOAY KOPUCTM 3 A0 5 NyTa AHEBHO.

CpeacTsa 3a yKNarakbe KaMeHLUa U HauuHKu Yynwhera

CToHo cuphe

JIMMyHCKa KncenuHa

CpepcTtBo 3a
YKNaHsakse KamMeHLa

Y KyBarno cunajte 0,5 11
cupherta (6 unn 9%),
ocTasuTe 1cat 6e3
KyBaakba. VicnpasHuTe,
onepwuTe KyBarno 3a
BOAY Ha HauMH Aa Ha 5-
6 nyTa HanyHWTe BOAOM
1 UCnpasHuTe.

Mpokysajte 0,51 BoAe.
Hopnajte 25 r nMyHcke
KVCENnHe 1 ocTaBuTe
3a15 MUHyTa.
WcnpasHuTe, onepute
KyBaro 3a Boay Ha
HauuH Aa Ha 5-6 nyTta
HarmyHWTe BOAOM 1

MpaTtuTe ynyTcTea
npownseohaya Ha
nakoBarby CPeacTsa
Koje KopucTuTe.

ucnpasHuTe.

Pewasarbe npo6nema
e Ypehaj ce He ykmbydyje. Moryhu yspouu: He pobuja ce cTpyja npeko
YTUUHULE; KyBano HWje YPeaHO MOCTaB/beHO Ha MocTorbe. Peluerbe:
npoBepuTe Aa N yTUYHULA GYHKLMOHMLIE, Ha HAaYMH [Aa Ha kby CrojuTe
Heku Apyru ypehaj; AUrHuTe KyBano ca nocTosba U MOHOBO ra CTaBuTe.
KyBano 3a BoAy Ce WCK/bydyje HEKOMMKO CeKyHAM HaKOH YKibyuuBarba.
Moryhu y3pok: npemano Bofde y KyBafny. Pellerse: UCKbyunTe ypehaj u
ofcnojuTe ra U3 enekTpuyHe Mpexe. CavekajTe ga ce ypehaj oxnaau wn
npaTuTe ynyTcTBa y ofesbky "lMpokysatbe".
e He ga ce nosesatu ypehaj ca annukaumjom AENO. Moryhu yspok: Hema Wi-
F curHana. Pelerse: npoBepuTe Aa nu nma Wi-F curHana.
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MAXHbA! AKo HWLITa Of HaBeAEHOr HWje NMoMorio Aa ce npobnem pen,
KOHTaKTWpajTe cBOr Ao6aBsbada UK CePBUCHM LieHTap. HeMojTe pacTasrbatv
ypehaj unu NokyLiaBaTVi ia ra camu MomnpasuTe.

OBaj cuMB0n 3HauM Aa Kaaa oanaxeTe ypehaj, therose GaTepuje v akyMynaTope, kao
W HberoBy enekTpuuHy U eNeKTPOHCKY AOAATHY onpeMy, MopaTe fa nowTyjeTe
nponuce o ynpasrbarby OTNaAOM eNeKkTpUYHe U enekTpoHcke onpeme (WEEE) u
oTnanom 6atepwuja 1 akymynartopa. [ponvcK 3axTesajy a ce 0Ba ONpemMa CeNeKTUBHO
oanae Ha Kpajy HeHor ynotpe6Hor seka. Ypehaj, rerose 6atepuje 1 akyMynatoph,
Kao 1 HeroB eNeKTPUYHU U eNeKTPOHCKM NpUBop He cMejy ce oanaratu 3ajeaHo ca
I ... croiimn KowyHanHMM OTHEROM Jep he O HAHETU WTeTy HABOTHO] CpeANHI.
3a ypeaHo oanarare oge onpeme, TpeGate je BPaTUTH Y NPOAAJHO MECTO WK NPEAATU NOKANHOM
LieHTpy 3a peLymknaxy. 3a AeTarbe 0BPaTUTE Ce SI0KasHOj CAy» 61 3a OAnararbe KyhHor oTnaaa
ASBISC 3appasa Npaso Aa MopuduKyje ypehaj 1 BpLIM U3MEHE U AOMYHE OBOF AOKYMeHTa 663
npeTxoAHOr 06aBellTeHa KOPUCHMKA.
[apaHTHU NepyOA 1 yNOTPeBHU Bek je 2 FovHe O AaTyMa KynoBuHe pobe.
Vndopmaumje o npouseohady: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Knnap). MpousseneHo y KuHm.
AKypHe UHOPMaLMje 1 AeTambaH onue ypehaja, Kao U ynyTcTsa 3a NoBE3NBatbe, CepTUbMKaTH,
UHdOpMaLje 0 APYLLITEMMA Koj1 NPWMajy peKnamaLvje 3a KBaNUTeT U rapaHLmje, AOCTYNHe Cy 3a
npey3nMarbe Ha KKy aen / Cau 3ALUTUTHIA 3HaKOBM U HoMXOBU
Ha3MBY Cy CBOJUHA FHMXOBUX BNIACHNKa.
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EnektpuyHuin cmapT-yaHnk AENO EKIS npusHaveHnin Ana HarpisaHHA
Ta KUM'ATIHHA NUTHOT BOAM.

TexHi4Hi XxapaKTepUCTUKn

Hanpyra >veneHHs: 220-240 B (AC); yactoTa: 50/60 'y, MoTy>HicTb: 1850,0—
2200,0 BT. Po3Mipu (OxLLxB): 223x158x241 MM. O6'eM: 1,7 N. YNpaBiHHA: Yepe3
KOHTPOMbHY MNaHenb (pexumu HarpieaHHsa: 40, 70, 80, 90, 100 °C); yepe3s
pojatok AENO ([ianasoH perynioBaHHa Temnepatypu: 25-100 °C). OaHi
Momyns Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, yactota 2,4 ITu. TpuBanicTe MigTPUMaHHsA
3agaHoi TeMnepatypu: 1 rof, MoTy)KHICTb BUNPOMiHIoBaHHS: +20 dBmM/100 mW.
KoMnneKT nocta4yaHHSA (AUB. ManioHOK)

CmapT-yariHuk AENO EKIS, niacraBka (3), KOPOTKUI MOCIGHWK KOpUCTyBaya,
rapaHTIMHWM TanoH.

06 Tar P

Mepen BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO YBaXKHO 03HANOMTECS 3 LIMM [AOKYMEHTOM.
YalHWK NpU3HaYeHUn ONA BUKOPUCTaHHSA TiflbkM B NOBYTOBMX yMOBax i He
MOXe  BMKOPWCTOBYBaTUCb Mo3a  MNpuMilleHHsMKU.  Teped  neplinm
BUKOPUCTaHHAM MepeKoHalTecs, WO MnapaMeTpu Mepexi BianoBiaaloTh
TEXHIYHUM XapaKTEPUCTMKaM MPUCTPOIo. He KOPUCTYMTECH MOLIKOMKEHUM
npunagoM. PeMOHT MPUCTPOIO  Ma€  BUKOHYBaTWUCA  KBanipikoBaHWUM
cneuianictom. He gonyckaiTe KOHTaKTY LWHYPa XKWUBAEHHS 3 FOCTPUMU KpasMu
Ta rapsyMMu NOBepXHAMU. He 3aHyplonTe y BOAy YW iHWI PIAVHU LWHYP Ta
BWKY YXWBMEHHS, YalHWK, NiAcTaBky. BcTaHoBAOWTE MPUCTPI Ha PiBHIN
CTiMKiM noBepxHi, AkoMora gani Bif 30BHILLUHIX MKepen Tenna uu iHWux
enekTponpunagis. He BMUKalTe MOPOXHIM YalHWK. He pgossonante aitam
BMKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN 6e3 Harnamy AOPOCNMx Ta/abo rpati 3 HUM. He
BiAKpUBaMTe YalHWK Mif Yac KWUMiHHA abo B MepLui Kinbka XBWUAWH Micna
KUMiHHS. ByabTe o6epexHi Mpu HanuBaHHi rapaqoi BoaM, He HaxunanTe
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YalHWMK 3 BOAOK 3aHaATO pisko. [leped TUM, K MIAHATU  YalHUK,

repeKoHalTecs, WO KPpULWKa LWiNbHO 3akpuTa. He TopkanTecs pykamu

rapsyoro Kopmnycy, niginmanTe Npunad 3 NiacTasku (3) Tinbku 3a pyydky (4). He

HanMBaiTe BOMYy HWK4Ye MOo3HaukM «MIN» Ta BULLE BiA MO3HauUKKM «MAX» Ha

BHYTPILHI  MOBEpXHi Koprycy. BuKopwucToByMTe MPUCTPi nuwe 3

NiACcTaBKoOIO, IKa BXOAWUTbL Yy KOMM/IEKT MocTavaHHs. BUKopucToByiTe nule

peKoMeHOoBaHI BUPOBHMKOM aKcecyapw, BUTPaTHI MaTepianu Ta/a6o 3anacHi

YaCTUHWU. YalHUK NPU3HAYEHWI NULe AN HarpiBaHHeA Ta KUM'ATIHHS BOAM.

[na 3MeHLIeHHs YTBOPEHHSI HaKWMy BUKOPUCTOBYMTE OYMLLEHY BOAY.

Biakniouanite npunag Big enekTpoMepexi, AKLIO BiH HE BUKOPUCTOBYETbCH,

TaKoOX Mnepen MOro ouvuleHHsaM. [deTanbHy iHGopMaLilo MOXHa 3HaWuTW B

MOBHOMY MOCIBHWKY 3 eKcnyaTauii, AOCTYMHOMY AN 3BaHTaXKEeHHS Ha camTi

aeno.com/documents.

MNiarotoBka NpucTpolo Ao po6oTn

Mepen, NepLIMM BUKOPUCTAHHAM HanuMnTe BoAy B YaMHWK OO NO3HAYKKM «MAX»,

3aKUN'aTiTb Ta 3nuinTe. MMoBTOPITL Npouenypy. [anTe 4YalHUKY OXONOHYTU.

MpPOTPITb 30BHILLHI Ta BHYTPIWHI MOBEPXHi MPUCTPOK CyXOl CEPBETKOLO.

MepekoHawmTecs, Wo Ha NiACTaBL| Ta YaMHUKY He 3aMLUIOCSA BOMOTU.

EkcnnyaTauis npucTpoto

Mepen KUM'ATIHHAM, HarpiBaHHAM, a TaKOX HarpiBaHHAM 3 NiATPUMKOK

3afiaHoi TeMnepaTypy BUKOHaMTe Taki KPOKM:

1. 3HiIMiTb YalHWK 3 nigcTaBkK (3). HaTUCHITL kHoMKy (1), wWo6 BiAKPUTU

KPULLIKY (6). HabepiTb HeobXiaHyY KinbKicTb BOAW.

2. LLinbHO 3aKpuiTe KPULLKY Ta BCTAHOBITb YalMHWK Ha NiACTaBKY.

3. BcTaBTe WTencenb WHypa eNneKkTPOXUBNEHHS (9) y PO3eTKy.

. MponyHaloTb ABa KOPOTKI curHanu. MNepekoHanTecs, Wo NiAcBivYyBaHHA
M0 KOHTYpPY YanHUKKa (2) 3acBiTUNOCA i 3racno, a Ha KOHTPOMbHIM NaHeni (5)
ropsATb YOTUPK BNAKUTHI iHAVKATOPW.

~
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Kun'atiHHa

1. Wo6 3anycTuTy npouec KUM'aTiHHS, HATUCHITb KHOMKy «CTapt/Cton» (7).
IHAMKATOPW 3racHyTb, a MiACBIYYyBaHHS 3acBITUTLCS | BMMaTIME YePBOHUM
KOSIbOPOM.

2. Micng 3aKMnNaHHSA BOAM YalHMK MoAacTb [Ba KOPOTKI 3BYKOBI CUrHanu i
npoLec KUM'ATIHHS 3aBePLUINTLCS.

3. MNiaceivyBaHHA 3racHe NPOTAroM OAHIEI XBUNNHW.

HarpiB i3 niaTpMMKolo 3apaHoi TeMnepaTypu

1. 3a OOMOMOrol KHOMKKU «+/-» (8) 06epiTb NoTPibHy TemmepaTypy (40, 70, 80

a60 90 °C).

HaTucHiTb KHOMNKy «CTapT/CTon» (7). MiacsidyBaHHS (2), @ TaKOXK GAaKUTHUIA

iHAMKaTOP HaNpPOTK 06paHoi TeMnepaTypy HarpiBaHHs NOYHYTb GAMaTL.

. Micna gocArHeHHs 3agaHoi TeMnepaTypu YalHWK NodacTb OAMH KOPOTKUIN

3BYKOBUW CUrHan i NpoTarom 1 roa NiaTPUMyBaTUMe 3a4aHy TeMMepaTypy.

N

[

NMpumiTtka: LLLo6 nepepsaTt Npouec KUN'aTiHHS, HarpiBaHHa abo NiaTpUMaHHA
TeMnepaTypu, HaTUCHITb KHOMKy «CTapT/Cton» (7) abo 3HIMiTb YalHUK 3
niacTaBku (3). IHAMKaTOpP Ta NiACBIYYBaHHS 3racHyTb.

Onuc pexumie NiACBIYYBaHHA KOHTYPY 4YalHWKa [OCTYMHI Yy MOBHOMY
nocibHMKy 3 eKcnnyaTauii Ha caitTi aeno.com/documents.

YBATA! Mpu yBIMKHEHHI YalHWKa 6e3 BOAWM BiH aBTOMAaTWUYHO BUMKHETbCS.

Mepen HACTYMHUM Hamo iy Y [lovekaiTecs oro
OXOMOMKEHHS — IHaKLLE BKTIOUEHHS 6/TOKYBaTUMETLCS 3aXUCHUM MEXaHI3MOM.

MiaknioYeHHs NpucTpolo Ao Mo6inbHoro aoaaTtka AENO

YBATA! [MepekoHanTecs, WO Baw cMapThoH nig'eqHaHUM 0o Mepexi Wi-Fi

vacToToto 2,4 Ty,

e HanoBHITb 4YalHWK Bogoto. LLiNnbHO 3akpuitTe KpPULKY (6). BcTaHOBITH
YaMHWK Ha nigcTaBky (3). BcTaBTe Wwtencenb WHypa eNeKkTpoXmneneHHs (9) y
poseTky.
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e 3anycTitb gopgatok AENO i yBiMaiTe [0 cBoro o6nikoBoro 3anucy. A6o
3aBaHTakTe MOGiNbHUM popjatok y Google Play a6o App Store i
3apeecTpymTech, CTBOPUBLLU HOBUIM 06MiKOBMIA 3amuc.

e Ha ronoBHoMy eKkpaHi AodaTka HaTUCHITb «+» abo «[JodaTr NpucTpiny». Y
BiAKPUTOMY BiKHi BUGEPITb KaTeropito «HanHmnK».

MpuMiTKa: NpU MNOSABI CUCTEMHUX 3aMWTIB NPO BKIIOYEHHST AOMOMIKHUX

bYHKLUIM Ha cMapTdOHi 4OTPUMYIMTECh BKa3aHUX Y HUX peKoMeHaaLlin.

e BBefiTb Ha3By Ta naponb Mepexi Wi-Fi, akwo nona He 3anoBHeHi

aBTOMaTUYHO, | HATUCHITb «dani».

MepekoHaiTecs, WO Y BEPXHbOMY MPaBOMy KyTi ekpaHa «/HCTPyKuis 3

MiAKIOYEHHS» BUBPaHO PeXxmnMm «EZ».

HaTUCHITL Ta yTpuMyiiTe KHoMKy «CTapT/CTon» (7), AOKM He nponyHae

curHan, i inamkaTop «40 °C» He NoYHe 6numaTn.

Y [oOaTKy Ha eKpaHi «IHCTPYKUis 3 MiOKNOYEeHHs» BCTaHOBITb Fafioyvky B

psAKy «IHaMKaTop 6rMMac.

[ouyekalnTecs NosiBK NoBigoMneHHs: «MPUCTpPIn ycnilHo AoaaHo».

MepesipTe, UM iHaMKaTOp «40 °C» NepecTas 6nMMaTh.

AKLLO NIAKNIOYEHHS He BAAnocs, NnepekoHanTecs, Wo NpUCTpin Nig'eqHaHo Ao
[Kepena enekTPOXMBNEHHS Ta YBIMKHEHO, nepesipTe HanawTyBaHHA Wi-Fi
MapLipyTu3aTopa 3a nocunaHHam https://aeno.com/ua/router-help. 3HiMiTb
YalHWK i3 NiacTaBKW, 3HOBY BCTaHOBITb Ha Hel, a MOTIM MOBTOPITb MpoLec
NiOKTOYEHHS.

MpuMiTKa: MOXXHa TaKOX KepyBaTU MPUCTPOEM YEPEe3 FOf0COBI MOMIYHUKM.
[eTanbHa iHpopMaLia AOCTyNHa y MOBHOMY MOCIBHWMKY 3 eKcrlyaTaLii Ha canTi
aeno.com/documents.

TexHit o6cnyrosy n LY BiA Hakumny
YBATA! MNepef o4MLLIEHHAM BIAKTIOUITh YallHKK Bifl eNeKTpoMepesxi, BUMHABLLN
LITENCeb LWHYPa €NEKTPOXMBIEHHS 3 PO3ETKY, | fialTe OMY OXOMOHYTU.
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[MpOTPiTb 30BHI MOBEPXHIO YalHMKa M'AKOI0 TKAaHMHOIO, 3MOYEHOI0 Y Tennin
Bofdi 860 cnabkoMy MUMbHOMY PO34MHI. MOTIM NPOTPITh M'AKOIO TKAHMHOIO,
3MOYEHOIO Y YMCTIl BOAI, | BUTPITb Hacyxo. He BUMKOPUCTOBYWMTE arpecusHi
MUWHI 3acobu, abpa3msHi NacTu, NonipysanbHi Ta MUMHI 3acobu, WO MICTATb
KMCNOTWN Ta PO3YNHHUKMN.

MepioAnYHICTb oYMLLEHHNA BiO Hakuny: 1pa3 Ha Micaub (KopcTka Ta OyKe
»KopcTKa Bofa) abo 1 pas Ha 2-3 MicsiLi (Boaa cepeAHboi )opcTKocTi abo M'aka),
MpPY BUKOPUCTaHHI YaHKMKa 3-5 pasiB Ha AeHb.

3aco6u Bif, HAKUMY Ta CNOCO6M OYULLIEHHS!

OueT cTonoBun

JIMMOHHa KucnoTta

3aci6 ong BUOaneHHs
Hakumny

Hanwumte B YaliHKK 0,5 n
oury (6 abo 9%),
3anuwTe Ha 1roa 6e3
KUM'ATIHHA. Bunuiite
BMICT, BUMUINTE YaMHMK,
5-6 pasiB HabpaBLLK 1

3akun'aTite 0,5 N BoAW.
Lopavite 25 r NUMOHHOI
KWMCNOTM 1 3anMLTe Ha
15 xB. BUnuiTe BMIcT,
BUMMUITE YaMHUK, 5

6 pasis HabpasLK i

BuKOHyMTe BKa3iBKM
BUPOBHMKa, HaBeaeH
Ha NaKyBaHHIO 3acoby

31MBLIM BOAY 311BLUN BOAY

Ycy M Ten

e [puUCTpiM He  BMWKAETbCA. MOXIUBI  MPUYUHKW:  BiO  PO3ETKM
ENEeKTPOKMBAEHHS HE HAAXOAUTbL HAaNPYra; YaMHKK NOraHo BCTaHOBNEHO Ha
niacTaBky. BupilleHHs: nepeBipTe cnpaBHICTb PO3eTKK, NiA'eqHABLUM A0 Hel
THLIKIA NPUCTPIN; 3HIMITb YalHKK i3 NiACTaBKM Ta BCTAHOBITb 3HOBY.

o YallHWMK BUMMKAETLCA Yepes Kifbka CeKyHA Micns yBIMKHEHHS. Moxnnsa
APUYMHA: HU3bKWI PiBEHb BOOW Y YalHUKY. PilleHHa: BUMKHITb Npunag 1a
Big'egHanTe Bi, Mepexi enekTpoXWBNeHHs. [odyekanteca oCTUraHHsa
NPUCTPOIO Ta BUKOHaMTE BKa3iBKM «KUN'ATIHHS».
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* He BaaeTbca nig'eaHaT NpUcTpi Ao aoaatka AENO. Moxnunea npuunHa:
HeMae curHany Wi-Fi. PilleHHs: nepeBipTe HaaBHICTb curHany Wi-Fi.

YBATA! fKLIO oaeH 3 MOXTUBUX LWNSAXIB YCYHEHHS HE AOMOMIr BUPILIUTU
Bally Npo6GneMy, 3BepHITLCA [0 NocTavarnbHKKa abo B cepBicHWI LieHTp. Byab
nacka, He po36upanTe NPUCTPIM | He HamaramTecsd BiApPeMOHTyBaTU MOro
caMoCTilHo.

LLi cMMBONM 03HaYaIoTb, LLIO NPV YTUAI3aLLii MPUCTPOIO, i oro BaTapeit | akyMynaTopis,
a Tako MOro eneKTPUUHUX | ENeKTPOHHMX aKcecyapis, HeobxinHo chimysaTu
[IMPeKTMBI WOAO BIANPALLOBAHOIO ENEKTPUYHOMO i eNEeKTPOHHOrO OBNafHaHHs:
(WEEE) | [IpeKTusi Npo 6atapeiikii Ta akyMynaTopu Ta BiAxoau Bin 6atapeiok Ta
aKyMynaTopiB, 1O MICTATb HeBe3neuHi peyoBMHU. 3rAHO 3 AMPEKTUBaMM, AaHe
_ o6nagHaHHA NicNA 3aKiHYeHHA TepMiHy cnyx6u niandrae okpemin ytunisauii. He
NoNyCKaeTbea yTunizaLlilo MPUCTPOIo, HOro GaTapei Ta aKyMynsTOpM, @ TaKoX Horo
eNeKTPHUHI | eNeKTPOHHI aKcecyapy pasoM 3 HeCOPTOBaHMMI MICbKIMM BiAXONaMu, OCKINbKM e
33BHACTb WKOAM HABKONMLWIHBOMY CepefoBully. s yTWAi3auii AaHOTO yCTaTKyBaHHS, MOro
HeO6XiHO NOBEPHYTY B MyHKT NPy a60 33TV B MICLEBUIA MyHKT NepepobK. 118 oTpUMaHHS
neTanbHOI iHbOPMaLIi CRif 3B8epHYTUCA B MiCLIeBY Cry6y NiKBiaaLlii NoByTOBUX BIAXOLIS.
KomnaHia ASBISC 3an1Luae 3a cob0io NpaBo MoAMdIKYBaTV MPUCTPIM Ta BHOCUTU NPaBKy Ta 3MiHU
0 UbOro AoKyMeHTa 6e3 NonepeaHLOro NOBIAOMIEHHS KOPUCTYBaUIB.
[apaHTiNHMIA TEPMIH | TEPMIH CRY)K6M — 2 POKM 3 AaTU NPUAGAHHS BUPOGY.
BinomocTi npo Brpo6Huka: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). 3po6neHo 8 KuTai.
AKTyansHi BIAOMOCTI | [OKNa@HMI ONMC MPUCTPOIO, a TaKoX IHCTPYKUI MO MIAKMIOUEHHIO,
cepTUdiKaTH, BIBOMOCTI NPO KoMMaHil, ki IPMIAMAIOTh NPeTeH3ii WoRo SKOCTi Ta rapaHTii, AoCTynHI
ANA CKauyBaHHA 3a NOCKUAAHHAM aeno. / Bei ToprosenbHi Mapky i ix
Ha38U € BNACHICTIO X BIANOBIAHMX BNACHUKIB.
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EAENO EKIS Elektr smart (aqlli) choynagi ichimlik suvini isitish va gqaynatish
uchun mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Ta'minot kuchlanishi: 220-240 V (O'zgar.tok); chastotasi: 50/60 Gts. Quwvati:
1850,0-2200,0 Vt. Olchamlari (Uzunl.xEnixBaland.): 223x158x241 mm. Hajmi:
1,7 . Boshgarish: boshgaruv paneli orgali (isitish rejimlari: 40, 70, 80, 90, 100 °C);
AENO ilovasi orgali (haroratni sozlash diapazoni: 25-100 °C). Wi-Fi moduli
ma'lumotlari: IEEE 80211 b/g/n, chastotasi 2,4 GGts. Belgilangan haroratni
saqlash muddati: 1 soat. Emissiya quwvati: +20 dBm/100 mW.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami (rasmga garang)
AENO EKIS smart (agll) choynagi, taglik (3), foydalanish uchun tezkor
go'llanma, kafolat taloni.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu hujjatni diggat bilan o'gib chiging.
Choynak fagat maishiy foydalanish uchun mo'ljallangan va uni tashgarida
ishlatmaslik kerak. Birinchi marta ishlatishdan oldin tarmoq sozlamalari
qurilmaning texnik xususiyatlariga mos kelishiga ishonch hosil qiling. Buzilgan
qurilmadan foydalanmang. Qurilmani ta'mirlash malakali mutaxassis
tomonidan amalga oshirilishi kerak. Quvvat shnurini o'tkir girralardan va issiq
yuzalardan uzoqroq tuting. Taglik, choynak, quvvat vilkasi va shnurini suvga
yoki boshga suyugliklarga botirmang. Qurilmani tekis, bargaror yuzaga, tashqi
issiglik manbalari yoki boshga elektr jihozlardan uzogroqda o'rnating. Bo'sh
choynakni yogmang. Bolalarga qurilmadan kattalar nazoratisiz foydalanishiga
valyoki u bilan o'ynashiga yol go'ymang. Suv gaynayotganda yoki
gaynagandan keyingi dastlabki dagigalarda choynakni ochmang. Issiq suvni
quyayotganda ehtiyot bo'ling, choynakni suv bilan juda keskin egmang.
Choynakni ko'tarishdan oldin, gopgog'i mahkam yopilganligiga ishonch hosil
qiling. Choynakning issiq tanasini qgo'lingiz bilan tegmang, qurilmani
taglikdan (3) fagat tutqichidan (4) ushlab ko'taring. Suvni korpusning ichki
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gismidagi "MIN" belgisidan pastroq va "MAX" belgisidan yugoriga quymang.
Qurilmani fagat yetkazib berilgan to'plamdagi taglik bilan birga ishlating.
Fagat ishlab chigaruvchi tomonidan tavsiya etilgan aksessuarlar, sarf
materiallari va/yoki zaxira gismlardan foydalaning. Choynak fagat suvni isitish
va gaynatish uchun mo'ljallangan. Qasmoqgning shakllanishini kamaytirish
uchun tozalangan suvdan foydalaning. Choynakni ishlatmayotganingizda va
tozalashdan oldin uni elektr tarmog'idan uzing. Batafsil ma'lumotni
aeno.com/documents saytidagi foydalanish uchun tezkor go'llanmaning to'liq
taxririni yuklab olishingiz mumkin.

Qurilmani ishga tayyorlash

Birinchi marta ishlatishdan oldin choynakni “MAX" belgisigacha suv bilan
to'ldiring, gaynatib oling va to'kib tashlang. Jarayonni takrorlang. Choynakni
sovushini kuting. Qurilmaning tashgqiva ichki gismini qurug mato bilan artib oling.
Taglikda va choynakda namlik golmaganligiga ishonch hosil giling.

Qurilmani ishlatish

Qaynatish, isitish va belgilangan haroratni saglashdan oldin quyidagi amallarni

bajaring:

1. Choynakni taglikdan olib tashlang (3). Tugmachani (1) bosib qopgogni (6)
oching. Kerakli miqdorda suv bilan to'ldiring.

2. Qopgogni mahkam yoping va choynakni taglikka qo'ying.

3. Elektr shnuri vilkasini (9) rozetkaga ulang.

4. Ikkita gisqa signal eshitiladi. Choynakning (2) konturi bo'yicha pastdan
yoritib turish yonganini va o‘chishini va boshgaruv panelidagi (5) to'rtta
ko'k chiroq yonib turganligiga ishonch hosil giling.

Qaynatish

1. Qaynatish jarayonini boshlash uchun "Start (Boshlash)/Stop (To'xtatish)"
tugmasini (7) bosing. Ko'rsatkichlar o'chadi va pastdan yoritib turish yonadi
va gizil rang bilan miltillab yonadi.
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2. Suv gaynagandan so'ng, choynak ikkita gisga signal beradi va gaynatish
Jjarayoni tugaydi.

3. Pastdan yoritib turish bir dagiga ichida o'chadi.

Belgilangan haroratni saqlab turish bilan isitish

Kerakli haroratni (40, 70, 80 yoki 90 °C) tanlash uchun +/- tugmasidan (8)

foydalaning.

Start/Stop tugmasini (7) bosing. Pastdan yoritib turish (2), shuningdek

tanlangan isitish rejimiga garama-qarshi ko'k ko'rsatkich miltillab yona

boshlaydi.

. Belgilangan haroratga erishilganda, choynak bir marta gisqa signal beradiva
belgilangan haroratni 1 soat davomida ushlab turadi.

N

[

Eslatma: gaynatish, isitish yoki jarayonini to'xtatish yoki haroratni ushlab turish
uchun "Start (Boshlash)/Stop (To'xtatish)" tugmasini (7) yana bosing yoki
choynakni taglikdan (3) chigarib oling. Ko'rsatkich va pastdan yoritib turish
o'chadi.

Choynak  konturini  pastdan yoritib  turish  rejimlarining tavsiflari
aeno.com/documents saytidagi to'liq foydalanuvchi go'llanmasida mavjud.
DIQQAT! Choynakni suvsiz yogsangiz, u avtomatik ravishda o'chadi. To'ldirish va
yogishdan oldin choynakning sovishini kuting, aks holda yogish xavfsizlik
mexanizmi tomonidan bloklanadi.

AENO mobil ilovasida qurilmani ulash

DIQQAT! Smartfoningiz 2,4 Gigagertsli Wi-Fi tarmog'iga ulanganligiga ishonch
hosil giling.

e Choynakni suv bilan to'ldiring. Qopgogni (6) mahkam yoping. Choynakni
taglikka go'ying (3). Elektr shnuri vilkasini (9) rozetkaga ulang.

AENO ilovasini ishga tushiring va o'zingizning akkauntingizga kiring. Yoki
Google Play yoki App Store dan mobil ilovani yuklab oling va yangi akkaunt
yaratish orgali ro'yxatdan o'ting.
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e llovaning asosiy ekranida "+" yoki "Qurilmani go'shish" tugmasini bosing.
Ochilgan oynada "Choynak" toifasini tanlang.

Eslatma: Agar tizim sizga smartfoningizda yordamchi funksiyalarni yogishni

so'rasa, ko'rsatmalardagi tavsiyalarga amal giling.

Agar maydonlar avtomatik ravishda to'ldirilmasa, Wi-Fi tarmog'ingiz nomi va

parolini kiriting va "Keyingi" tugmasini bosing.

"Ulanish bo'yicha go'llanma" ekranning yuqgori o'ng burchagida "EZ" rejimi

tanlanganligiga ishonch hosil qiling.

"Start (Boshlash)/Stop (To'xtatish)" tugmasini (7) signali eshitilguncha va

“40 °C" indikatori miltillab yonguncha bosib turing.

"Ulanish bo'yicha qo'llanma" ilovaning ekranidagi "Ko'rsatkich miltillab

yonguncha" satrida galochka go'ying.

Xabarning paydo bo'lishini kuting: "Qurilma muvaffagiyatli go'shildi".

e "40 °C"indikatori miltillab yonishi to'xtaganiga ishonch hosil qiling.

Agar ulanish amalga oshmasa, quriima quvvat manbaiga ulangan va
yogilganligiga ishonch hosil giling, https://aeno.com/router-help sahifasida
Wi-Fi router sozlamalarini tekshiring. Choynakni taglikdan olib tashlang,
gaytadan uni ustiga qo'ying va keyin ulanish jarayonini takrorlang.

Eslatma: Qurilmani ovozli yordamchilar orgali ham boshgarish mumkin.
Batafsil ma'lumot aeno.com/documents saytida tolliq foydalanuvchi
go'llanmasida mavjud.

Texnik xizmat ko'rsatish va gasmoqdan tozalash

DIQQAT! Tozalashdan oldin, elektr shnurini rozetkadan chigarib, choynakni elektr
tarmog'idan uzing va sovushini kuting.

Choynakning tashgi gismini iliq suv yoki yumshog sovunlisuv bilan namlangan
yumshog mato bilan artib oling. Keyin toza suv bilan namlangan yumshoq
mato bilan artib oling va yaxshilab quriting. Agressiv yuvish vositalarini, abraziv
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pastalarni, kislotalar yoki erituvchilarni o'z ichiga olgan silliglovchi va yuvish
vositalarini ishlatmang.

Qasmoqgdan tozalash davriyligi: choynakni kuniga 3-5 marta ishlatganda, oyiga
bir marta (gattiq va juda gattiq suv) yoki har 2-3 oyda bir marta (o'rtacha qattiq

yoki yumshogq suv).

Qasmogqdan d

iva

h usullari

Ovqgatga solinadigan
sirka

Limon kislotasi

Qasmoqgdan tozalash
vositalari

Choynakka 0,5 litr sirkani
(6 yoki 9 %) soling,
gaynatmasdan 1soatga
goldiring. Choynakni suv
bilan 5-6 marta to'ldirib,
to'kib yuvish orgali

0,5 litr suvni qaynatib
oling. 25 gramm limon
kislotasini soling va 15
dagigaga goldiring.
Choynakni suv bilan 5-6
marta to'ldirib, to'kib

Vositaning gadog'idagi
ishlab chigaruvchining
ko'rsatmalariga amal
qiling.

ichidagini to'kib
tashlang, suvni to'kib
tashlang

yuvish orqali ichidagini
to'kib tashlang, suvni
to'kib tashlang

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

e Qurilma yogilmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar: Elektr rozetkasi quvvat
olmagan; choynak taglikka to'g'ri gqo'yilmagan. Yechimi: rozetkaga boshga
qurilmani ulab tekshiring; choynakni taglikdan olib tashlang va uni gayta
o'rnating.

Choynak yogilgandan keyin bir necha soniya o'tgach o'chadi. Mumkin
bo'lgan sabablar: choynakdagi suv darajasi past. Yechimi: Asbobni o'chiring
va uni elektr tarmog'idan uzing. Qurilmaning sovishini kuting va "Qaynatish"
bo'limidagi ko'rsatmalarga amal giling.

Qurilmani AENO ilovasiga ulab bo'Imadi. Mumkin bo'lgan sabablar: Wi-Fi
signali yo'q. Yechimi: Wi-Fi signalini tekshiring.
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DIQQAT! Agar yuqorida ko'rsatib o'tilgan yechimlarning hech biri
muammoingizni hal qilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat qiling. lltimos, qurilmani gismlarga ajratmang yoki
0'zingiz ta'mirlashga urinmang.

Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va
elektron aksessuarlarini utilisatsiya gilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning
hamda b lar va akkumulyatorlarning chaindilaridan foydali narsalar olish
qoidalariga amal gilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati
tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va
I °<<vrulvatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar
chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya qilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-
muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki mahalliy qayta
ishlash nuqtalariga qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish
xizmatiga murojaat qilish kerak.
ASBISc foydalanuvchilarni oldindan ogohlantirmasdan qurilmani o'zgartirish va ushbu hujjatga
o'zgartirish va o'zgartirishlar kiritish.
Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan.
Qurilmaning dolzarb ma‘lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar boyicha da'volarni gabul giladigan kompaniyalar haqidagi
ma'lumotlarni aeno.com/documents saytidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ularning nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi.
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